Motosapatoare profesionala
RURIS 753K
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1. INTRODUCERE
Stimate client!

Tt_i multumim pentru decizia de a cumpara un produs RURIS si pentru increderea acordata companiei
noastre! RURIS este pe piata din anul 1993 si in tot acest timp a devenit un brand puternic, care si-a
construit reputatia prin respectarea promisiunilor, dar si prin investitiile continue menite s& vina in ajutorul
clientilor cu solutii fiabile, eficiente si de calitate.

Suntem convinsi ca veti aprecia produsul nostru si va veti bucura de performantele sale timp indelungat.
RURIS nu ofera clientilor sai doar utilaje, ci solutii complete. Un element important in relatia cu clientul este
consilierea atat inainte de vanzare, cat si post vanzare, clientii RURIS avand la dispozitie o intreaga retea
de magazine si puncte service partenere.

Pentru a va bucura de produsul cumparat, va rugam sa parcurgeti cu atentie manualul de utilizare. Prin
respectarea instructiunilor, o sa aveti garantia unei utilizari indelungate.

Compania RURIS lucreaza continuu pentru dezvoltarea produselor sale si de aceea isi rezerva dreptul de
a modifica printre altele forma, infatisarea si performantele acestora, fara a avea obligatia de a comunica
acest lucru in prealabil.

Va multumim nca o data ca ati ales produsele RURIS!
Informatii si suport clienti:
Telefon: 0351.820.105
e-mail: info@ruris.ro

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
2.1. ATENTIONARI PE UTILAJ

' Avertizare! Pericol! Atentie! Suprafete fierbinti.

Atentie! Pericol de vatamare
corporala a persoanelor aflate
n apropierea utilajului.

Atentie! Pastrati distanta.

Atentie! Atmosfers Atentie la frezele rotative.

L P Tineti mainile si picioarele
asfixianta. Nu porniti utilajul o ; L
- T departe pe durata functionarii
in spatii inchise. - PP ;
; utilajului.

r‘ Atentie! Porniti frezele doar
zi? cu aparatorile montate.

Atentie! Material inflamabil.
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Operatorul trebuie sa poarte
Echipament Personal de
Protectie (PPE). Daca masina
este in uz, trebuie sa purtati
ochelari de protectie impotriva
obiectelor proiectate n aer,
trebuie purtate elemente de
protectie a auzului cum ar fi
casca izolata acustic.

Cititi manualul de
instructiuni nainte de
utilizare.

Nu aruncati utilajul sau
partile componente ale
acestuia la gunoiul U Nu introduceti méana.
menajer.

Nu atingeti elementele in
miscare ale utilajului.

2.2. AVERTIZARI

1. Exersare:

a) Cititi cu atentie instructiunile. Familiarizati-va cu comenzile si utilizarea corecta a utilajului.

b) Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor care nu sunt familiarizate cu aceste instructiuni sa
foloseasca utilajul.

¢) Nu lucrati niciodata cand oamenii, in special copiii sau animalele de companie sunt in apropiere.

d) Utilizatorul este responsabil pentru accidentele sau pericolele care apar asupra altor persoane sau
asupra proprietatii acestora.

Pregatire:

a) In timpul lucrului, purtati intotdeauna inc&ltaminte de protectie si pantaloni lungi. Nu folositi utilajul cand
sunteti descult.

b) Inspectati cu atentie zona Tn care va fi utilizat echipamentul si indepartati toate obiectele care pot fi
aruncate de utilaj.

c) AVERTISMENT - Benzina este foarte inflamabila:

- depozitati combustibilul Tn recipiente special concepute.

- realimentati numai n aer liber si nu fumati in timpul realimentarii.

- adaugati combustibil inainte de a porni motorul. Nu scoateti niciodata capacul rezervorului si nu adaugati
benzina in timp ce motorul functioneaza sau cand motorul este fierbinte.

- daca s-a varsat benzina pe utilaj, nu incercati sa porniti motorul, indepartati utilajul de zona de scurgere
si evitati crearea oricarei surse de aprindere pana cand vaporii de benzina s-au evaporat.

- asigurati-va ca busonul rezervorului etanseaza la strangere. Daca acesta s-a deteriorat, inlocuiti-I.

d) Daca toba de esapament s-a deteriorat, nlocuiti-o.

e) Tnainte de utilizare, verificati intotdeauna vizual partile componente ale utilajului. Tnlocuiti elementele si
suruburile uzate sau deteriorate.

3. Operare

a) Nu porniti motorul in spatii inchise unde se pot acumula vapori periculosi de monoxid de carbon.

b) Lucrati doar la lumina zilei sau in spatii cu lumina artificiala buna.

c) In timp ce folositi utilajul, mergeti dupa acesta, nu alergati.

d) Fiti extrem de precauti cand schimbati directia pe pante. Nu folositi utilajul in pante mai mari de 10°.

e) Cand lucrati in panta, pastrati rezervorul de combustibil putin peste jumatate pentru a minimiza riscul
de scurgere al combustibilului.

e) Fiti extrem de precaut cand folositi utilajul in marsarier sau cand il trageti spre dumneavoastra.
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f) Porniti motorul cu grija, conform instructiunilor producatorului si cu picioarele departe de cutitele
taietoare.

g) Nu puneti mainile sau picioarele langa sau sub partile componente ale utilajului, aflate in miscare.

h) Opriti motorul inainte de realimentare sau cand plecati de langa utilaj.

i) Nu blocati maneta de cuplare ambreiaj. Tnainte de utilizare asigurati-vé ca aceasta functioneaza
corespunzator.

j) Nu folositi alte tipuri sau alte dimensiuni de anvelope fatd de cele recomandate de catre producator.

k) Toate operatiile legate de mentenanta, ajustare si service trebuie sa se efectueze cu motorul utilajului
oprit.

3. DATE TEHNICE

ATENTIONARE:

Motosapétoarea nu este livratd cu ulei in unitatea motor. Tnainte de punerea in functiune, verificati si
completati cu ulei recomandat pentru motor, conform instructiunilor din manual.

Tn baia de ulei a motorului exista ulei sub nivel, acesta fiind doar pentru conservare si nu pentru functionare.

NOTA: Puterea maxima reprezintd puterea motorului, la banc, fara filtru de aer si toba esapament. Puterea

Motor General Engine
Ciclu de functionare 4 timpi
Putere motor 7.5CP
Capacitate cilindrica 212cc
Sistem de aprindere Electronic
Pornire Manuala
Sistem iluminat -
Schimbator de viteze Standard

Transmisie Pinioane in baie de ulei
Carcasa transmisie Fonta
Actionare cabluri Mecanica

Viteze 3 inainte + 1 Tnapoi
Latime de lucru 990-1010 mm
Adancime de lucru 150-290 mm

Combustibil Benzina fara plumb
Capacitate rezervor 3.6l
Consum mediu combustibil 395ml/kW/h
Baie de ulei motor 0.6l

Baie de ulei transmisie 1.71
Greutate 87.6 kg

Suprafata medie lucrata

600-1000mp /h

Accesorii incluse

roti de cauciuc 5.00-8

Vibratii maner

4.26 / 4.80 m/s2

Garantie produs

24 luni

neta reprezintd puterea motorului cu filtru de aer si toba de esapament.

Schimbati uleiul de motor la fiecare 25 ore de functionare, iar la transmisie la fiecare 50 ore de functionare

sau 6 luni.
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4. PREZENTARE GENERALA A UTILAJULUI
Motosapa este compusa din urmatoarele elemente:

'

. Maneta ambreiaj

. Reglaj coarne

. Rezervor

Motor

. Transmisie

. Ansamblu freze

. Picior adancime

. Filtru aer

. Toba

10. Schimbator viteze
11. Buton ON/OFF
12. Maneta acceleratie

©CONDUTAWN =

5. MONTAJUL
Montajul video poate fi vizionat la adresa: https://www.ruris.ro/filme-montaj

Se monteaza piciorul de
sustinere/ reglaj adancime,
fixandu-se  cu  siguranta
boltului.



https://www.ruris.ro/filme-montaj

RO

RURIS

Se monteaza suportul
coarnelor si placuta
schimbatorului de viteza.

Se monteza coarnele pe
suportul acestora.

Se monteza ornamentul
coarnelor cu ajutorul
suruburilor din dotare.
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Se monteaza maneta
schimbatorului de viteze,
fixdndu-se cu o siguranta.

Se monteaza suportul spate
al aripilor.

Se montezaa suporturile fata
ale aripilor.

Se monteaza aripile de
protectie
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Se monteaza protectia tobei
de esapament

Utilajul montat complet.

Imaginile sunt cu caracter informativ, furnizorul Tsi rezerva dreptul de a aduce modificari structurale
si functionale fata de utilajul prezentat in acest manual.
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6. ALIMENTAREA CU COMBUSTIBIL SI ULEI
6.1. ALIMENTAREA CU ULEI

Alimentarea cu ulei a motorului

Inainte de pornirea motorului, alimentati motorul cu ulei RURIS 4T-MAX sau un ulei de clasificare API: Cl-
4/SL ori superioara acesteia.

Capacitate baie ulei motor 0,6L

Nivelul de ulei

Motosapatoarea nu se livreaza cu ulei in motor, reductor si la transmisie.

ATENTIE! Inaintea fiecarei utilizari, se verifica nivelul de ulei din baia de ulei a motorului si din ansamblul
transmisiei si se completeaza sa fie la nivel maxim.

Limita maxima

Limita minima

Verificarea nivelului de ulei al transmisiei
Tn cazul in care nu verificati nivelul de ulei (motor si transmisie) riscati distrugerea motorului si a transmisiei.
Tntotdeauna, fnainte de fiecare pornire, trageti usor de cel mult 4 ori de sfoara demarorului de la motor
(butonul de pornire pe pozitia OFF) pentru ca uleiul sa patrunda in toate orificiile cilindrilor, supapelor.
In caz contrar, daca incercati pornirea brusca a motorului prin tragere directd a sforii demaror, riscati
griparea motorului sau avarierea grava a acestuia.

Alimentarea cu ulei a transmisiei

Capacitatea baii de ulei a transmisiei este de 1700 ml.

Folositi ulei de transmisie RURIS G-Tronic sau un ulei de clasificare API: GL-4 ori superioara acesteia.
Nivelul maxim de ulei al reductorului este la partea inferioara a orificiului de alimentare situat pe partea
dreapta a reductorului.

Motosapatoarea nu este livrata cu ulei in baia reductorului.

SCHIMBUL DE ULEI LA TRANSMISIE SE FACE LA FIECARE 50 ORE FUNCTIONARE SAU 6 LUNLI.
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6.2. ALIMENTAREA CU COMBUSTIBIL

Folositi combustibil de calitate din statii Peco autorizate.
Alimentati cu combustibil tip BENZINA FARA PLUMB de cea mai buna calitate, folosind o palnie de metal,
n spatii deschise si departe de surse de foc sau scantei, care ar putea provoca un incendiu.

ATENTIE!
Nu alimentati pe sol sau in preajma plantelor, deoarece riscati deteriorarea mediului inconjurator.

7. VERIFICARI PRE-OPERARE

e  Verificati daca toate suruburile sunt stranse si ajustati-le daca este cazul.

o  Verificati fiecare maner al ghidonului (maneta de acceleratie, schimbatorul de viteze si marsarier)
pentru a verifica functionalitatea lor. Daca pozitile manerelor sunt incorecte, reglati-le pentru a
fi in pozitiile corespunzétoare.

e  Mutati schimbatorul de viteze Tn pozitia neutra.

. Completarea uleiului.

e Umpleti baia de ulei a motorului cu ulei de lubrifiere RURIS 4T- MAX.
e Asezati utilajul pe o suprafata plana in timp ce alimentati cu ulei de transmisie in cutia de
viteze.

Pentru a verifica nivelul de ulei folositi joja de ulei, uleiul trebuie sa fie la nivel maxim.

Verificati scurgerile de ulei.

Verificati paharul decantor al filtrului de aer.

e  Adaugati ulei in filtrul de aer
e  Curatati unitatea de praf si murdarie, in special filtrul de aer.
. Nu este recomandat sa folositi utilajul daca suprafata de lucru are o inclinatie mai mare de 10°.

8. PERIOADA DE RODAJ

Motosapatoarea trebuie sa functioneze 5 ore in sarcinad usoara. Dupa acesta perioada, faceti schimbul de
ulei atat la transmisie cét si la motor. Alimentati apoi baia de ulei a transmisiei cu ulei RURIS G-Tronic sau
un ulei de clasificare API: GL-4 ori superioara acesteia, cét si baia de ulei a motorului cu ulei RURIS 4T-
MAX sau un ulei de clasificare API: CI-4/SL ori superioara acesteia.

La motosapatoare se va folosi benzina fara plumb. Recomandat este ca inainte de utilizare, benzina sa fie
decantata si filtrata prin sita metalica.

9. PUNEREA N FUNCTIUNE

Motorul care echipeaza motosapatoarea dumneavoastra are rodajul facut in fabrica si nu necesita
rodaj la ralanti.
Tnainte de a pune in functiune motos&patoarea, trebuie si va asigurati c& urmatoarele conditii sunt
Tndeplinite:

e umpleti recipientul filtrului de aer cu ulei curat de motor, pana la nivelul maxim indicat;

. pe o raza de 5 metri de o parte si de alta a motosadpatoarei, nu sunt persoane sau obiecte cu
care aceasta ar putea intra Tn contact;
motosépatoarea este asezata in pozitie orizontal;
roata frontala este montata si ridicata fata de sol;
motorul are ulei in baie la nivel maxim;
cutia de viteze are uleiul la nivel maxim;
motorul are un minim de 500 ml benzina in rezervor;
cutitele taietoare sunt asigurate cu bolturile de fixare sau, daca se monteaza rotile de transport,
acestea sunt asigurate cu bolturile de fixare, iar presiunea in anvelopa este cuprinsa intre 1,5-2
bari;
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e toate suruburile motosapatoarei sunt stranse corespunzator.
Pornirea motorului

Pozitionati clapeta de soc in sensul indicat pentru pornirea la rece.

Trageti de 4 ori, usor, la sfoara demaror, pentru a amorsa cu ulei toate orificiile interne ale motorului
Actionati la maxim maneta de acceleratie (in pozitia H)

e

—

‘ — =

-

Puneti butonul PORNIT/OPRIT pe pozitia ON.

Trageti puternic la sfoara demaror de la motor;dupa pretensionarea acesteia(trageti usor pana cand
intimpinati rezistenta compresiei motorului)

In momentul porniri motorului, deplasati usor pana la capat de cursa in sensul opus clapeta de soc, pana
cand motorul functioneaza ,rotund” adica nu are simptome de oprire;

Reduceti la jumatate de cursa acceleratia motorului si cu mana stanga actionati prin strangere maneta de
actionare a cutitelor taietoare si acestea vor incepe sa se roteasca.

11
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ATENTIONARE:
In cazul in care auziti un zgomot continuu de patinaj la cuplare, sau daca motosapa nu se deplaseaza,
verificati inca o data cablul de actionare al transmisiei, deoarece acesta a fost reglat pe o cursa scurta.

A nu se folosi in panta cu inclinare mai mare de 12°.

!\lOTA:
In acest moment puteti incepe operatia de sapat a solului.

10. SIMPTOMATICA PROBLEME PORNIRE

. verificati daca uleiul in motor este la nivel, deoarece motorul care echipeaza motosapatoarea
dumneavoastra poate fi dotat cu un senzor de ulei care intrerupe scanteia la bujie in cazul in
care acesta nu este la nivel maxim in motor

= verificati daca robinetul de combustibil este deschis in pozitia indicata

= verificati daca aveti combustibil in rezervor si daca este corespunzator (nu trebuie sa fie alt fel
de combustibil decéat cel indicat sau cu vechime mai mare de 1-2 saptamani)

. verificati daca maneta de acceleratie este actionata la maxim

. verificati daca clapeta de soc este actionata pe pozitia inchis

= verificati daca filtrul de aer nu este imbéacsit cu impuritati

. schimbati bujia cu o bujie noua.
11. INTRETINEREA

e  dupa fiecare utilizare curatati filtrul de aer si nlocuiti uleiul din camera filtrului, cu unul curat, la
nevoie, sau odata cu Tnlocuirea uleiului din motor.

e dupa fiecare utilizare curatati cutitele taietoare si verificati-le

e  dupa fiecare utilizare ungeti cu vaselind axul pe care sunt fixate cutitele taietoare

e reglati cablurile in cazul in care sesizati ca cutitele nu raspund la comenzi sau se opresc in
sarcina

e  schimb ulei transmisie/motor la fiecare 50/25 ore de functionare sau 6 luni.

12. AMBALAREA $I DEPOZITAREA UTILAJULUI
12.1. AMBALAREA

Ambalarea este facuta in cutii de carton, inchise, pentru o deplasare usoara.
Tn interiorul acesteia gasiti:

. manualul de utilizare

e  certificatul de garantie

e  motosapa

12
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. trusa de chei

12.2. DEPOZITAREA

e Motoséapatoarea trebuie sa fie depozitatd intr-un loc uscat, cu acoperis si protejata contra
umezelii, in Tncaperi cu geamuri si ventilatie corespunzatoare

. Carburantul trebuie golit din rezervor, se inchide robinetul de benzind si se lasa utilajul sa
functioneze pana se consuma tot combustibilul din carburator.

e  Partile metalice active trebuie unse cu vaselina

e  Trebuie lasat uleiul in baia motorului pe timpul depozitarii

e  Uleiul de motor trebuie inlocuit, daca motosapatoarea a fost depozitata mai mult de 6 luni.

13. ACCESORII COMPATIBILE CU UTILAJUL

Plug de Tngropat

Rarita reglabila (rarit3) TS103

Dispozitiv de scos cartofi TS

Cultivator multifunctional cu

Cultivator TS103 doua rarite

Semanatoare precizie inalta Semanatoare pe 3 randuri TS3 Set roti cauciuc 400x8
PTS2

Set roti metalice 350 TS 103 Set roti metalice 400 TS 103 Adaptor accesorii
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Accesoriu tractat Navigator 88

Remorca: Incarcatura:
750 kg

Plug TS103

Remorca: Incarcatura:
550 kg

Remorca: Incarcatura:
450 kg

14. CUPLAREA ACCESORIILOR
14.1. CUPLARE PLUG

Se cupleaza plugul pe adaptor si se fixeaza cu doua suruburi.

14
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14.2. CUPLARE DISPOZITIV DE SCOS CARTOFI

Se monteaza adaptorul de accesorii si se fixeaza cu bolt.
Se monteaza dispozitivul de scos cartofi si se fixeaza cu doua suruburi

14.3. CUPLARE CULTIVATOR

Cultivatorul se cupleaza folosind boltul si siguranta din dotare

14.4. CUPLARE RARITA REGLABILA

Rarita se cupleaza folosind boltul si siguranta din dotare

15
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14.5. CUPLARE REMORCA

Remorca se cupleaza folosind boltul si siguranta din dotare

14.6. CUPLARE SEMANATOARE PE 3 RANDURI TS3

Semanatoarea se cupleaza folosind boltul si siguranta din dotare

14.7. CUPLARE SEMANATOARE PRECIZIE INALTA PTS2

16
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14.8. CUPLARE SUPORT REGLAJ ADANCIME S| PLUG DE INGROPAT

g

Suportul de reglaj adancime si plugul se cupleaza folosind suruburile din dotare

15. DECLARATII DE CONFORMITATE

DECLARATIA DE CONFORMITATE CE C €

Producator: SC RURIS IMPEX SRL

Bvd. Decebal, nr. 111, Cladire Administrativa, Craiova, Dolj, Romania

Tel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General

Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing. Alexandru Radoi— Director Proiectare Productie

Descrierea produsului: Motosapatoarea are rolul de prelucrare a solului si alte lucrari, motosapatoarea fiind
componenta energetica de baza, iar freza rotativa cu cutite si alte accesorii echipamentul de lucru efectiv.
Produsul: Motosapatoare

Numar de serie produs: AAHWO00300001XXXRUR753K (unde AA reprezinta ultimele doua cifre ale anului de
fabricatie, caracterele 5 si 7 nr de lot, caracterele 7-12 numarul de produs)

Tipul: RURIS Model: 753K

Motor: termic, pe benzina, 4 timpi Putere maxima: 7 cp

Nr. viteze: 3 inainte + 1 inapoi Nr max de cutite: 24 (4x6 seturi)
Transmisie: Pinioane conice in ulei Latime de lucru: 990-1010 mm

Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producator, Tn conformitate cu H.G. 1029/2008 - privind conditiile introducerii
pe piatd a masinilor, Directiva 2006/42/CE — masini; cerinte de siguranta si securitate, Standardul EN ISO
12100:2010 — Masini. Securitate, Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica (HG 487/2016
privind compatibilitatea electromagnetica, actualizata 2019), Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin
Regulamentul UE 2018/989) - stabilirea masurilor de limitare a emisiilor gazoase si de particule poluante
provenite de la motoare si H.G. 467/2018 privind masurile de aplicare ale Regulamentului mentionat, am
efectuat atestarea conformitatii produsului cu standardele specificate si declardm cé este conform cu principalele
cerinte de siguranta si securitate.

Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie raspundere ca produsul este in
conformitate cu urmatoarele standarde si directive europene:

SR EN ISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2010 - Securitatea maginilor. Concepte de baza, principii generale de
proiectare. Terminologie de baza, metodologie. Principii tehnice

SR EN ISO 11102-1:2010/ ISO 11102-1:2020 - Motoare cu ardere interna, cu miscare alternativa. Echipament
de pornire manuala. Partea 1: Cerinte de securitate si incercari

SR EN ISO 3744:2011/ EN ISO 3744:2011 - Masini forestiere si masini pentru gradinarit. Cod de incercare
acustica pentru masinile echipate cu motor cu ardere interna.

SR EN ISO 11850:2012/ EN ISO 11850:2011- Masini forestiere. Cerinte generale de Securitate

SR EN ISO 4254-1:2016/ EN ISO 4254-1:2015 - Masini agricole. Securitate.

SR EN ISO 4254-5:2018/ EN ISO 4254-5:2018 - Masini agricole. Securitate. Partea 5: Masini de prelucrat solul
cu organe de lucru actionate de motor

17
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SR EN 709+A4:2010/ EN 709:1997+A4:2009/AC:2012 - Masini agricole si forestiere. Motocultoare echipate cu
freze purtate, motoprasitoare si freze pe roata(roti) motrica(e). Securitate
SR EN ISO 13857:2020/ EN I1SO 13857:2020- Securitatea masinilor. Distante de securitate pentru prevenirea
patrunderii membrelor superioare si inferioare in zonele periculoase
SR EN 14930+A1:2009/ EN 1SO 14930:2007+A1:2009 - Masini agricole si forestiere si masini pentru gradinarit.
Masini tinute cu mana si cu conductor pedestru. Determinarea riscului de contact cu suprafetele fierbinti
SR EN 12733:2019/ EN 12733:2018- Masini agricole si forestiere. Motocositori cu operator pedestru. Securitate
SR EN 1679-1+A1:2011/ EN 1679-1:1998+A1:2011- Motoare cu ardere internd cu miscare alternativa.
Securitate. Partea 1: Motoare cu aprindere prin comprimare
SR EN 11850:2012/A1:2016/ EN ISO 11850:2011/A1:2016- Masini forestiere. Masini autopropulsate. Cerinte de
securitate
SR EN ISO 14982:2009/ EN ISO 14982:2009 — Masini agricole si forestiere. Compatibilitatea electromagnetica.
Metode de incercare si criterii de acceptabilitate
¢ Directiva 2000/14/CE (amendata prin Directiva 2005/88/CE) — Emisiile de zgomot Tn mediul exterior
e Directiva 2006/42/EC - privind masinile — introducerea pe piata a masinilor
e Directiva 2014/30/UE - privind compatibilitatea electromagnetica (HG 487/2016 privind compatibilitatea
electromagnetica, actualizata 2019);
e Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin Regulamentu UE 2018/989) - stabilirea masurilor de limitare a
emisiilor gazoase si de particule poluante provenite de la motoare
Alte Standarde sau specificatii utilizate:
. SR EN ISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii
. SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului
. SR ISO 45001:2018 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.
MARCAREA S| ETICHETAREA MOTOARELOR
Motoarele pe benzina cu aprindere prin scanteie receptionate si utilizate pe echipamentele si masinile RURIS,
conform Regulamentul UE 2016/1628 (amendat prin Regulamentul UE 2018/989) si a HG 467/2018 sunt
marcate cu:
- Marca si numele producatorului: C.H.P.T Co. LTD.
- Tipul: H210
- Numarul aprobarii de tip obtinut de producatorul specializat:
€13*2016/1628*2016/1628SRA2/P*0303*00;
- Numarul de identificare al motorului — numar unic.
- Concept General Engine
Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator.
Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu originalul.
Termen de valabilitate: 10 ani de la data aprobarii.
Locul si data emiterii: Craiova, 01.11.2024
Anul aplicarii marcajului CE: 2024
Nr. inreg: 1161/01.11.2024
Persoana autorizata si semnatura: Ing. Stroe Marius Catalin
Director General al
SC RURIS IMPEX SRL
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DECLARATIA DE CONFORMITATE EC
Producator: SC RURIS IMPEX SRL
Bvd. Decebal, nr. 111, Cladire Administrativa, Craiova, Dolj, Romania
Tel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro
Reprezentant autorizat: ing. Stroe Marius Catalin — Director General
Persoana autorizata pentru dosarul tehnic: ing. Alexandru Radoi— Director Proiectare Productie
Descrierea produsului: Motosapatoarea are rolul de prelucrare a solului si alte lucrari, motosapatoarea fiind
componenta energetica de baza, iar freza rotativa cu cutite si alte accesorii echipamentul de lucru efectiv.
Produsul: Motosapatoare
Numar de serie produs: AAHWO00300001XXXRUR753K (unde AA reprezinta ultimele doua cifre ale anului de
fabricatie, caracterele 5 si 7 nr de lot, caracterele 7-12 numarul de produs)

Tipul: RURIS Model: 753K

Motor: termic, pe benzina, 4 timpi Putere maxima: 7 cp

Nr. viteze: 3 inainte + 1 inapoi Nr max de cutite: 24 (4x6 seturi)
Transmisie: Pinioane conice in ulei Latime de lucru: 990-1010 mm
Nivelul de presiune acustica: 81.6 dB(A) Nivelul de putere acustica: 96.5 dB(A

Nivelul de putere acustica este certificat de TUV Rheinland prin raportul nr. 50291534-003 din 30.04.2021 in
conformitate cu prevederile Directivei 2000/14/CE amendata prin Directiva 2005/88/CE si SR EN 1SO 3744:2011
Noi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova in calitate de producator, in conformitate cu Directiva 2000/14/CE (amendata
prin Directiva 2005/88/CE), H.G. 1756/2006 - privind limitarea nivelului emisiilor de zgomot in mediu produs de
echipamente destinate utilizarii in exteriorul cladirilor, am efectuat verificarea si atestarea conformitétii produsului
cu standardele specificate si declaram cé este conform cu principalele cerinte.
Subsemnatul Stroe Catalin, reprezentantul producatorului, declar pe proprie raspundere ca produsul este in
conformitate cu urmatoarele standarde si directive europene:
e Directiva 2000/14/CE (amendata prin Directiva 2005/88/CE) — Emisiile de zgomot in mediul exterior
eSR EN ISO 3744:2011 - Acustica. Determinarea nivelurilor de putere acustica emise de sursele de zgomot
utilizand presiunea acustica
eDirectiva 2006/42/EC - privind masinile — introducerea pe piata a masinilor
eDirectiva 2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica (HG 487/2016 privind compatibilitatea
electromagnetica, actualizata 2019);
eRegulamentul UE 2016/1628 (amendat prin Regulamentu UE 2018/989) - stabilirea masurilor de limitare a
emisiilor gazoase si de particule poluante provenite de la motoare
Alte Standarde sau specificatii utilizate:
. SR EN ISO 9001 - Sistemul de Management al Calitatii
. SR EN ISO 14001 - Sistemul de Management al Mediului
. SR ISO 45001:2018 - Sistemul de Management al Sanatatii si Securitatii Ocupationale.
Nota: documentatia tehnica este detinuta de producator.
Precizare: Prezenta declaratie este conforma cu originalul.
Termen de valabilitate: 10 ani de la data aprobarii.
Locul si data emiterii: Craiova, 01.11.2024
Anul aplicarii marcajului CE: 2024
Nr. inreg: 1162/01.11.2024
Persoana autorizata si semnatura: Ing. Stroe Marius Catalin Director ~ General al
Ruris Impex SRL
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RURIS 753K
Professional tiller
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1. INTRODUCTION
Dear customer!

Thank you for your decision to purchase a RURIS product and for your trust in our company! RURIS has
been on the market since 1993 and during all this time it has become a strong brand, which has built its
reputation by keeping promises, but also by continuous investments aimed at helping customers with
reliable, efficient and quality solutions.

We are confident that you will appreciate our product and enjoy its performance for a long time. RURIS
does not offer its customers only machines, but complete solutions. An important element in the
relationship with the customer is advice both before and after the sale, as RURIS customers have at their
disposal a whole network of partner stores and service points.

To enjoy the purchased product, please read the user manual carefully. By following the instructions, you
will be guaranteed a long use.

The RURIS company is continuously working on the development of its products and therefore reserves
the right to modify, among other things, their form, appearance and performance, without having the
obligation to communicate this in advance.

Thank you once again for choosing RURIS products!

Customer information and support:
Telephone: 0351.820.105

e-mail: info@ruris.ro

2. SAFETY INSTRUCTIONS
2.1. WARNINGS ON THE MACHINE

' Warning! Danger! Careful! Hot surfaces.

Careful! Keep your
distance.

Careful! Risk of bodily injury to
people near the machine.

Careful! Asphyxiating Beware of rotary cutters. Keep

atmosphere. Do not start your hands and feet away
the machine in closed ._,@ while the machine is
spaces. operating.

Careful! Start the cutters
?’&z only with the guards

Careful! Flammable material.
installed.
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The operator must wear
Personal Protective
Equipment (PPE). If the
machine is in use, you must
wear protective glasses
against objects projected in
the air, you must wear hearing
protection such as an
acoustically insulated helmet.

Read the instruction
manual before use.

Do not dispose of the
machine or its components

. b Do not insert your hand.
in household waste. y

Do not touch the moving
parts of the machine.

2.2. WARNINGS

1. Practice:

a) Read the instructions carefully. Familiarize yourself with the controls and proper use of the machine.

b) Never allow children or persons unfamiliar with these instructions to use the machine.

c) Never work when people, especially children or pets are nearby.

d) The user is responsible for accidents or dangers that occur to other people or their property.

Training:

a) Always wear safety shoes and long pants when working. Do not use the machine when you are barefoot.
b) Carefully inspect the area where the equipment will be used and remove all objects that can be thrown
from the machine.

¢) WARNING - Gasoline is highly flammable:

- store fuel in specially designed containers.

- only refuel outdoors and do not smoke while refueling.

- add fuel before starting the engine. Never remove the tank cap or add gasoline while the engine is running
or when the engine is hot.

- if gasoline has been spilled on the machine, do not try to start the engine, move the machine away from
the spill area and avoid creating any source of ignition until the gasoline vapors have evaporated.

- make sure the tank cap seals tightly when tightened. If it is damaged, replace it.

d) If the muffler is damaged, replace it.

e) Before use, always visually check the component parts of the machine. Replace worn or damaged
elements and screws.

3. Operation

a) Do not start the engine in enclosed spaces where dangerous carbon monoxide vapors may accumulate.
b) Work only in daylight or in spaces with good artificial light.

c) While using the machine, walk after it, do not run.

d) Be extremely careful when changing direction on slopes. Do not use the machine on slopes greater than
10°.

e) When working on a slope, keep the fuel tank slightly above half to minimize the risk of fuel spillage.

e) Be extremely careful when using the machine in reverse or when pulling it towards you.

f) Start the engine carefully, according to the manufacturer's instructions and with your feet away from the
cutting blades.

g) Do not put your hands or feet near or under the moving parts of the machine.

h) Stop the engine before refueling or when leaving the machine.

3
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i) Do not block the clutch engagement lever. Before use, make sure it is working properly.
j) Do not use other types or sizes of tires than those recommended by the manufacturer.

RURIS

k) All operations related to maintenance, adjustment and service must be carried out with the engine of the
machine stopped.

WARNING :

3. TECHNICAL DATA

The tiller is not delivered with oil in the engine unit. Before starting, check and top up with recommended

engine oil according to manual instructions.

There is oil below the level in the engine sump, this is for conservation only and not for operation.

Engine General Engine
Operating cycle 4 times
Engine power 7.5 hp
Cylindrical capacity 212cc
Ignition system Electronic
Starting manually
Lighting system -

Gear shifter Standard

Transmission

gears in oil bath

Transmission housing Cast iron

Cable drive Mechanics
speeds 3 forward + 1 backward
Working width 990-1010 mm
Working depth 150-290 mm

Fuel Unleaded gasoline
Tank capacity 3.6l
Average fuel consumption 395ml/kW/h
Engine oil bath 0.6l
Transmission oil bath 1.7
Weight 87.6 kg

Average worked surface

600-1000 sg/h

Accessories included

rubber wheels 5.00-8

Handle vibrations

4.26 / 4.80 m/s2

Product warranty

24 months

NOTE : Maximum power is the power of the engine, at bench, without air filter and muffler. Net power is

engine power with air filter and muffler.

Change engine oil every 25 hours of operation and transmission oil every 50 hours of operation or 6

months.
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4. OVERVIEW OF THE MACHINE
The tiller is composed of the following elements:

12
“x 1

. Clutch lever

. Horn adjustment
Tank

Engine

. Transmission

. Cutter assembly
. Foot depth

. Air filter

. Drum

10. Gear shifter
11. ON/OFF button
12. Throttle lever

©CONOUIAWNR

5. ASSEMBLY
The video montage can be viewed at: https://www.ruris.ro/filme-montaj

Mount the support leg/depth
adjustment, securing it with the
pin safety.
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Mount the horn support and
the speed changer plate.

Mount the horns on their
support.

Mount the horn ornament
using the supplied screws.




EN

RURIS

Mount the lever of the gear
shifter , locking securely .

It is mounted support back of
the wings .

It was assembled supports
face of the wings .

It is mounted protective wings
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It is assembled protection
exhaust drums

equipment fully assembled .

The images are informative, the supplier reserves the right to make structural and functional

changes to the machine presented in this manual.
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6. FUEL AND OIL SUPPLY
6.1. OIL SUPPLY

Engine oil supply

Before starting the engine, fill the engine with RURIS 4T-MAX oil or an API classification oil: CI-4/SL or
higher.

Engine oil bath capacity 0.6L

Oil level

The tilleris not delivered with oil in the engine, gearbox and transmission.

CAREFUL! Before each use, the oil level in the engine sump and transmission assembly is checked and
topped up to the maximum level.

Limita maxima

Limita minima

Checking the transmission oil level
If you do not check the oil level (engine and transmission) you risk destroying the engine and transmission.
Always, before each start, gently pull the starter rope on the engine no more than 4 times (start button in
the OFF position) to get the oil into all the cylinder, valve holes.
Otherwise, if you attempt to jump-start the engine by pulling the starter cord directly, you risk seizing or
seriously damaging the engine.

Transmission oil supply

The capacity of the transmission oil pan is 1700 ml.

Use RURIS G-Tronic transmission oil or an API classification oil: GL-4 or higher. The maximum oil level of
the reducer is at the bottom of the feed hole located on the right side of the reducer.

The tiller is not delivered with oil in the gearbox.

TRANSMISSION OIL CHANGE IS DONE EVERY 50 HOURS OF OPERATION OR 6 MONTHS.
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6.2. FUEL SUPPLY

Use quality fuel from authorized Peco stations.
Fill with the best quality UNLEADED PETROL fuel, using a metal funnel, in open areas and away from
sources of fire or sparks that could cause a fire.

CAREFUL!
Do not feed on the ground or near plants, as you risk damaging the environment.

7. PRE-OPERATION CHECKS

e  Check that all screws are tight and adjust if necessary.

e  Check each handlebar grip (throttle, shifter, and reverse) for functionality. If the positions of the
handles are incorrect, adjust them to be in the proper positions.

e  Move the shifter to the neutral position.

e  Topping up the oil.

Fill the engine oil sump with RURIS 4T-MAX lubricating oil.

Place the machine on a level surface while adding transmission oil to the gearbox.

To check the oil level use the oil dipstick, the oil must be at maximum level.

Check for oil leaks.

Check the air filter decanter.

Add oil to the air filter

e  Clean the unit of dust and dirt, especially the air filter.

e Itis not recommended to use the machine if the work surface has an inclination greater than 10°.

8. BREAK-IN PERIOD

The tile must operate for 5 hours under light load. After this period, change the oil in both the transmission
and the engine. Then fill the transmission oil sump with RURIS G-Tronic oil or an API classification oil: GL-
4 or higher, and the engine oil sump with RURIS 4T-MAX oil or an API classification oil: Cl-4 /SL or higher.
Unleaded gasoline will be used for excavators. It is recommended that before use, the gasoline is decanted
and filtered through a metal sieve.

9. COMMISSIONING

The engine that equips your tiller is run-in at the factory and does not require running-in at idle.
Before operating the excavator, you must ensure that the following conditions are met:
o fill the air filter container with clean engine oil, up to the indicated maximum level;
e within a radius of 5 meters on either side of the motor excavator, there are no people or objects
with which it could come into contact;
the tiller is placed in a horizontal position;
the front wheel is mounted and raised off the ground;
the engine has oil in the bath at maximum level;
the gearbox has the oil at maximum level;
the engine has a minimum of 500 ml of petrol in the tank;
the cutting knives are secured with the fixing bolts or, if the transport wheels are fitted, they are
secured with the fixing bolts, and the tire pressure is between 1.5-2 bar;
. all backhoe bolts are properly tightened.

Starting the engine

10
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Position the choke valve in the direction indicated for a cold start.

Pull the starter rope 4 times gently to prime all internal engine ports with oil
Fully operate the throttle lever (in the H position)

(@

Put the ON/OFF switch to the ON position.

Pull strongly on the starter rope from the engine; after pre-tensioning it (pull gently until you meet the
resistance of the engine compression)

When starting the engine, move it slightly to the end of the stroke in the opposite direction of the shock
valve, until the engine runs "round" i.e. it has no stoppage symptoms;

Reduce the engine throttle to half stroke and with your left hand squeeze the lever for operating the cutting
knives and they will start to rotate.

WARNING :
If you hear a continuous slipping noise when engaging, or if the tiller does not move, recheck the
transmission drive cable as it has been adjusted to short travel.

Do not use on slopes with an inclination greater than 12 °.

11
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NOTE:
At this point you can start digging the soil.

10. SYMPTOMATIC STARTING PROBLEMS

. check that the oil in the engine is at the level, as the engine that equips your tiller may be
equipped with an oil sensor that cuts off the spark to the spark plug if it is not at the maximum
level in the engine

. check that the fuel valve is open to the position shown

. check if you have fuel in the tank and if it is correct (it must not be any other type of fuel than the
one indicated or older than 1-2 weeks)

. check that the throttle lever is fully operated

. check that the shock flap is operated in the closed position

. check that the air filter is not clogged with impurities

. replace the spark plug with a new one.
11. MAINTENANCE

e after each use, clean the air filter and replace the oil in the filter chamber, with a clean one, if
necessary, or with the engine oil change.

after each use clean the cutting knives and check them

after each use grease the spindle on which the cutting knives are fixed

adjust the cables if you notice that the blades do not respond to commands or stop under load
transmission/engine oil change every 50/25 hours of operation or 6 months.

12. PACKAGING AND STORAGE OF THE MACHINE
12.1. PACKING

The packaging is done in cardboard boxes, closed, for easy movement.
Inside it you find:
e user manual
e warranty certificate
o tiller
e  setof keys

12
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12.2. STORAGE

RURIS

e  The tile must be stored in a dry place, covered and protected against moisture, in rooms with
windows and adequate ventilation

e  The fuel must be emptied from the tank, the fuel tap is closed and the machine is allowed to
operate until all the fuel in the carburetor is consumed.

e  Active metal parts must be lubricated with petroleum jelly

e  The oil must be left in the engine sump during storage

¢  The engine oil must be changed if the tiller has been stored for more than 6 months.

13. ACCESSORIES COMPATIBLE WITH THE MACHINE

Adjustable rarity

Plow to bury
(rare) TS103

TS potato remover

Cultivator TS103

Multifunctional cultivator with
two rares

PTS2 high precision seeder

TS3 3-row seeder

Set of rubber wheels 400x8

350 TS 103 Metal Wheelset

400 TS 103 Metal Wheelset

Accessory adapter

13
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Towed accessory Navigator 88

Trailer: Load:
750 kg

Plug TS103

Trailer: Load:
550 kg

Trailer: Load:
450 kg

14. COUPLING OF ACCESSORIES
14.1. PLOW COUPLING

Connect the plug to the adapter and fix it with two screws.

14
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14.2. COUPLING DEVICE FOR REMOVING POTATOES

Fit the accessory adapter and bolt it in place.
Mount the potato remover and secure with two screws

14.3. CULTIVATOR COUPLING

The cultivator engages using the bolt and safety provided

14.4. ADJUSTABLE RARE COUPLING

The rarity engages using the bolt and fuse provided

15
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14.5. TRAILER HITCH

The trailer is coupled using the bolt and fuse provided

14.6. 3-ROW SEEDING COUPLING TS3

The seeder is engaged using the bolt and safety provided

14.7. HIGH PRECISION SEEDER COUPLING PTS2

16
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14.8. DEPTH ADJUSTMENT SUPPORT COUPLING AND BURIAL PLOW

g

The depth adjustment bracket and the plow are connected using the screws provided

15. DECLARATIONS OF CONFORMITY

DECLARATION OF CONFORMITY CE C €

Manufacturer: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, no. 111, Administrative Building, Craiova, Dolj, Romania

Goal. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Authorized representative: Eng. Stroe Marius Catalin — General Manager

Authorized person for the technical file: Eng. Alexandru Radoi — Production Design Director

Product description: The tiller has the role of soil processing and other works, the backhoe being the basic
energy component, and the rotary cutter with knives and other accessories the actual work equipment.

Product: TILLER

Product serial number: AAHWO00300001XXXRUR753K (where AA represents the last two digits of the year of
manufacture, characters 5 and 7 batch number, characters 7-12 the product number)

Type : RURIS Model : 753K

Engine : thermal, on gasoline, 4 strokes Maximum power : 7 hp

No. speeds : 3 forward + 1 reverse Max. number of knives : 24 (4x6 sets)
Transmission : Conical pinions in oil Working width : 990-1010 mm

We, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, manufacturer, in accordance with HG 1029/2008 - regarding the conditions
for the introduction of cars on the market, Directive 2006/42/EC - cars; safety and security requirements ,
Standard EN ISO 12100:2010 — Machinery. Security, Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility (HG
487/2016 on electromagnetic compatibility, updated 2019), EU Regulation 2016/1628 (amended by EU
Regulation 2018/989) - establishing measures to limit gaseous emissions and polluting particles from to
engines and HG 467/2018 regarding the enforcement measures of the mentioned Regulation, we have certified
the conformity of the product with the specified standards and declare that it complies with the main safety and
security requirements.

The undersigned Stroe Catalin, the manufacturer's representative, declares on his own responsibility that the
product is in accordance with the following European standards and directives:

SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 - Machine safety. Basic concepts, general design principles. Basic
terminology, methodology. Technical principles

SR EN ISO 11102-1:2010/ ISO 11102-1:2020 - Internal combustion engines with reciprocating motion. Manual
starting equipment. Part 1: Security requirements and tests

SR EN ISO 3744:2011 / EN 1SO 3744:2011 - Forestry machines and machines for gardening. Acoustic test code
for cars equipped with an internal combustion engine.

SR EN ISO 11850:2012/ EN ISO 11850:2011 - Forestry machines. General Security Requirements

SR EN ISO 4254-1:2016/ EN ISO 4254-1:2015 - Agricultural machines. Security.

SR EN ISO 4254-5:2018/ EN ISO 4254-5:2018 - Agricultural machinery. Security. Part 5: Tillage machines with
engine-driven implements

17
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SR EN 709+A4:2010/ EN 709:1997+A4:2009/AC:2012 - Agricultural and forestry machines. Power cultivators
equipped with mounted tillers, power sweepers and tillers on the driving wheel(s). Security
SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Machine safety. Safety distances to prevent upper and lower limbs
from entering hazardous areas
SR EN 14930+A1:2009/ EN ISO 14930:2007+A1:2009 - Agricultural and forestry machines and machines for
gardening. Cars held by hand and with a pedestrian driver. Determination of the risk of contact with hot surfaces
SR EN 12733:2019/ EN 12733:2018- Agricultural and forestry machines. Chainsaws with pedestrian operator.
Security
SR EN 1679-1+A1:2011/ EN 1679-1:1998+A1:2011- Internal combustion engines with reciprocating motion.
Security. Part 1: Compression ignition engines
SR EN 11850:2012/A1:2016/ EN 1SO 11850:2011/A1:2016 - Forestry machines. Self-propelled cars. Security
requirements
SR EN ISO 14982:2009/ EN ISO 14982:2009 — Agricultural and forestry machines. Electromagnetic compatibility.
Test methods and acceptability criteria
e Directive 2000/14/EC (amended by Directive 2005/88/EC) — Noise emissions in the outdoor environment
¢ Directive 2006/42/EC - regarding machines - placing machines on the market
¢ Direction 2014/30/EU - on electromagnetic compatibility (HG 487/2016 on electromagnetic compatibility,
updated 2019);
e EU Regulation 2016/1628 (amended by EU Regulation 2018/989) - establishing measures to limit gaseous
emissions and polluting particles from engines
Other Standards or specifications used:
. SR EN ISO 9001 - Quality Management System
. SR EN ISO 14001 - Environmental Management System
. SR ISO 45001:2018 - Occupational Health and Safety Management System.
MARKING AND LABELING OF ENGINES
Spark ignition gasoline engines received and used on RURIS equipment and machines, according to EU
Regulation 2016/1628 (amended by EU Regulation 2018/989) and HG 467/2018 are marked with:
- Manufacturer's brand and name: CHPT Co. LTD .
- Type: H210
- Type approval number obtained by the specialized manufacturer:
e13*2016/1628*2016/1628SRA2/P*0303*00;
- Engine identification number — unique number.
- Concept General Engine
Note: the technical documentation is owned by the manufacturer.
Clarification: This declaration is in accordance with the original.
Validity period: 10 years from the date of approval.
Place and date of issue: Craiova, 01.11.2024
Year of application of the CE marking: 2024
No. reg: 1161/01.11.2024
Authorized person and signature: Ing. Stroe Marius Catalin
1 Director General of
SC RURIS IMPEX SRL
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DECLARATION OF CONFORMITY EC

Manufacturer: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, no. 111, Administrative Building, Craiova, Dolj, Romania

Goal. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Authorized representative: Eng. Stroe Marius Catalin — General Manager

Authorized person for the technical file: Eng. Alexandru Radoi — Production Design Director

Product description: The tiller has the role of soil processing and other works, the backhoe being the basic
energy component, and the rotary cutter with knives and other accessories the actual work equipment.

Product: TILLER

Product serial number: AAHWO00300001XXXRUR753K (where AA represents the last two digits of the year of
manufacture, characters 5 and 7 batch number, characters 7-12 the product number)

Type : RURIS Model : 753K

Engine : thermal, on gasoline, 4 strokes Maximum power : 7 hp

No. speeds : 3 forward + 1 reverse Max. number of knives : 24 (4x6 sets)
Transmission : Conical pinions in oil Working width : 990-1010 mm

Sound pressure level: 81.6 dB (A) Sound power level: 96.5 dB(A

The acoustic power level is certified by TUV Rheinland through report no. 50291534-003 from 30.04.2021 in
accordance with the provisions of Directive 2000/14/CE amended by Directive 2005/88/CE and SR EN ISO
3744:2011
We, SC RURIS IMPEX SRL Craiova as a manufacturer, in accordance with Directive 2000/14/EC (amended by
Directive 2005/88/EC), HG 1756/2006 - on limiting the level of noise emissions in the environment produced by
equipment intended for use outside the buildings, we have verified and certified the conformity of the product with
the specified standards and declare that it complies with the main requirements.
The undersigned Stroe Catalin, the manufacturer's representative, declares on his own responsibility that the
product is in accordance with the following European standards and directives:
e Directive 2000/14/EC (amended by Directive 2005/88/EC) — Noise emissions in the outdoor environment
SR EN ISO 3744:2011 - Acoustics. Determination of sound power levels emitted by noise sources using sound
pressure
e Directive 2006/42/EC - on machines - placing machines on the market
e Directive 2014/30/EU on electromagnetic compatibility (HG 487/2016 on electromagnetic compatibility, updated
2019);
«EU Regulation 2016/1628 (amended by EU Regulation 2018/989) - establishing measures to limit gaseous
emissions and polluting particles from engines
Other Standards or specifications used:
. SR EN I1SO 9001 - Quality Management System
. SR EN ISO 14001 - Environmental Management System
. SR I1SO 45001:2018 - Occupational Health and Safety Management System.
Note: the technical documentation is owned by the manufacturer.
Clarification: This declaration is in accordance with the original.
Validity period: 10 years from the date of approval.
Place and date of issue: Craiova, 01.11.2024
Year of application of the CE marking: 2024
No. reg: 1162/01.11.2024
Authorized person and signature: Eng. Stroe Marius Catalin General Manager of Ruris
f Impex SRL
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1. BEVEZETES
Tisztelt Ugyfeliink!

Koszonjiuk a RURIS termék vasarlasa melletti dontését és a cégiinkbe vetett bizalmat! A RURIS 1993 6ta
van jelen a piacon, és ez id6 alatt er6s markava valt, amely igéreteinek betartasaval, de folyamatos
befektetésekkel épitette hirnevét, hogy megbizhat6, hatékony és minéségi megoldasokkal segitse a
vasarlokat.

Biztosak vagyunk benne, hogy értékelni fogja termékiinket, és sokaig élvezni fogja teljesitményét. A
RURIS nem csak gépeket, hanem komplett megoldasokat kinal Ggyfeleinek. A vevével valé kapcsolat
fontos eleme az értékesités el6tti és utani tanacsadas, hiszen a RURIS ugyfelei partnerboltok és
szervizpontok egész héal6zataval allnak rendelkezésiikre.

A vésarolt termék élvezetéhez kérjuk, figyelmesen olvassa el a haszndlati Gtmutatét. Az utasitasok
kovetésével garantalt a hosszl hasznélat.

A RURIS cég folyamatosan dolgozik termékei fejlesztésén, ezért fenntartja maganak a jogot, hogy t6bbek
kozott formajat, megjelenését és teljesitményét mddositsa anélkiil, hogy ezt el6zetesen k6zoiné.

Még egyszer kdszonjuk, hogy a RURIS termékeket valasztotta!
Ugyfélinformaciok és tamogatas:

Telefon: 0351 820 105

e-mail: info@ruris.ro

2. BIZTONSAGI UTASITASOK
2.1. FIGYELMEZTETESEK A GEPEN

' Figyelmeztetés! Veszély! Ovatos! Forro feliletek.

Ovatos! A gép kdzelében lévo
személyek testi sériilésének
veszélye.

Ovatos! Tartsa a tavolsagot.

Ovakodjon a forgévagoktol. A
gép mikddése kdzben tartsa
tavol kezét és labat.

Ovatos! Fullasztd légkér.
Ne inditsa be a gépet zart
térben.

Ovatos! Csak felszerelt
?zif véddéburkolattal inditsa el a

Ovatos! Gyulékony anyag.
vagoészerszamokat.
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A kezelbnek egyéni
védébfelszerelést (PPE) kell
viselnie. Ha a gépet
hasznalja, védbészemuveget
kell viselnie a leveg6be
kiszérodé targyak ellen,
hallasvédét, példaul
hangszigetelt sisakot kell
viselnie.

Hasznalat elétt olvassa el a
hasznalati Gtmutatot.

Ne dobja a gépet vagy
annak alkatrészeit a

haztartasi hulladék kozé. Ne dugja be a kezét.

Ne érintse meg a gép
mozgo részeit.

2.2. FIGYELMEZTETESEK

1. Gyakorlat:

a) Olvassa el figyelmesen az utasitasokat. Ismerkedjen meg a kezel&szervekkel és a gép megfeleld
hasznalataval.

b) Soha ne engedje, hogy gyermekek vagy olyan személyek hasznaljak a gépet, akik nem ismerik ezeket
az utasitasokat.

c) Soha ne dolgozzon, ha emberek, kiilondsen gyerekek vagy haziallatok vannak a kdzelben.

d) A felhasznalé felel6s a mas személyeket vagy vagyonukat éré balesetekért vagy veszélyekeért.

Edzés:

a) Munka kézben mindig viseljen védécipét és hosszu nadragot. Ne hasznalja a gépet mezitlab.

b) Gondosan vizsgélja meg azt a teriiletet, ahol a berendezést hasznalni fogja, és tavolitson el minden
targyat, amely kidobhaté a gépbdl.

c) FIGYELMEZTETES - A benzin nagyon gyulékony:

- térolja az lizemanyagot erre a célra kialakitott tartalyokban.

- csak szabadban tankoljon és tankolas kdzben ne dohanyozzon.

- a motor beinditasa elétt téltson be (izemanyagot. Soha ne tavolitsa el a tanksapkat és ne toltsén be
benzint, ha a motor jar, vagy amikor a motor forro.

- ha benzin 6mlétt a gépre, ne prébalja meg beinditani a motort, tavolitsa el a gépet a kiomlés helyétél, és
kerllje a gyujtéforras létrehozasat, amig a benzing6z el nem parolog.

- Gy6z6djon meg rola, hogy a tartalysapka szorosan tomiti, amikor meghuzza. Ha sériilt, cserélje ki.

d) Ha a kipufogodob sériilt, cserélje ki.

e) Hasznalat el6tt mindig szemrevételezéssel ellendrizze a gép alkatrészeit. Cserélje ki a kopott vagy sértilt
elemeket és csavarokat.

3. Miikodés

a) Ne inditsa be a motort zart térben, ahol veszélyes szén-monoxid gézok halmozddhatnak fel.

b) Csak nappali fényben vagy j6 mesterséges megvilagitasu helyen dolgozzon.

c) A gép hasznalata kdzben jarjon utana, ne fuss.

d) Legyen nagyon évatos, amikor lejtdn iranyt valtoztat. Ne hasznalja a gépet 10°-nal nagyobb lejtén.

e) Ha lejtén dolgozik, tartsa az Uzemanyagtartalyt valamivel a fele felett, hogy minimalizalja az izemanyag
kidmlésének kockazatat.

e) Legyen rendkivil 6vatos, amikor a gépet hatramenetben hasznalja, vagy amikor maga felé hizza.

f) Inditsa be a motort dvatosan, a gyarto utasitasai szerint, és tartsa tavol a labat a vagopengéktél.

g) Ne tegye a kezét vagy |abat a gép mozgé alkatrészei kdzelébe vagy alé.

3
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h) Allitsa le a motort tankolas elétt vagy amikor elhagyja a gépet.

i) Ne takarja el a tengelykapcsold-kapcsold kart. Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy megfelel6en
mikodik.

j) Ne haszndljon a gyarto altal ajanlottaktol eltérd tipusu vagy méretli gumiabroncsokat.

k) A karbantartassal, beallitassal és szervizeléssel kapcsolatos minden miveletet leallitott gép motorjaval
kell végezni.

3. MUSZAKI ADATOK

FIGYELMEZTETES :

A kormanyrudat nem szallitjuk olajjal a motoregységben. Inditas elétt ellendrizze, és a kézikonyv utasitasai
szerint toltse fel az ajanlott motorolajat.

A motortekn6ben a szint alatt van az olaj, ez csak a konzervalast szolgalja, nem az tUzemeltetést.

Motor Altalanos motor
Miikodési ciklus 4 alkalommal
Motor teljesitmény 75LE
Hengerdrtartalom 212cc

Gyuijtasi rendszer

Elektronikus

Indulés kézzel
Vilagitasi rendszer -
Sebességvalto Standard

Terjedés fogaskerekek olajfiirdében
Sebességvalté haz Ontottvas
Kéabel meghajté Mechanika
sebességek 3 el6re + 1 hatra
Munkaszélesség 990-1010 mm
Munkamélység 150-290 mm
Uzemanyag Olommentes benzin
Tartalykapacitas 3,6l
Atlagos lizemanyag-fogyasztas 395ml/kW/h
Motorolaj fiirdé 0,61
Sebességvalto olajfiirdé 1,71

Suly 87,6 kg

Atlagos megmunkalt feliilet 600-1000 négyzet/h
gumi kerekek 5.00-8

Kezelje a rezgéseket 4,26 / 4,80 m/s2

Tartozékok mellékelve

Termékgarancia 24 hénap

MEGJEGYZES : A maximalis teljesitmény a motor teljesitménye a padon, levegész(iré és kipufogédob
nélkil. A netté teljesitmény a motor teljesitménye légsziirével és hangtompitoval.

Cserélje ki a motorolajat 25 tizemoranként, a sebességvalto olajat pedig 50 izemoranként vagy 6 havonta.
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4. A GEP ATTEKINTESE
A kormanyrud a kdvetkezé elemekbdl all:

12
11x :

. Kuplungkar

. Kurt beéllitasa
Tank

Motor

. Eréatvitel

. Vagoészerelvény
. Labmélység

. Légsziré

Dob

10. Sebességvaltd
11. BE/KI gomb
12. Gazkar

©COENOUAWNR

5. OSSZESZERELES
A videdmontazs megtekintheté: https://www.ruris.ro/filme-montaj

Szerelje fel a
tamasztélabat/mélységbeallitast,
rogzitve azt a csapszeges
biztositoval.
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Szerelje fel a kiirttartot és a
sebességvalto lemezt.

Szerelje fel a szarvakat a
tartojukra.

Szerelje fel a kiirt diszt a
mellékelt csavarokkal.
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Szerelje fel a sebességvalté kart
Valté , zar biztonsagosan .

Ez az szerelt tamaszték a
szarnyak hatuljara .

Az volt 6sszeszerelt
tamasztofelilet a szarnyak .

Ez az szerelt véd8szarnyak
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Ez az 6sszeszerelt védd
kipufogddobok

felszerelés teljesen dsszeszerelve .

A képek tajékoztato jellegliek, a szallité fenntartja a jogot, hogy szerkezeti és funkcionalis
valtoztatasokat hajtson végre a jelen kézikdnyvben bemutatott gépen.
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6. UZEMANYAG ES OLAJELLATAS
6.1. OLAJELLATAS

Motorolaj ellatas

A motor beinditasa elétt toltse fel a motort RURIS 4T-MAX olajjal vagy API besorolasu olajjal: Cl-4/SL vagy
magasabb.

Motorolajfiird6 Grtartalma 0,6L

Olajszint

A kormanyrudat nem szallitjuk olajjal a motorban, a sebességvaltoban és a sebességvaltdban.

OVATOS! Minden hasznalat el6tt ellendrizni kell az olajszintet a motorteknében és a sebességvaltd
egységben, és fel kell tolteni a maximalis szintre.

Limita maxima

Limita minima

A sebességvaltd olajszintjének ellenérzése
Ha nem ellenérzi az olajszintet (motor és sebességvaltd), a motor és a sebességvalté tonkretételét
kockaztatja.
Mindig minden inditas el6tt dvatosan hiuzza meg az inditékotelet a motoron legfeljebb 4-szer (az
inditogomb OFF allasban), hogy az olaj az 6sszes henger- és szelepnyilasba jusson.
Ellenkez6 esetben, ha az inditdzsindr kdzvetlen meghuzasaval prébalja meg beinditani a motort, fennall
annak a veszélye, hogy a motor elakad vagy sulyosan karosodik.

Sebességvalto olajellatas

A sebesseégvalté olajtekndjének Grtartalma 1700 ml.

Hasznaljon RURIS G-Tronic sebességvalté olajat vagy API besorolasu olajat: GL-4 vagy magasabb. A
reduktor maximalis olajszintje a reduktor jobb oldalan talalhaté adagolényilas aljan talalhato.

A korméanyrudat nem szallitjuk olajjal a sebességvaltéban.

A Vélt6olaj-CSERELES 50 MUKODESI ORANKENT VAGY 6 HONAPON VEGEZIK.
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6.2. UZEMANYAG-ELLATAS

Hasznaljon minGségi lizemanyagot az engedélyezett Peco allomasokrol.
Toltson fel a legjobb minéségli Olommentes BENZIN Gzemanyaggal, fémtolcsér segitségével, nyilt helyen,
tavol olyan tlzforrasoktdl vagy szikratél, amelyek tiizet okozhatnak.

OVATOS!
Ne taplalkozzon a f6ldon vagy névények kdzelében, mert ezzel karosithatja a kdrnyezetet.

7. UZEMELTETES ELOTTI ELLENORZESEK

e  Ellenérizze, hogy minden csavar meg van-e hiizva, és sziikség esetén allitsa be.
. Ellenérizze az egyes kormanyfogantyuk (gazkar, valtdkar és hatramenet) mikodoképességeét.
Ha a fogantyuk helyzete nem megfeleld, allitsa be ket a megfelelé pozicidba.
e Allitsa a valtékart semleges helyzetbe.
e Az olajfeltoltése.
e  Toltse fel a motorolajteknét RURIS 4T-MAX kendolajjal.
e  Helyezze a gépet vizszintes felliletre, mikozben a sebességvaltéba olajat tolt.
e Az olajszint ellen6rzéséhez haszndlja az olajszintméré palcat, az olajnak a maximalis
szinten kell lennie.
. Ellendrizze az olajszivargast.
o  Ellendrizze a légszird dekanterjét.
e  Toltson olajat a légsziirébe
o  Tisztitsa meg az egységet a portdl és szennyez6désektdl, kilondsen a légszirét.
e Nem javasolt a gép hasznélata, ha a munkafellet 10°-nal nagyobb d&lésszog.

8. BETORESI IDOSZAK

A csempének 5 6ran keresztil kell mikddnie kis terhelés mellett. Ezen id6szak utan cserélje ki az olajat
mind a sebességvaltdban, mind a motorban. Ezutan toltse fel a sebességvalto olajteknéjét RURIS G-Tronic
olajjal vagy API besorolasu olajjal: GL-4 vagy magasabb, a motorolajteknét pedig RURIS 4T-MAX olajjal
vagy API besorolasu olajjal: Cl-4 /SL vagy magasabb.

A kotrogépekhez dlommentes benzint fognak hasznalni. Hasznalat elétt ajanlatos a benzint dekantalni és
fémsz(rén atszdrni.

9. UZEMBE HELYEZES

A kormanyraddal felszerelt motor gyarilag bejaratott, és alapjaraton nem kell bejaratni.
A kotrogép Uzemeltetése elétt meg kell gy6zddnie arrdl, hogy a kovetkezd feltételek teljestinek:
o toltse fel a levegdszird tartalyat tiszta motorolajjal a jelzett maximalis szintig;
e a motoros kotrégép mindkét oldalan 5 méteres korzetben nincsenek emberek vagy targyak,
amelyekkel az érintkezhet;
a kormanyrid vizszintes helyzetbe kertl ;
az elsd kerék fel van szerelve és fel van emelve a talajrol;
a motor olajfirdéjében maximalis szinten van;
a sebességvaltdé maximalis olajszinttel rendelkezik;
a motor tartalyaban legaldbb 500 ml benzin van;
a vagokéseket a rogzitécsavarokkal rogzitjuk, vagy ha a szallitékerekek fel vannak szerelve,
akkor a rogzitécsavarokkal rogzitjiik, és a guminyomas 1,5-2 bar kézott van;
. minden kotrécsavar megfelel6en meg van hizva.

A motor beinditasa

10
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Allitsa a szivatdszelepet a hideginditasnal jelzett iranyba.

HUzza meg 4-szer finoman az inditékotelet, hogy az 6sszes belsé motornyilast olajjal feltdltse
Mikdodtesse teljesen a gazkart (H allasban)

@

e
—
e

Allitsa az ON/OFF kapcsol6t ON allasba.

Erésen huzza ki az inditokotelet a motorbdl; eléfeszités utan (finoman hiuzza, amig el nem éri a motor
kompresszios ellenallasat)

A motor beinditasakor enyhén mozgassa a loket végére a lokésszeleppel ellentétes iranyba, amig a motor
"kdrbe" nem jar, azaz nincs leallasi tinete;

Csokkentse a motor gazkarjat fél Ioketre, és a bal kezével nyomja meg a vagokés mikdodtetéséhez
szilkséges kart, és a kések forogni kezdenek.

FIGYELMEZTETES :
Ha folyamatos csUszasi zajt hall bekapcsolaskor, vagy ha a kormanykar nem mozdul, ellenérizze ujra a
sebességvalto hajtokabelét, mivel azt rovid Gtra allitottak be.

Ne hasznalja 12°-nal nagyobb délésszog lejtékon .
11



HU RURIS

JEGYZET:
Ezen a ponton elkezdheti 4sni a talajt.

10. TUNETI INDITASI PROBLEMAK

. ellendrizze, hogy a motor olajszintie megfelel6-e, mivel a kormanyraddal felszerelt motor
felszerelhetd olajérzékel6vel, amely levagja a gyujtégyertya szikrajat, ha az nincs a motor
maximalis szintjén

= ellendrizze, hogy az lizemanyagszelep nyitva van-e az abran lathat6 poziciéban

= ellendrizze, hogy van-e lUzemanyag a tartdlyban, és megfelelé-e (nem lehet méas tipusi
izemanyag, mint a feltlintetett vagy 1-2 hétnél régebbi)

. ellendrizze, hogy a gazkar teljesen mikodik-e

. ellendrizze, hogy a lengéscsillapité csappantyu zart helyzetben miikodik-e

. ellendrizze, hogy a légszird nincs-e eltdmédve szennyezédésekkel

. cserélje ki a gyujtégyertyat egy Ujra.
11. KARBANTARTAS

. minden hasznalat utan tisztitsa meg a légszirét és cserélje ki az olajat a szlir6kamraban, ha
szilkséges, vagy a motorolaj cseréjével egy tisztara.

. minden hasznalat utan tisztitsa meg és ellendrizze a vagokéseket

e minden hasznalat utan zsirozza meg az orsét, amelyen a vagokés rogzitve van

o dllitsa be a kdbeleket, ha azt észleli, hogy a kések nem reagélnak a parancsokra, vagy terhelés
alatt megalinak

e  sebességvalté/motor olajcsere 50/25 lizemoéranként vagy 6 havonta.

12. A GEP CSOMAGOLASA ES TAROLASA
12.1. CSOMAGOLAS

A csomagolas kartondobozokba térténik, zarva, a kénnyli mozgathatésag érdekében.
Benne talalod:

e felhasznéaloi kézikonyv

e  jOtallasi jegy

e  Motoros kapagép

e kulcskészlet

12
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12.2. TAROLAS

e A csempét szaraz helyen, fedett, nedvességtdl védett helyen, ablakos, megfeleld szell6zési
helyiségekben kell tarolni

e Az lizemanyagot ki kell Uriteni a tartalybol, el kell zarni az izemanyagcsapot, és hagyni kell a
gépet mikodni, amig a karburatorban Iévé 6sszes lizemanyag el nem fogy.

e Az aktiv fém alkatrészeket vazelinnel kell megkenni

e  Tarolas kdzben az olajat a motorteknében kell hagyni

e A motorolajat ki kell cserélni, ha a kormanyrad t6bb mint 6 hénapig volt tarolva.

13. A GEPPEL KOMPATIBILIS TARTOZEKOK

Szanté eltemetni

Allithat6 ritkasag (ritka) TS103

TS burgonyaeltavolitd

TS103 kultivétor Tobbfunkcids kultivator két

ritkaval
PTS2 nagy pontossagu vetégép TS3 3 soros vetdgép Gumi kerék készlet 400x8
350 TS 103 fém keréktarcsa 400 TS 103 fém keréktarcsa Tartozék adapter

x4
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Vontatott tartozék Navigator 88

El6zetes: Toltés:
750 kg

TS103 dugé

Elézetes: Toltés:
550 kg

El6zetes: Toltés:
450 kg

14. TARTOZEKOK CSATLAKOZTATASA
14.1. EKE CSATLAKOZO

Csatlakoztassa a dug6t az adapterhez, és régzitse két csavarral.

14



HU RURIS

14.2. KAPCSOLOSZERKEZET A BURGONYA ELTAVOLITASAHOZ

Szerelje fel a tartozékadaptert, és csavarozza a helyére.
Szerelje fel a burgonyaeltavolitot és rogzitse két csavarral

14.3. KULTIVATOR TENGELYKAPCSOLO

A kultivator a csavarral és a biztositékkal kapcsolodik be

14.4. ALLITHATO RITKA TENGELYKAPCSOLO

A ritkasag a mellékelt csavarral és biztositékkal kapcsolodik be

15
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14.5. POTKOCSI VONOSZERKEZET

A potkocsi csatlakoztatasa a mellékelt csavarral és biztositékkal torténik

14.6. 3 SOROS VETOCSATLAKOZO TS3

A vet6gépet a csavarral és a biztositékkal lehet régziteni

14.7. NAGY PRECIZIOS VETOCSATLAKOZO PTS2

16
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14.8. MELYSEGBEALLITO TAMASZTO KAPCSOLO ES SEMMEKEKE

g

A mélységbedllité konzol és az eke a mellékelt csavarokkal csatlakozik

15. MEGFELELOSEGI NYILATKOZATOK

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT CE C €

Gyarté: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, nem. 111, Igazgatasi épllet, Craiova, Dolj, Romania

Cél. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Meghatalmazott képviselé: Eng. Stroe Marius Catalin — vezérigazgat6

A miszaki dokumentéciora felhatalmazott személy: Eng. Alexandru Radoi — gyartastervezési igazgato

Termék leirdsa: A Motoros kapagép és egyéb munké&k szerepe a Motoros kapagép, a kotré az alapvet6
energiakomponens, a forgévagoé késekkel és egyéb tartozékokkal a tényleges munkaeszkéz.

Termék: MOTOROS KAPAGEP

A termék sorozatszama: AAHWO00300001XXXRUR753K (ahol az AA a gyartasi év utols6 két szamjegyét jelenti,
az 5. és 7. karakter a tételszamot, a 7-12. karakterek a termékszamot jelenti)

Tipus : RURIS modell : 753K

Motor : termikus, benzines, 4 Gtem( Maximalis teljesitmény : 7 LE
Sebességszam : 3 elére + 1 hatra Max. kések szama : 24 (4x6 készlet)
Erdatvitel : Kipos fogaskerekek olajban Munkaszélesség : 990-1010 mm

Mi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, gyarto, a HG 1029/2008 - az auték forgalomba hozatalanak feltételeirél sz616
2006/42/EK iranyelvvel 6sszhangban - autdk; biztonségi és védelmi kdvetelmények , EN ISO 12100:2010
szabvany — Gépek. Biztonsag, 2014/30/EU iranyelv az elektroméagneses dsszeférhetéségrél (HG 487/2016 az
elektromagneses kompatibilitasrél, frissitve 2019), 2016/1628 EU-rendelet (a 2018/989 EU-rendelet
modositotta) - a gaz-halmazallapotu kibocsatasok és a szennyezé részecskék korlatozdsdra vonatkozo
intézkedések megédllapitasardl . Az emlitettek végrehajtasi intézkedéseir6l a HG 467/2018 rendeletben
igazoltuk, hogy a termék megfelel a meghatarozott szabvanyoknak, és kijelentjiik, hogy megfelel a f6 biztonsagi
és védelmi kdvetelményeknek.

Alulirott Stroe Catalin, a gyarto képvisel6je sajat feleldsségére kijelenti, hogy a termék megfelel az alabbi eurdpai
szabvanyoknak és iranyelveknek:

SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 - Gépbiztonsag. Alapfogalmak, altalanos tervezési elvek. Alapvetd
terminolégia, médszertan. Miszaki alapelvek

SR EN ISO 11102-1:2010/ ISO 11102-1:2020 - Oda-vissza mozgasu belséégésii motorok. Kézi inditd
berendezés. 1. rész: Biztonsagi kdvetelmények és tesztek

SR EN ISO 3744:2011 / EN ISO 3744:2011 - Erdészeti és kertészeti gépek. Akusztikus tesztkdd bels6é égési
motorral felszerelt autokhoz.

SR EN ISO 11850:2012/ EN I1SO 11850:2011 - Erdészeti gépek. Altalanos biztonsagi kévetelmények

SR EN ISO 4254-1:2016/ EN ISO 4254-1:2015 - Mez6gazdasagi gépek. Biztonsag.

SR EN ISO 4254-5:2018/ EN ISO 4254-5:2018 - Mez6gazdasagi gépek. Biztonsag. 5. rész: Motoros kapagép
gépek motorral hajtott munkaeszkodzokkel
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SR EN 709+A4:2010/ EN 709:1997+A4:2009/AC:2012 - Mez6gazdasagi és erdészeti gépek. Erételjesitmény
kultivatorok felszerelt kormanyraddal, elektromos seprégépekkel és a hajtékerék(ek)en. Biztonsag
SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Gépbiztonsag. Biztonsagi thvolsagok, amelyek megakadalyozzak,
hogy a felsé és als6 végtagok veszélyes teriletekre keruljenek
SR EN 14930+A1:2009/ EN ISO 14930:2007+A1:2009 - Mez6gazdasagi és erdészeti gépek, valamint kertészeti
gépek. Kézzel és gyalogos vezetbvel tartott autok. A forrd feliiletekkel vald érintkezés kockazatanak
meghatarozasa
SR EN 12733:2019/ EN 12733:2018- Mez6gazdasagi és erdészeti gépek. Lancfiirészek gyalogos kezelbvel.
Biztonsag
SR EN 1679-1+A1:2011/ EN 1679-1:1998+A1:2011- Oda-vissza mozgasu bels6égésii motorok. Biztonsag. 1.
rész: Kompressziés gyujtasti motorok
SR EN 11850:2012/A1:2016/ EN ISO 11850:2011/A1:2016 - Erdészeti gépek. Onjar6 autdk. Biztonsagi
kovetelmények
SR EN ISO 14982:2009/ EN ISO 14982:2009 — Mez6gazdasagi és erdészeti gépek. Elektromagneses
kompatibilitas. Vizsgalati médszerek és elfogadhatésagi kritériumok
e 2000/14/EK irényelv (a 2005/88/EK iranyelvvel médositott) — Zajkibocséatas a kultéri kdrnyezetben
e 2006/42/EK iranyelv - a gépekre vonatkoz6an - a gépek forgalomba hozatalaroél
e Irdny 2014/30/EU - az elektroméagneses Osszeférhetéségrél (HG 487/2016 az elektromagneses
Osszeférhetdségrdl, frissitve 2019);
e 2016/1628 EU-rendelet (a 2018/989-es EU-rendelet moédositotta) — intézkedéseket allapit meg a motorok
géz-halmazallapotu kibocsatasanak és szennyez6 részecskéinek korlatozasara
Egyéb hasznalt szabvanyok vagy eldirasok:
. SR EN ISO 9001 — Mingségiranyitasi rendszer
. SR EN ISO 14001 — Kornyezetiranyitasi Rendszer
. SR ISO 45001:2018 — Munkahelyi egészség- és biztonsagiranyitasi rendszer.
A MOTOROK JELOLESE ES CIMKEZESE
A 2016/1628 (a 2018/989 EU rendelettel médositott) és a HG 467/2018 szamu EU-rendelet szerint a RURIS
berendezéseken és gépeken kapott és hasznalt szikragyujtasu benzinmotorok a kdvetkezékkel vannak jelolve:
- Gyarté marka és neve: CHPT Co. LTD .
- Tipus: H210
- A szakosodott gyarté altal kapott tipus-jévahagyasi szam:
e13*2016/1628*2016/1628SRA2/P*0303*00;
- Motorazonosito szam — egyedi szam.
- Altalanos motor koncepcio
Megjegyzés: a miiszaki dokumentacio a gyarté tulajdona.
Pontositas: Ez a nyilatkozat megfelel az eredetinek.
Ervényességi id6: a jovahagyastol szamitott 10 év.
Kiallitas helye és ideje: Craiova, 2024.11.01
A CE-jelolés alkalmazasanak éve: 2024
Rendszam: 1161/2024.11.01
Meghatalmazott személy és alairas: Ing. Stroe Marius Catalin
féigazgatoja
SC RURIS IMPEX SRL
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MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT EK

Gyéart6: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, nem. 111, Igazgatasi épulet, Craiova, Dolj, Roméania

Cél. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Meghatalmazott képviselé: Eng. Stroe Marius Catalin — vezérigazgat6

A miszaki dokumentdciora felhatalmazott személy: Eng. Alexandru Radoi — gyartastervezési igazgato

Termék leirdsa: A Motoros kapagép és egyéb munk&k szerepe a Motoros kapagép, a kotré az alapvet6
energiakomponens, a forgévago késekkel és egyéb tartozékokkal a tényleges munkaeszkéz.

Termék: MOTOROS KAPAGEP

A termék sorozatszama: AAHW00300001XXXRUR753K (ahol az AA a gyartasi év utols6 két szamjegyét jelenti,
az 5. és 7. karakter a tételszamot, a 7-12. karakterek a termékszamot jelenti)

Tipus : RURIS modell : 753K

Motor : termikus, benzines, 4 Gtem( Maximalis teljesitmény : 7 LE
Sebességszam : 3 el6re + 1 hatra Max. kések szama : 24 (4x6 készlet)
Eréatvitel : Kupos fogaskerekek olajban Munkaszélesség : 990-1010 mm
Hangnyomasszint: 81,6 dB (A) Hangteljesitmény szint: 96,5 dB (A)

Az akusztikus teljesitményszintet a TUV Rheinland igazolja a 1. sz. 50291534-003 2021.04.30-t6l a
2005/88/EK iranyelvvel és az SR EN ISO 3744:2011 szabvannyal modositott 2000/14/EK iranyelv
rendelkezéseivel 6sszhangban
Mi, az SC RURIS IMPEX SRL Craiova, mint gyart6, a 2000/14/EK (a 2005/88/EK iranyelvvel modositott) HG
1756/2006 iranyelvvel dsszhangban - a tervezett berendezések altal kibocséatott zajkibocsatas korlatozasarol.
épuleteken kivili felhasznalas esetén a termék meghatarozott szabvanyoknak valé megfelel6ségét ellenériztiik és
tanusitottuk, és kijelentjiik, hogy a fébb kévetelményeknek megfelel.
Alulirott Stroe Catalin, a gyartd képvisel&je sajat felelésségére kijelenti, hogy a termék megfelel az alabbi eurdpai
szabvéanyoknak és iranyelveknek:
«2000/14/EK iranyelv (a 2005/88/EK iranyelvvel médositott) — Zajkibocsatas a kiltéri kornyezetben
eSR EN ISO 3744:2011 — Akusztika. A zajforrasok altal kibocsatott hangteljesitményszintek meghatarozasa
hangnyomas segitségével
©2006/42/EK iranyelv - a gépekrdl - a gépek forgalomba hozatalarol
¢2014/30/EU ir4dnyelv az elektromagneses 0Osszeférhetéségrél (HG 487/2016 az elektromagneses
Osszeférhetéségroél, frissitve 2019);
©2016/1628 EU-rendelet (a 2018/989-es EU-rendelet médositotta) — intézkedéseket allapit meg a motorok gaz-
halmazallapotu kibocsatéasanak és szennyezd részecskéinek korlatozasara
Egyéb hasznalt szabvanyok vagy eléirasok:
. SR EN ISO 9001 — Minéségiranyitasi rendszer
. SR EN ISO 14001 — Kornyezetiranyitasi Rendszer
. SR ISO 45001:2018 - Munkahelyi egészség- és biztonsagiranyitasi rendszer.
Megjegyzés: a miiszaki dokumentacio a gyarté tulajdona.
Pontositas: Ez a nyilatkozat megfelel az eredetinek.
Ervényességi id6: a jovahagyastdl szamitott 10 év.
Kiéllitas helye és ideje: Craiova, 2024.11.01
A CE-jel6lés alkalmazasanak éve: 2024
Rendszam: 1162/2024.11.01
Meghatalmazott személy és alairas: Eng. Stroe Marius Catalin, a Ruris Impex SRL
r vezérigazgatdja
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1. EIZArQrHd

AyaTtrnté TTeAdTn!

2ag euxapioToUue yia Tnv amoégacr oag va ayopdoete éva mpoiov RURIS kai yia tnv gummoToolvn oag
atnv etaipeia pag! H RURIS Bpioketal otnv ayopd atmd 1o 1993 kai 6Ao autd To didoTnua £xel Yivel pia
Ioxupf papka, n otroia €xel XTIOEl TN @AUN TNG TNPWVTAG TIG UTTOOXEOCEIG TNG, AAAG KOl PE OUVEXEIG
€mevdUOEIG TTOU OTOoXEeUOUV va BonBrioouv Toug TTEAATEG PE AIOTTIOTEG, ATTOTEAECUATIKEG KOI TTOIOTIKEG
AUoelg.

Eipaote B€Raiol 6T Ba ekTINACETE TO TIPOIGV Pag kal Ba atroAaUoeTe TNV aTTGB0CH TOU YIA HEYAAO XPOVIKO
didotnua. H RURIS dgv Tpoo@épel 0Toug TTEAATEG TNG MOVO pnyavhuaTa, aAAG oAokAnpwuéveg AUOEIG.
Znuavtikd oToIXEio OTN OXECn WE Tov TTEAATN €ival ol CUPBOUAEG TOOO TTpIV 600 Kal PETA TNV TTWANGCN,
koBwg o1 meAdteg NG RURIS éxouv ortn 016080y Toug €éva OAOKANpo OiKTUO GUVEPYAOHEVWV
KATAOTNUATWY KAl ONUEiwy eEUTTNPETNONG.

MNa va amroAalaoeTe To TTPOIGV TToU ayopdoarte, dIaBACTE TIPOTEKTIKA TO £YXEIPIDIO Xpriong. AkoAouBwvTag
TIG 00nyieg, Ba EXETE EyyunUEVN HOKPOXPOVIA XPrion.

H etaipeia RURIS gpyddeTal Guvexwg yia TNV avaTrTuén Twv TTPOIGVTWY TNG Kal w¢ €K TouTou diatnpei To
Sikaiwya va TpoTToTroIfoEl, HETAgU AAAWY, TN HOP®R, TNV EUGAVIAN Kal TNV aTTOd00T| TOUG, XWPIG va EXEl
TNV UTTOXPEWOT VA TO KOIVOTTOINOE! €K TWV TTPOTEPWIV.

>ag euxaploToUpe yia GAAN pia @opd Trou emmIAégaTe Ta Tpoiévta RURIS!
MAnpogopieg Kal uTTooTAPIGN TTEAATWV:
TnAépwvo: 0351.820.105
e-mail: info@ruris.ro

2. OAHI'IEZ AZDAAE’IAZ
2.1. NPOEIAONOIHZEIZ ZTO MHXANHMA

MpooekTikdg! Kautég

inon! Ki |
' MpoeidoTtroinon! Kivduvog! ETTIQAVEIEC,

MpoaexTikdg! Kivouvog
OWATIKOU TPAUMATIOUOU
ATOUWY KOVTA OTO INYXAvNua.

. . Mpocoxn oTou
I'ngosmu(og! AO’(pUKTIK!’] WEpI0$p0¢I)|(<r(lU§ K(’)EPTEQ.
aTHOC@aIpa. Mnv EKKIVEITE KpatrioTte 1a X€pia Kai Ta
TO pNXGvNUa o€ kAeiaTolg ."@ T6dIa 0ag HAKPIG EVW

XWPOUG. Aermoupyei To pnxavnua.

MpoaexTikdg! KpdTa
ATTOOTACEIG.



mailto:info@ruris.ro

GR RURIS

MpoaekTikAG! ZeKIvAOTE TO
KOTITIKA JOVO HE
ToTroBeTnUévVa
TIPOCTATEUTIKG.

MpooekTIkOG! EUQAEKTO UAIKO.

O XeIpIOTAG TTPETTEI VA POPAE

QATOMIKG TTPOCTATEUTIKO
g e€omAiop6 (MAN). Edv To
unxavnua xpnoiyoTroleital,
AloBdoTe 1O gyxeIpidio ‘@H@‘ TIPETTEI VO QOPATE
odnyIwv TIpIV aTré TN AN TIPOCTATEUTIKG YUAAIG £vavTl
xpnon. QVTIKEINEVWY TTOU

TPoBAAAOvVTaI OTOV aépa,
TTPETTEI VO QOPATE
TIPOCTATEUTIKA OKONG, OTTWG
KPAvOg PE nXoudvwon.

Mnv TTETATE TO PNXAVNUA A
Ta £EAPTANATA TOU OTA

\ . .
OIKIOKG aTTOPPiPMaTa. Mnv Bagere To xépt 00G.

Mnv ayyiceTe Ta KIvoupeva
MEPN TOU PNXOVAMATOG.

O® OP

2.2. MPOEIAOMNOIHZEIZ

1. E§aoknon:

a) AlaBAoTe TTPOCEKTIKA TIG 00nyieg. ESOIKEIWBEITE PE Ta XEIPIOTAPIA KOI TN CWOTA XPrON TOU JNXAVIAUATOG.
B) Mnv agrvete TToTE TTAIBIA A ATOA TTOU JEV gival EEOIKEIWPEVA PE QUTEG TIG 0ONYiEG VO XPNOIUOTIOIOUV TO
unxavnua.

Y) Mnv epyddeoTe TroTé 6TAV GvBpwTTOI, EISIKE TTaISIG i} KATOIKIBIA €ival KOVTA.

8) O xproTng ival uTTelBUVOG yia aTuApaTa A KivdUvoug TTou cupfaivouv og GAAa GTopa ) oTNv TTEPIoUTia
TOUG.

EkTraideuon:

a) Na @opdre TrévTa TaTroUTola aog@aAeiag Kal Jakpid TTavTeAdvia 6Tav epyadeaTe. Mn XpnoIUOTTOIEITE TO
pnxdavnua otav giote EUTTOANTOL.

) EmBewpnRoTE TTPOCEKTIKA TNV TTEPIOXT) OTTOU Ba XpnoipoTroinbei o £EO0TTAICUOG Kal agaipéoTe OAa Ta
QVTIKEIYEVA TTOU PITTOPOUV VO TTETOXTOUV aTrd TO unydavnua.

y) MPOEIAOMOIHZH - H Bevdivn gival TTOAU 0@AeKTN:

- ATroBnkeuoTe Ta kauoiya og €10IKE oxedlaouéva doxeia.

- ave@odIAleaTe HOVO O€ EGWTEPIKOUG XWPOUG Kal UNV KATTVICETE KATA TOV avEQPODIATUO.

- TTPOCBE0TE KAUGIMO TTPIV EKKIVACETE TOV KIVNTAPA. [OTE pnv apaipeiTe To KATTAKI TOU pedepBoOudp Kal unv
TpocBETeTe Bevivn evd 0 KIVNTAPAG AeImoupyei 1] dtav o KivnTAPAg gival {eaTog.

- €dv éxel XuBei Bevdivn aTo pnxavnua, pnv TTPooTraBnoeTe va BEoeTe Ot AeIToupyia Tov KivnThpa,
ATTOUOKPUVETE TO PNXAvnua oTmd TNV TTEPIOXN TToU €XEl XUBEi kal armo@uyeTe T dnuioupyia TNyNAg
avapAEENG pEXPI va EaTHIoTOUV oI aTpoi TNG Bevdivng.

- BeBaiwbeite 61 10 KATTAKI TOU pedepPBoudp oppayilel KaAG oTav ogiyyetal. Edv gival kateoTpappévo,
QAVTIKOTOOTAOTE TO.

8) Edv o olyaoTrpag gival KOTEGTPAPPEVOG, AVTIKATAGTAOTE TOV.
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€) Mpiv ammd Tn xprion, €A&yxeTe TTAVTA OTITIKA TO €EAPTAMOTA TOU WNXOVAMATOG. AVTIKOTOOTAOTE Ta
@Bapuéva f KATETPAPPEVA OTOIXEIO Kal TIG BiOEG.

3. Aeitoupyia

a) Mnv ekkIVEiTE TOV KIVATAPO G€ KAEIOTOUG XWPOUG OTTOU PTTOPEI VO CUCCWPEUTOUV ETTIKIVOUVOI OTUOI
povogeidiou Tou GvBpaka.

) EpyaoTeite povo OTO QWG TNG NUEPAG ) OE XWPOUG PE KOAO TEXVNTO QWgG.

Y) EvW XpNnOIYOTIOIEITE TO PNYXAVNMA, TIEPTTATAOTE PETA ATTO QUTO, UNV TPEXETE.

0) Na cioTe e€aIpeTIKA TTPOOEKTIKOI 6TAV aAAGeTE KaTeUBUVON o€ TTAQYIEG. M XPNOIMOTIOIEITE TO PNXAVNUO
ae KAioeig peyaAuTepeg atmod 10°.

€) Otav epyaleote o€ KAion, kpatriote Tn Oe€apevr) Kauaigou eAa@pwg Tavw ammd 1o YIcO yia va
€AAYIOTOTTOINOETE TOV KivOuvo SI0pporG KOUGiuou.

€) Na cioTe e€aIpPETIKA TTPOCEKTIKOI OTAV XPNOIUOTIOIEITE TO UNYAvnua pe TNV O1oBev ) 6Tav 1o TpaaTe
TTPOG TO PEPOG OAG.

aT) ZEKIVAOTE TOV KIVNTAPA TIPOCEKTIKA, CUUPWVA HE TIG 0BNYIEG TOU KATAOKEUAOTH KAl JE Ta TTOSIO HOKPIG
atrd TIG AeTTiOEG KOTTAG.

C) Mnv Balete Ta xépia A Ta TOdIA 0AG KOVTA A KATW aTtrd Ta KIVOUUEVA PEPN TOU PINXAVAUOTOG.

n) ZTOPATACTE TOV KIVATAPA TTPIV TOV aveEPOdIacud ) 6Tav UYETE AT TO nyavnua.

i) Mnv ptrAokdpete TO0 HOXAG €UTTAOKAG ToUu CUPTIAEKTN. Mpiv atmé Tn xprion, BeRaiwbdeite 6T AsiToupyei
owaoTa.

1) Mn xpnoiyotroigite GAAoug TUTTOUG 1 peYEBN EAACTIKWY OTTO AUTA TTOU OUVIOTA O KATAOKEUOOTNG.

10) OAeg o1 epyacieg TTou OXeTICovTal PE T OUVTAPNGN, TN PUBUION Kal To oépPIG TTPETTEI va ekTEAOUVTAI PE
TOV KIVNTAPA TOU UNYXAVAHATOG ATTEVEPYOTTOINMEVO.

3. TEXNIKA AEAOMENA

MPOEIAOMNOIHZH :

O xeIpioTAg dev TTapadideTal pe AddI aTn povada KivntApa. Mpiv EEKIVAOETE, EAEYETE KAl GUUTTANPWOTE PE
TO CUVIOTWHEVO AGDI KIVNTAPA oUPPWVa WE TIG 0dnyieg XprAong.

Ymdapyxer Add kdTtw ammd Tn oTAOun OTO KAPTEP KIVATAPA, auTé €ival Yovo yia GuvTipnon Kai oxl yia
AgiToupyia.

Mnxavn Ievik6G KIivnTrAPag
KuUkAog AeiToupyiag 4 popég
loxug kivnTApa 7,5 itrTol
KuAIv3pIk XwpnTiKOTNTA 212 cc

Z0oTnpa avd@Aeing HAekTpovIKOG
Ekkivnon XEIpokivnTa
Z00TNHA QWTIOCHOU

EmiAoyéag TaXuTATWV MpoTuTio

MeTadoon ypavadia oe Aoutpd Aadiou
MepiBAnpa peraddoong XuToaidnpog
KaAwdiakA Kivhon Mnxaviki

TaX0TNTEG

3 Tpog Ta euTTPSS + 1 TTPOG Ta oW

MAdTog epyaaoiag

990-1010 xAoT

BdBog epyaciag

150-290 xAoT

Kauoipa ApbAuBON Bevdivn
XwpnTikOTNTO deSAPEVAS 3,6 Aitpa
Méon karavaAwon Kaugipou 395 ml/kW/h
Aoutpd Aadiou KivnThpa 0,6 Aitpa
AouTpd Aadiou KIBWTiOU TAXUTATWYV 1,7 Aitpa
Bdpog 87,6 KING

Méon em@dveia epyaciog

600-1000 T./wpa
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MNepiAapBdvovTal agecoudp

podeG atd kaoutoouk 5,00-8

XeIpIOTEITE TOUG KPASAOHOUG

4,26/ 4,80 m/s2

EyyUnon mpoiévrog

24 punvwv

THMEIQZXH : H péyiotn 10xUg €ival n 10X0G Tou KIVNTAPA, OTOV TTAYKO, XWpPIiG GIATPO aépa Kal olyaoTrpa.
H kaBapn 10x0Gg €ival n 10XUG Tou KIvNTAPA PE GIATPO aépa Kal alyacThpa.

AAANGCeTE AGDI KIVNTAPO KABE 25 wpeg Aeiroupyiag kar Addi KIBwTiou TayxuTATwy KGBe 50 Wpeg Asitoupyiag

N 6 urveg.

4. EMIZKOMHZH TOY MHXANHMATOZXZ
To ppéla amroTeeital améd Ta akdAouBa oTolxeia:

12

. MoxAGG OUMTTAEKTN
. PUBuion képvag

. Aegapevn

. Kivnmpag

. Metadoon

. ZUYKPOTNUA KOPTN
. B&Bog mmodiou

. ®ikTpo aépa

. Tdptavo

10. EmAoyéag TaxutATWy
11. KoupTri ON/OFF
12. MoxAdg ykadiou

OCoONOORAWN-=
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5. ZYNEAEYZH
MrropeiTte va deite To HovTa( Tou Bivreo atn dielBuvon: https://www.ruris.ro/filme-montaj

ToTtroBeTrOTE TO TodI
OoTAPIENG/PUBHION Bdaboug,
OTEPEWVOVTAG TO ME TNV
ao@aAeia TTEipou.

ToTroBeTrOTE TO GTAPIYUA TNG
KOPVaAG Kail TNV TTAAKa
aAayng TaxuTnTog.

ToTmroBeTrOTE T KEPATA OTO
OTAPIYMO TOUG.
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TotroBeTAGTE TO OTOAIDI TNG
KOPVAG XPNCIMOTTOIWVTAG TIG
TTapeXOUEVES PideG.

TomoBetriaTe TO HOXAS TOU
ypavadioU HETATPOTTEAG
TOXUTATWY , KAEIdwUa pe

ao@daAgia .

Eival TorroBeTnpévn
UTTOOTAPIEN TTiIoW aTTd TA
@TEPA .

ATav ocuvapuoAoynuéva
oTnpiydata TpdowTTo TWv
PTEPWV .

Eivai TotroBeTnuéva
TIPOCTATEUTIKA QTEPA
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Eival ouvappoAloynuéva
TIPOCTATEUTIKA TUPTTAVA
egarpiong

€EOTTAIOUOG TTANPWG CUVAPHOAOYNUEVO .

O1 €IKOVEG gival EVNUEPWTIKEG, O TPOuNBeuTAg dilatnpei To Jikaiwpa va KAvel SOMIKEG Kal
AeiToupyikég aAAayég OTO PNXAVNHO TTOU TTOPOUCIAJETAI OE AUTO TO EYXEIPidIO.
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6. MPOM'HOEIA KAYZ'IMOY KAI AAAIOY
6.1. TIPOM'HOEIA AAAIOY

Tpo@odocia AadioU KivnTAPA

Mpiv EekivAoeTe Tov KIVNTAPQ, YepiaTe Tov KivnTrpa pe Aadl RURIS 4T-MAX ) Aadi tagivounong API: Cl-
4/SL ) uynAoTepo.

XwpnTik6TNTA JTrdviou AadioU KivntRpa 0,6L

Z140un Aadiou

To TiévI dev TTapadidetal Pe AadI GTOV KIVATAPA, OTO KIBWTIO TAXUTATWY KAl OTO KIBWTIO TOXUTATWY.
MPOZEKTIKOZ! Mpiv atrd kabe xprAaon, eAéyxetal n oTdBun Aadiol aT1o KAPTEP KIVATAPO KAl TO GUYKPOTNHA
KIBWTIOU TOXUTATWY KAl GUMTTIANPWVETAI PEXPI TN MEYIOTN OTABN.

Limita maxima

Limita minima

‘EAeyxog TNG 01d0uNG Aadiou KIBwTiou TaXuTATWY
Edv dev eAéyete TN 0TAOUN Aadiou (KIvnTAPAG Kal KIBWTIO TAXUTATWY) KIVOUVEUETE VO KATAOTPEWETE TOV
KIVNTHPa Kal TO KIBWTIO TAXUTATWV.
Mavta, Tpiv a1md KABE ekkivnon, TpadTe amraAd To axoIvi TNG Yiag aTov KivnTApa OxI TTEPICCOTEPES OTTO
4 @opég (koupTri ekkivnong atn Béan OFF) yia va ptrel To AGd1 ag Aeg TIG OTTEG TOU KUAIVOpOU Kal Twv
BaABidwv.
Ala@opeTikd, €dv ETIXEIPATETE VO EKKIVACETE TOV KIVNTAPA TpaBwvTag ameubeiag 1o kaAwdio Tng pidag,
KIVOUVEUETE va TTIACETE i} va TTPOKOAEOETE goapr {nuId aToV KIVNTHPA.

MpopnBeia Aad10U KIBwTioU TAXUTATWYV

H xwpnTikdTNTa TNG AgKAVNG Aadiou KiBwTiou TaxutATwy givar 1700 ml.

Xpnoipotroinate Addi kiBwrtiou TaxutATwy RURIS G-Tronic r) Aadi Tagivounong API: GL-4 rj upnAéTtepo. H
MEYIOTN OTABUN AadIoU TOU PEIWTAPA BPIOKETAI OTO KATW PEPOG TNG OTTAG TPOPODOCIiag TTou BPioKETaI OTN
Oe€1& TTAEUpd TOU PEIWTAPA.

O xeipioTig dev TTapadidetal pe AGdI 0TO KIBWTIO TAXUTATWV.

AAANATH AAAIOY KIBQTIOY FNNETAI KAGE 50 QPEZ AEITOYPI'IAZ ‘H 6 MHNEZ.
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6.2. MAPOXH KAYZIMOY

Xpno1PoTToINGTE TTOIOTIKG Kauolua atrd egouciodotnuéva TTpaTrpia Peco.

epioTe pe TNV KaAUTEPN TTOI6TNTA KAUoipou AMOAYBAH BENZINH, xpnoipotroiwvtag HETAAAIKS Xwvi, o€
avoIxToUg XWPOoUG Kal HaKPIA aTTd TTNYES TTUpKAyIAG A oTTvBApeg TTou Ba ptmopolcav va TTPOKAAEGOUV
TTUPKQYIA.

MPOZEKTIKOZ!
Mnv TdieTe oTO £d0QOG I KOVTA G€ PUTA, KABWG KIVOUVEUETE va BAGWETE TO TrEPIBAAAOV.

7."EAETXOI MPIN AIMTO TH AEITOYPI'IA

. EAéyEte OT1 OAeg 01 Bideg eival o@IXTEG Kal puBpioTE €AV XpeIddeTal.
. EAéyETe kKGO Aafn TipovioU (YKACI, JOXAGG aAAaYAG TaXUTATWY Kal OTTIOBEV) yia AEITOUPYIKOTNTA.
Edv o1 Béaeig Twv AaBwyv gival AavBaopéveg, pubuioTe TIG waTe va BpiokovTal OTIG OwoTEG BETEIS.
. MeTakivioTe TO JOXAG aAAayAG TOXUTATWY OTn oudéTepn BEon.
. 2UpTTARpwon Aadiod.
. epioTe 1O KAPTEP AadIoU KivnTApa pe Aadi Airavong RURIS 4T-MAX.
o ToOTOBETATTE TO UNXAVNUA O€ ETTITTEDN ETTIPAVEIQ VW) TTPOCHETETE AADI KIBWTIOU TAXUTATWY
OTO KIBWTIO TAXUTATWV.
. MNa va eAéyEete Tn 0TAOUN Aadiou xpnoiyoTroioTe Tn pdRoo oTdBung Aadioy, To AddI TTpETTEl
va gival oTn péyioTn oTaoun.
. EAéyEre yia dlappoég Aadiou.
. EAéyETe TO doyeio Tou @iATpou aépa.
. MpocBéaTe AadI aTo PiATPO Cépa
. KaBapioTe Tn povada amé okdvn Kail Bpwyid, 101K To QIATPO aépa.
e Agv OUVIOTATAI N XPriON TOU UNXOVANATOG €AV N EM@AVEI Epyaaiag £Xel KAion peyaAlTepn atmo
10°.

8. MEPI0OAOZ AIAPPH=HZ

To mAakidlo TpéTTel va Aeitoupyei yia 5 wpeg uttd eAa@pu @opTtio. MeTd atmd auTé To didoTnua, aAAGETE TO
AGdI TOOO OTO KIBWTIO TAXUTHTWY OGO KAl OTOV KIVATHAPA. XTN OUVEXEID, YEPIOTE TO KAPTEP AadioU KiBwTiou
TayxutrTwy pe Ad@d1 RURIS G-Tronic i Adadi Tagivounong API: GL-4 | uwnAdTEpO, Kal TO KApTEP AadioU
KivnTApa pe Add RURIS 4T-MAX R Addi Tagivépnong API: Cl-4 /SL ) ugnAdtepo.

MNa ekokageic Ba xpnaoiyotroieital apdAuBdn Bevdivn. Zuviotdtar TTpIv amd Tn xpnon, n Bevdivn va
MeTayyigeTal Kal va QIATPAPETAl HECW PETAAAIKOU KOTOKIVOU.

9. ©EZH ZE AEITOYPI'IA

O xkivnTApag rou e§oTrAifel To Bpaxiovd ocag A&IToupyei OTO EPYOOTACIO Kal Bev XpelddeTal va
AgiToupyei oTO pEAavTI.
MpIv XpNOIYOTIOINCETE TOV EKOKAPEQ, TTPETTEI va BERaiwBeiTe OTI TTANPoUVTal 01 aKOAoUBEG TTPOUTIOBEDEIG:
e yepioTe TOo doyeio Tou QIATPOU aépa pe KaBapd AAdI KIvnTAPA, PEXPI TNV UTTOOEIKVUOHEVN HEYIOTN
oTaeun.
. 2 akTiva 5 PETpwyv eKaTéEPWOEV TOU eKOKAPEQ KIVNTAPA, eV UTIAPYXOUV ATOUO 1 QVTIKEIUEVA WE
Ta oTT0i0 B uTTOPOUCE Va £PBEI OE ETTAPH.
0 Bpayxiovag TotroBeTeiTaI O OpPIfOVTIa BETN.
0 UTTPOOTIVOG TPOXOG Eival TOTTOBETNUEVOG KAl AVUYWWHEVOG aTTO TO £5a)OG.
0 KIVNTAPAG £xel AGSI 0TO PUTTAVIO OTn PEYIOTN OTABWN.
TO KIBWTIO TAXUTATWY €XEl TO AGdI 0N PéyioTn oTABuN.
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e 0 KIVNTAPAg £xel TouAdyioTov 500 ml Bevdivng oTto pelepBoudp.
e T PAXQiPIO KOTTHG OTEPEWVOVTAI JE TA UTTOUAGVIA OTEPEWANG I, GV £XOUV TOTTOBETNBEI 01 TPOYOI

METAPOPAG, OTEPEWVOVTAI JE TO PUTTOUAGVIO OTEPEWONG KAI N TTIECN TOU €AAOTIKOU €ival HETAEU
1,5-2 bar.

e OAa Ta PTTOUAGVIO EKOKOQEAG Eival CWOTA OPIYUEVQ.

Ekkivnon Tou KivnTipa

TotroBetAoTE TN BaABida ToOK TTPOG TNV KaTeUBuvan TTou UTTOdEIKVUETAI YIa WuXPn EKKivNon.

TpaBngte To oxolvi TNG Hiag 4 @opég atTaAd yia va YEUIoETE OAEG TIG ECWTEPIKEG BUPEG TOU KIVNTAPA HE
AGOI

AeiroupynaTe TTARPWG To HOXAS ykaliou (oTn Béon H)

(@

"
.

BdATe 10 diakdTTn ON/OFF 01N 6é0n ON.

Tpapngte duvard To oxoIvi TNG Wifag aTTd Tov KIvnTAPA. YETE TNV TTPoévTact] Tou (TPAaBASTE aTTaAd PEXPI va
QUVOVTACETE TNV AVTIOTAGN TNG CUMTTIEONG TOU KIVNTAPQ)
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Katd tnv ekkivnon Tou KivnTApa, YETAKIVAOTE Tov eAa@Pd oTo TEAOG TNG SIAOPONAG TIPOG TNV avTiBETN
kaTelBuvon Tng BaABidag kpadaapou, HEXPI O KIVNTAPAG va AsiToupynael "aTpoyyuAd" dnAadn va pnv €xel
QUUTITWHATA SIOKOTTAG.

MeiwoTe 10 YKAQ Tou KivnTrpa oTn pIor) diadpopr| Kal JE TO aploTepd oag XEpI TECTE TO HOXAS yia va
XEIPIOTEITE TA Jayaipia KOTTAG Kal Ba apxioouv va TTepICTPEPOVTAl.

MPOEIAOMNOIHZH :

Edv akoUte évav ouvexr B6pufo oAicBnong katd Tnv gvepyotroinon r €dv To Bpayiova Xeipiopou dev
peTakiveital, eAéyETe Eavda To KAAWSIO TNG HovAdag KIBWTIOU TAXUTATWY KaBWG £xel puBUIOTEl o GUVTONN
diadpopn.

Mnv 10 XpnoiyoTroigite o€ TTAayIEG PE KAion peyaAlTepn atro 12 i

ZHMEIQMA:
Y& auTod TO ONUEIo UTTOPEITE va apyXioeTE va OKABETE TO XWHO.

10. ZYMNTQMATIKA MPOBA'HMATA EKKINHZHZ

. eAéyEre 6T TO AAdI OTOV KIVNTAPA €ival 0TN oTABUN, KaBWG 0 KIVNTAPAG TTou €0TTAICEI TO XEIPIOTH
oag uTropei va gival e0TTAIoPEVOG pe Evav aioBnThpa Aadiol TTou SIaKOTITEl TOV OTTIVOrpa oTo
pTToUudi, €dv dev gival GTn PEYIOTN OTABUN OTOV KIVNTAPA

. eAéyEre OTI N BaABida kauaipou gival avoixT otn Béon TTou @aiveTal

. eAéyETe av €xeTe kaUOIPoO OTO PeCepPBoudp Kal av gival owaTo (dev TTPETTEN va gival GAAou TUTTOU
KaUGOIPO aTTd auTO TTOU UTTOBEIKVUETAI 1) TTOAQIOTEPO aTTO 1-2 £3S0uadES)

. eAEYETE OTI 0 HOXAGG TOU yKA{I0U AeIToupyei TTARPWG

. eAEéyETe OTI TO TITEPUYIO KPOUONG AEITOUPYEi OTNV KAEIOTH B€0n

. eAEyETE OTI TO QIATPO aépa dev gival Ppayuévo pe akabapaoieg

. QVTIKOTOOTAOTE TO UTTOUCi JE €va VEO.
11. ZYNTHPHZH

e petd amd kGBe xprion, kabBapioTe To PIATPO aépa Kal avTIKATaoTAGTE To AddI oTo BAAapo giATpou,
pe éva kaBapo, eGv xpeidetal, A ge TNV aAAayr Aadiou KivnTrpa.

. METG atrd K&Be xprion kabapioTe Ta payaipia KOTTAG Kal eAEYETE Ta

. METG atrd KABe xprion AITTaiveTe TOV GEOvVa OTOV OTTOIO €ival OTEPEWMEVA TO HAXAipIa KOTTAG

. pubpioTe Ta KaAWSIa €Gv TTAPATNPERAOETE OTI OI AETTIOEG DEV AVTATTIOKPIVOVTAI OTIG EVTOAEG N
oTapaTouv Utrd QopTio

e aAhayn Aadiou kiBwTtiou TaxuTATWV/KIVNTAPWY K&Be 50/25 wpeg Asitoupyiag i 6 prveg.

12. 2YZKEYAZ'IA KAI ATTOO'HKEYZH TOY MHXAN'HMATOZ
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12.1. SYZKEYAZIA

H ouokeuaaia yiveral og XapToOKouTa, KAEIOTA, yia EUKOAN peTakivnon.
Méoa og auté Ba BpeiTe:

e eyxepidio xpnong

e TTIOTOTTOINTIKO EyyUNnoNg

e 0IOKOOTPOYIO

e OgT KAEIBIWV

12.2. ATIOOHKEY>H

e  To mAakidlo TTpéTrel va QUAGCOETal O€ ENPO PEPOG, KAAUPUEVO KAl TIPOOTATEUMEVO TG TNV
uypacia, o€ SwHATIa PE TTapdbupa Kal ETTAPKR agpITud

e To kauoiyo mpérrel va adeidoel amd Tn deCapevr), n BPUon KAucipou gival KAEIOTHA KAl TO
pNxavnua a@rRveTal va AeIToupynaoel péxpl va KatavaAwBei 6Ao To KaUGINO OTO KAPUTTUPATEP.

e Ta evepyd peTaAAIKG pépn TTpETTel va AirtaivovTar ge Badelivn

e To A&dI TTpéTTel va TTapapEivel aTO KAPTEP TOU KIVNTAPA KATA TNV aTToBAKEUaN

e To AGdI KivnTApPa TIPETTEI va QVTIKATOOTOBEI €Gv TO XEIPIOTAPIO £XEI ATTOBNKEUTEl yIa
TIEPICOOTEPOUG ATTO 6 PAVEG.

13. AZEZOYAP XYMBATA ME TO MHXANHMA

Apotpo va Bdyw

PuBuigépevn amravidtnTa

(omévio) TS103

Agaipeon mardrag TS

a

’ \

KaAAigpyntig TS103

MoAuAerroupyikdg
KaAAIEPYNTAG pE BUO OTTAVIEG

YT pOOEG ATTO KAOUTGOUK
400x10

=

i
-

m
Lo
:q

ZTapTAPAG UWNARG akpiBeiag
PTS2

TS3 omopéag 3 aeipwv

2€T POOEG ATTO KAOUTOOUK
400x8

o

350 TS 103 MeTaAAIKOG TpoxOG

400 TS 103 MeTaAAIKGG TPOXOG

[Mpooapuoyéag ategoudip
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PupouAkoUpevo agecoudp Tpéikep: PépTWON:
Navigator 88 750 KIANG

BUopa TS103

Tpéiep: PépTwOnN: Tpéiep: PépTwON:
550 kIAG 450 KIAG

14. Y’'YZEY=H AZEZOYAP
14.1. TYNAEZMOZ APOTPO

N

~

TomoBeTrOTE TOV TTPOCapHOYEa EaPTNUATWY Kail BISWOTE TOV OTN Gén TOU.
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2uvdéoTe To BUCPA OTOV TTPOCAPUOYEQ KAl OTEPEWOTE TO YE dUO BideG.
14.2. 2YZKEY'H £YZEYZHZ A THN AGAIPEZH NATATAZ
o]

ToTroBeTrOTE TOV TTPOCAPHOYED ECaPTNUATWY Kal BISWOTE TOV OTn B€an Tou.
ToTmroBeTroTE TO EPYAAEiO APaAiPEONG TTATATAG KAI OTEPEWOTE TO PE BUO Bideg

14.3. ¥YZEY=H KAAAIEPTHTH

O KaANIEPYNTAG EPTTAEKETAI XPNOIUOTTOIWVTOG TO MTTOUAGVI KOl TRV 00@AAEIQ TTOU TTapEXETAl
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14.4. PYOMIZOMENOZ ZMANIOZ ' YNAEZMOX

H omraviétnTa ePTTAEKETAI XPNOIUOTTIOILVTAG TO MTTOUAGVI Kal TNV ao@AAEIa TTOU TTApEXETAI

KOTo0806pog TpéIAep

To PUPOUAKOUUEVO CUVDEETAI XPNOIUOTTOILVTAG TO MTTOUAGVI KOl TNV aOPAAEIQ TTOU TTOPEXETAI

14.5. ZYZEY=H 2MNOPAZX 3 ZEIPQN TS3

O oTTapTAPAG EVEPYOTIOIEITAI XPNOIUOTTIOIWVTAG TO MTTOUAGVI Kal TV aC@AAEIQ TTOU TTApEXETAI
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14.6. ZYNAYAXMOZ *APTHX YWHAHZ AKPIBEIAX PTS2

PYOMIZH BAOOYZ ZTHPI=H ZYNAEZHZ KAl TA®IKO APPOTPO

O Bpayiovag puBuiong BaBoug Kai To APOTPO CUVIEOVTAI XPNCIUOTIOIWVTAG TIG BIdES TTOU TTApEXOVTAI
15. AHAQZEIX ZYMMOPO®QZHX

AHAQZH ZYMMOP®QZH: CE C €

KaraokeuaoTig: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, 6x1. 111, AloiknTikd Ktipio, Craiova, Dolj, Poupavia

'koA. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

E&ouoiodotnuévog avtimpéowTrog: Mnx. Stroe Marius Catalin — N'evikdg AleuBuvTig

E€ouaiodotnuévog yia Tov TeEXVIKG @dkeAo: Mny. Alexandru Radoi — AieuBuvTtrg Zxediaopou Mapaywyng
Meprypagn mTpoiévTog: To @péda £xel TO POAO TNG £TTEGEPYATiag Tou eBAPOUG Kal GAAWY EPYOOIWV, PE TOV
EKOKO@EQ va gival TO BACIKO EVEPYEIOKSO OTOIXEIO KAl O TIEPIOTPOPIKOG KOPTNG PE paxaipia kal GAAa agegoudp Tov
TTpaydaTiké e€ommAioyd epyaaiag.

Mpoiév: TILLER

Ap1Buég oeipdg mpoidvtog: AAHWO0300001XXXRUR753K (61mou To AA avTiTpoowTrelel Ta OU0 TeAEUTAIO wn@ia
TOU £TOUG KATOOKEUNG, XAPOKTAPES 5 Kal 7 apiBuog TTapTidag, XapaKTAPES 7-12 0 apiBuédg TpoidvTog)

Tomog : RURIS MovrTélo : 753K

KivnTtApag : Beppikd, oe Bevdivn, 4 xpovo Méyiotn 10X0g : 7 iTrTTol

Ap. Tax0TNTEG : 3 EUTTPOG + 1 OBV Méy. ap1Buog paxaipiwyv : 24 (4x6 oer)
MeTddoon : Kwvikd ypaval og A&di MAdT0g epyaaiag : 990-1010 mm

Epeig, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, karaokeuaoTng, ouuewva ue 1o HG 1029/2008 - oxeTIKG e TOUS OpOUS
yia TNV gloaywyn autokiviTwy oTnv ayopd, Odnyia 2006/42/EK - aurokivnra. amaiTiiosiS aoc@dAsiag Kai
ao@dAsiag , [Nporurmo EN ISO 12100:2010 — Mnyaviuara. Aoc@dAcia, Odnyia 2014/30/EE yia tnv
17
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nAektpouayvntiki ouuBarérnra (HG 487/2016 yia tnv nAektpouayvntiky ouuBarornra, evnuepwuévn 1o 2019),
Kavoviouég EE 2016/1628 (tpomrorroij@nke amé rov Kavovioué EE 2018/989) - yia tn 6éomian uérpwv yia
TOV TTEPIOPIONO TWV AEPIWV EKTTOUTTWV Kal TWV PUTTOYOvVwVY owuaridiwv Tou Kivntipa HG 467/2018 OXeTIKG e
Ta pérpa empBoANS Tou avapepousvou Kavoviouou, EXOUE TTITOTTOINCE! T OUMUGPQWON TOU TTPOIGVTOS UE Ta
KkaBopiouéva mPOTUTTa Kal ONAWVOULE OTI TUUUOPQPUWVETAI UE TISC KUPIES ATTAITACEIS AOPAAEIaS Kal aopdAgiag.
H utroyeypappévn Stroe Catalin, eKTTpOOWTTOG TOU KATAOKEUAOTH, dnNAWVEI PE BIK Tou EuBUvn OTI TO TTPOIGV gival
oUp@wva Pe Ta akOAouBa EUpWTTAiKE TTPOTUTTA Kal OdNYiEG:
SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 - Ao@daAcia pnyxavAuatog. Baoikég €vvoleg, YEVIKEG apXEg
oxedlaopou. Baoik opoAoyia, peBodoAoyia. TeXVIKEG apxES
SR EN ISO 11102-1:2010/ 1SO 11102-1:2020 - KivnTApeg €0WTEPIKAG KaUang He TTaAvOPOUIKr Kivnon.
Xelpokivntog eEOTTAIONOG eKKivnong. Mépog 1: ATTaiTAoeIg aopaAeiag Kal SOKIPEG
SR EN ISO 3744:2011 / EN I1SO 3744:2011 - AaCOKOUIKG PNYavAPaTa Kal gnxavApata KNTouplikng. Kwdikog
QAKOUOTIKAG OOKIUAG YIa auToKivnTa EEOTTAIGUEVA PE KIVNTHPO ECWTEPIKAG KAUONG.
SR EN ISO 11850:2012/ EN ISO 11850:2011 - Aagokopik& pnyavipara. Fevikég ATrairioeig Ao@aAeiog
SR EN ISO 4254-1:2016/ EN ISO 4254-1:2015 - l'ewpyIkd ynxavipata. AGQAAEia.
SR EN ISO 4254-5:2018/ EN SO 4254-5:2018 - N'ewpyIka pnxavipara. Ao@aieia. Mépog 5: Mnxavég dpoong pe
unxavokivnta epyaAgia
SR EN 709+A4:2010/ EN 709:1997+A4:2009/AC:2012 - lewpyIkéG Kal BAOOKOMIKEG pnxavég. KaAliepyntég
10x00G €EOTTAIGUEVOI PE TOTTOBETNUEVEG XEIPOAABEG, HNXavEG odpwBpag Kkal Bpaxioveg OTov KIVNTAPIO(OTOUG
TpOX0UG). AC@AaAEIa
SR EN 1SO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- ACQAAEIO NXOVAPOTOG. ATTOOTAOEIG AOPAAEIQG yia TNV ATTOQUYN
€10600U Avw Kal KATW GKPWYV O€ ETTIKIVOUVEG TTEPIOXES
SR EN 14930+A1:2009/ EN 1SO 14930:2007+A1:2009 - ewpyIkd Kol SOCOKOMIKA PNXAVANOTA KOl JNXAVANOTA
KNTTOUPIKAG. AuToKivnTa KpaTnPEVa 0TO XEPI Kal hE TTeCO 0dnyo. Mpoadiopioudg Tou KIvOUVoU eTTaQAG UE BepUES
ETTIPAVEIEG
SR EN 12733:2019/ EN 12733:2018- NewpyIkda kol 5a0Iké pnxaviuara. AAucoTrpiova pe Tedo XeIpIoTr. ACQAAEIa
SR EN 1679-1+A1:2011/ EN 1679-1:1998+A1:2011- KivnTpeg €OWTEPIKAG KAUONG ME TTOAIVOPOWIKA Kivnaon.
Aoc@dhieia. Mépog 1: Mnxavég avagAegng pe oupTrieon
SR EN 11850:2012/A1:2016/ EN ISO 11850:2011/A1:2016 - AaCGOKOMIKG UNXAVAPOTA. AUTOKIVOUMEVA
auTokivnTta. ATTQITAOEIG ao@aAEiag
SR EN ISO 14982:2009/ EN ISO 14982:2009 — [lewpylkég Kal SACOKOMIKEG HNXAVES. HAekTpopayvnTikh
oupBatéTnTa. MEBodOI SOKIUAG Kal KPITAPIa atrodoxAg
e Odnyia 2000/14/EK (tpotrotroiifnke amd tnv odnyia 2005/88/EK) — Ektroutrég BopUBou oTO €§WTEPIKO
TTEPIBAAAOV
e OBnyia 2006/42/EK - OXeTIKA PE TIG PNXAVES - TN O1ABEaN PnXavwy OTnV ayopd
¢ KarevBuvon 2014/30/EE - yia Tnv nAektpopayvnrikfy cupBartotnta (HG 487/2016 yia TNV NAEKTPOPAYVNTIKA
oupBatéTnTa, evnuepwOnke To 2019)-
e Kavoviouog EE 2016/1628 (tpotrotroinuévog amré Tov Kavoviouoé EE 2018/989) - 6éatrion péTpwy yia Tov
TTEPIOPIOUO TWV QEPIWV EKTTOUTTWV KAl TWV PUTTOYOVWY CWHATISIWV aTTd KIVNTAPES
AAAa TPOTUTTA 1) TIPOBIAYPAPES TTOU XPNOINOTTOIoUVTAl:
. SR EN ISO 9001 - 2uotnua Alaxeipiong MoidtnTag
. SR EN ISO 14001 - Zuotnua MepiBaAAovTikng Alaxeipiong
. SR ISO 45001:2018 - Z0oTtnpa Alaxeipiong Yyeiog kai AogdaAeiag otnv Epyaoia.
THMANZH KAI THMANZH KINHTHPQN
O1 BevQivokivnTAPEG avapAeEng Ye oTiveripa TTou TrapaAapBdavovTal Kal XpnaidoTrolodvtal g€ £EOTTAIONG Kal
unxavrupata RURIS, oUpgwva pe Tov Kavovioué EE 2016/1628 (rou Tpotrotroinnke amré tov Kavoviouoé EE
2018/989) ka1 To HG 467/2018 pépouv:
- ETmwvupia kar emwvupia katackevaot: CHPT ZIA E.MN.E.
- Tutrog: H210
- ApiBu6g éykpiong TUTTOU TToU AapBdaveTal aTrd Tov €EEIIKEUPEVO KATOOKEUQOTH:
€13*2016/1628*2016/1628SRA2/P*0303*00;
- Ap1Buég avayvwpiong KIvnTrApa — Hovadikog aplBudg.
- Concept General Engine
InuEiwon: N TEXVIKA TEKUNPIWON AVAKEI OTOV KATOOKEUAOTH).
Algukpivion: H rapouca diAwaon gival cUPQwvN UE TO TTPWTOTUTTO.
Mepiodog 10x00gG: 10 €Tn a1Td TNV NUEPOMNVIa £yKPIONG.
Té1mog Kal nuepounvia ékdoong: Craiova, 01.11.2024
‘ET0G gpapuoyng Tng orjpavong CE: 2024
Ap1By. TTpwr.: 1161/01.11.2024
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EgouciodoTnuévo TpOowITo KAl UTTOYpa®n: Ing. Stroe Marius Catalin
evikdg AleuBuvTng Tou
SC RURIS IMPEX SRL

AHAQZH fYMMOP®QZIHL EK
KartaokeuaoTtng: SC RURIS IMPEX SRL
Blvd. Decebal, 6x1. 111, AloiknTikd Ktrjpio, Craiova, Dolj, Poupavia
'koA. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro
E&ouaiodotnuévog avtimpdowtrog: Mnx. Stroe Marius Catalin — l'evikdg AieuBuvTig
E&ouaiodotnuévog yia Tov TeXVIKO @dkeAo: Mnx. Alexandru Radoi — AieuBuvTrg Zxediaopou Mapaywyng
Meprypagn mTpoidvrog: To @péda £xel TO POAO TNG £TTEEEPYATiag Tou edAPOUG Kal GAAWY EPYACIWV, PE TOV
EKOKO@EQ va gival To BaOIKO EVEPYEIOKS OTOIXEIO KAl O TIEPIOTPOPIKOG KOPTNG PE paxaipia kal GAAa aiegoudp Tov
TTpaydaTiké e€ommAioyd epyaaiag.
Mpoiév: TILLER
Ap1Budg oeipdg TpoidvTog: AAHWO0300001XXXRUR753K (61mou To AA avTiTTpoowTTeUEl Ta dUo TeAguTaia wneia
TOU £TOUG KOTOOKEUNG, XAPOKTAPES 5 Kal 7 apIBuog TTapTidag, XApaKTAPES 7-12 0 aplBudS TTPoidvTog)

TOmog : RURIS MovTtéAo : 753K

KivnTtApag : Beppikd, oe Bevdivn, 4 xpovo Méyiotn 10X0g : 7 iTrTTol

Ap. Tax0TnTEG : 3 EUTTPOG + 1 MOV Méy. ap1Buog paxaipiwyv : 24 (4x6 oer)
Metddoon : Kwvikd ypavadl og AadI MAdTog gpyaaciag : 990-1010 mm

Emitredo nxntikng TTieong: 81,6 dB (A) ETmiredo nxnTIKAG I0x00G: 96,5 dB(A

To emimedo akouoTIKAG Io0XU0g TrioToTrolEiTal arrd Tnv TUV Rheinland péow tng avagopdg ap. 50291534-003
amd 30.04.2021 oUpgwva pe Tig diatdgeig Tng Odnyiag 2000/14/EK trou Tpotrotroiibnke amd tnv Odnyia
2005/88/CE kai SR EN I1SO 3744:2011
Epeig, n SC RURIS IMPEX SRL Craiova w¢ karaokeuaoTng, ouugwva ue tnv Odnyia 2000/T4/EK (tpomorroinuévn
amré v Odnyia 2005/88/EK), HG 1756/2006 - yia 1oV TTEPIOPIOUS ToU EMITTEOOU TwV EKTTOUTTIWV BopUBou aTo
mepiBdAdov mou mapdyerar amé e€omAioud mou TPoopiIdeTal yia xpron EKTOS KTipiwv, Exouus emaAnBevoel Kai
TIOTOTTOINOE! TN OUUUOPYWON TOU TTPOIOVTOS uE Ta KaBopiouéva TeoTuta Kai dnAWvel 0TI OUULOPQUWVETAl LUE TIG
KUPIES aTTQITHOEIS.
H umoyeypappévn Stroe Catalin, eKTTpOOWTTOG TOU KATAOKEUAATH, OnAWvEl Pe dIKA Tou euBUvn OTI TO TTPOIOV
eival oUPQwva pe Ta akdAouba eupwTTaikd TTPATUTTA Kal 0dnYieg:
¢ O0dnyia 2000/14/EK (Tpotrotroinnke amwdé tnv odnyia 2005/88/EK) — Ektmoutég BopUBou oTo €EWTEPIKO
TEPIBAAOV
SR EN ISO 3744:2011 - AkouoTikr. [MpoadIopIouog Twy ETTITTEdWY NXNTIKAG 1I0XU0OG TTOU EKTTEUTTOVTAI ATTO TTNYEG
BopUBou pe xpron NXNTIKG Tieong
¢ 0Odnyia 2006/42/EK - yia TIG unxavég - Tn dIABEaN Unxavwy atnv ayopd
¢ O3nyia 2014/30/EE yia Tnv nAektpopayvntiky oupBatétnra (HG 487/2016 yia TNV nAEKTPOUAYVNTIKA
oupBaTéTNTA, EvnuEPWEVN To 2019)-
e Kavoviou6g EE 2016/1628 (tpotrotroinuévog amd tov Kavoviopd EE 2018/989) - B¢otmion pETpwyY yia Tov
TTEPIOPIOPS TWV GEPIWV EKTTOUTTWIV KAl TWV PUTTOYOVWY CWHATISIWY OTTd KIVNTAPES
AAAa TPOTUTTA 1) TIPOBIAYPAPES TTOU XPNOIPOTTOIoUVTAl:
. SR EN ISO 9001 - Z0oTnua Alaxeipiong Moidtntag
. SR EN ISO 14001 - 0oTtnua MepiBarlovTikig Alaxeipiong
. SR ISO 45001:2018 - X0aTtnpa Alaxeipiong Yyeiog kai AogdaAeiag otnv Epyaaia.
Inueiwon: N TEXVIKNA TEKUNPIWON AVAKEI OTOV KATAOKEUAOTH.
Algukpivion: H rapouca diAwaon gival cUPQwvN YE TO TTPWTATUTTO.
Mepiodog 10x00gG: 10 €Tn aTTd TNV NUEPOMNVIa £yKPIONG.
Té1og kal nuepounvia ékdoong: Craiova, 01.11.2024
‘ET0G gpapuoyng Tng orjpavong CE: 2024
Ap1Bu. TTpwr.: 1162/01.11.2024
ESouciodoTnpévo TTPOOWITO KAl UTTOYPAPNR: Mny. Stroe Marius Catalin I'evikdg AleuBuvTng Tng
f Ruris Impex SRL
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1. BbBEOEHUE
YBaxaemu knveHTu!

Bnarogapum Bu 3a peluenneto ga 3akynute npoaykt Ha RURIS v 3a gosepueto B Hawara komnaHus!
RURIS e Ha nasapa ot 1993 r. 1 npes LANOTO TOBa BPeMe Ce NpeBbpHa B CUIIHA Mapka, KOATO U3rpaamn
penyTauusta cu 4pe3 crnasBaHe Ha obellaHus, HO M Ype3 HenpeKbCHaTU MHBECTULMM, HAaCOYEHU KbM
noArnomaraHe Ha KIMeHTUTE C HaAeXAHW, ePEKTUBHU N Ka4EeCTBEHN PELLEHUS.

YBepeHu cMe, Ye Lie OLeHWUTe Haluma NPOAYKT U Lie ce HacnaauTe Ha Heroeata paboTa AbMro Bpeme.
RURIS He npepnara Ha CBOWTE KIMEHTM CaMO MalUMHMW, a USANOCTHW pelleHusi. BaxeH enemeHT B
OTHOLLEHUNATA C KNNEHTa e KOHCYNnTauuaTa KakTto npeau, Taka u crned npopaxbara, Tbii KaTo KNMeHTUTe
Ha RURIS nmart Ha pa3nonoxeHue Lsna mpexa oT MapTHbOPCKYU Mara3uHu U CepBu3aN.

3a fJa ce Hacrnagute Ha 3aKyrneHus NpPOAyKT, MOMs, MnpoveTeTe BHUMAaTENHO PbKOBOACTBOTO 3a
notpebutensa. Cnegsarikv MHCTPYKUMWTE, LLie CY rapaHTupaTe npoabiikuTenHa ynotpeba.

Komnanuata RURIS HenpekbcHaTo paboTh BbPXY pasBUTUETO Ha CBOMTE MPOAYKTU U CrefoBaTesiHo cu
3anassa NpaBoTO Ja NPOMEHS, Hapeq, C Apyrn Hela, TaxHaTa dopma, BbHLUEH BUA 1 U3NMbIHeHne, 6e3
Aa uma 3agbIkeHve Aa cbobliasa ToBa NpeaBapuTENHo.

Bnarogapum B owle BegHbX, Ye n3bpaxte npogyktute Ha RURIS!

NHdopmaums 3a KMMEHTU 1 NoaapbXKKa:
TenedoH: 0351.820.105

nmenn: info@ruris.ro

2. M(HCTPYKLUWUM 3A BE3OINACHOCT
2.1. NPEAYNPEXOEHNA HA MALLUHATA

BHumaBanTe! MNopetm

BHumaHwue! onacHocT!
MOBBPXHOCTH.

BHumasavite! Puck ot

BHumasanTe! Cnassavite TenecHu HapaHsBaHus 3a

OucTaHuus. xopa B 6nun3ocT Ao
MalumMHaTa.
BHumaBante! 3agywasallua [MaseTe ce OT poTauMOHHU

aTtmocdepa. He
cTapTupanTe mallvHaTa B
3aTBOPEHW NPOCTPaHCTBA.

HoxoBe. [ipbxXTe pbUeTe U
KpakaTa cu ganed, aokato
MalumHaTa pabotu.

BHumasante! Ctaptupante

EQ HOXOB€eTe CaMo C

MOHTUpPaHW npeanasnTenu.

BHumagawTe! 3ananum
maTtepuarn.

> [
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OnepaTopbT TpsibBa Aa Hocx
NWYHW NpeanasHu cpeacTea
(JINC). Ako mawmHaTa ce
nsnonasea, Tpsibsa Aa HocuTe
3aLUMTHU oYmuna cpeLly
06ekTH, U3nbkHaNM BbB
Bb3Ayxa, TpsibBa fa Hocute
3almTa Ha cryxa, kaTo
HanpumMep akyCTUYHO
n3onupaHa kacka.

[MpoyeTeTe pbLKOBOACTBOTO
C MHCTPYKUMK Npeaun
ynoTtpeba.

He naxsbpnsavte
MaluvMHaTa unu HemHuTe
KOMMOHEHTU npu butoBuTe . He nbxaviTe pbkaTa cu.
oTnagbum.

He pokoceavite gBuxkeLwmTe
Ce YacTu Ha MaluuHaTa.

2.2. NPEAYNPEXOEHUA

1. MpakTukyBanTe:

a) MNMpoyeTeTe BHUMATENHO MHCTPYKUMUTE. 3ano3HanTe ce C OpraHuTe 3a yrnpaBlieHWe U NpPaBUITHOTO
13rnonsBaHe Ha MaluuHarTa.

b) Hukora He no3BonsBanTe Ha Aeua unu nuua, KOMTO He ca 3ano3HaTh C TE3N MHCTPYKLMK, Aa U3MNon3BaT
MaluuvHaTa.

¢) Hukora He paboTeTe, koraTo Habnm3o uma xopa, 0cobeHo AeLia unv JomallHW bumMum.

d) MNoTpebuTenaT e OTrOBOPEH 3a 3110MOSTyKW UMY ONAacHOCTU, KOUTO Bb3HWKBAT 3a APYrM Xopa Uin TAXHOTO
MMYLLECTBO.

O6y4yeHue:

a) BuHaru HoceTe npeanasHmn obyBKM M AbAMM NaHTanoHu, korato paboTtuTte. He nanonseavite mawwmHaTa,
KoraTo cTe 6ocu.

b) BHumaTenHo nposepeTe 30HaTa, KbAETO LWe ce u3nonssa obopyABaHETo, U OTCTpPaHeTe BCUYKU
npeameTy, KOUTo MoraT fja 6bAaT U3XBbPIeHM OT MalLMHaTa.

c) NPEAYNPEXOEHWE - BeH3nHBT e cunHo 3ananum:

- CbXpaHsiBalTe ropuMBOTO B CMeLManHo npeaHasHayeHn KOHTENHEPW.

- 3apexjalnTe caMo Ha OTKPUTO U He MyLleTe Mo BPEME Ha 3apexaaHe.

- nobaBeTe ropuBo npeau ctaptTupaHe Ha asuraTtens. Hukora He cBansiiTe kanaykaTa Ha pe3epsoapa U
He pobaBanTe 6eH3VH, JokaTo ABUraTensaT paboTu Unu koraTo € ropety,.

- aKo BbpXy MalunHaTa e bun pasnsT 6eH3uH, He ce onuTBaNTe Ja cTapTvpaTte ABWUraTens, otaanedverte
MallMHaTa OT 30HaTa Ha pasnuea K u3bsreaiTe Aa cb3gaBaTe WU3TOYHWK Ha 3ananBaHe, [oKaTo
©GEH3NHOBUTE Napu He ce U3napsT.

- yBepeTe ce, Ye Kanaykarta Ha pesepBoapa ce 3aTBapsi MITbTHO Npu 3aTsaraHe. AKo e NoBpeaeH, CMeHeTe
ro.

d) Ako aycnyxbT e noBpeaeH, CMeHeTe ro.

e) MNpegn ynoTtpeba BumHarum npoBepsiBalnTe BM3yanHO CbCTaBHWTE 4YacTu Ha MalwwmHata. CmeHeTe
WN3HOCEHW UMY NOBPEOEHUN ENIEMEHTU U BUHTOBE.

3. Onepauus

a) He craptupaiite gBuratens B 3aTBOPEHW MOMELLEHUS, KbOETO MOraT ga Ce HaTpynaT onacHu
M3napeHusi Ha BbIMEPOAEH OKUC.

6) PaboTeTe camo Ha AHEBHA CBETNMNHA UMW B NOMELLEHUS ¢ fobpa U3KyCTBEHA CBETNMHA.

B) [lokaTo usnonsearte MallvHaTa, BbpBeTe crnef Hesl, He bsrante.

3
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d) bbaeTte M3KMKYUTENHO BHUMATENHMW, KOraTo NPOMEHSITE MocokaTa Ha ABWXKEeHue Mo CkroHose. He
13nonaseavite MallMHaTa npu HaknoHu, no-ronemu ot 10°.

e) Korato pabotute Ha HaKknoH, APBXTE pesepBoapa 3a ropyvBO Manko Haj nonosuHaTta, 3a Aa
MUHUMU3NpATE pUCka OT pasnmnBaHe Ha ropyeo.

) bbaete n3kNOUATENHO BHUMATENHW, KOraTto M3nonaeaTe MallvHaTa Ha 3adeH XO4 WM Korato £
Abpnarte kbm cebe cu.

f) Ctaptupavite gBuratenst BHUMaTEHO, B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLMWTE HA NPON3BOANTENS M C KpakaTa
CW Jarneu oT pexeLuute HOXOBe.

g) He noctassnTe pbLeTe unu kpakaTta cu 6mM3o 4o Unn Noj ABMXKELLMTE ce YacTu Ha MalumHara.

3) CnpeTe gsuratens npeam 3apexxgaHe ¢ ropyMBO UMM KOraTo HamyckaTe maluvMHaTa.

i) He Gnokupante nocta 3a BKkMoYBaHe Ha cbeauHuTens. Mpean ynotpeba ce ysepeTe, Ye paboTu
npasuIIHO.

j) He usnonssaite gpyru BugoBe nnv pasmepu ryMmm OCBeH npenopbYyaHnTe OT NPOM3BOAUTENS.

k) Bcuykn onepauum, cBbp3aHn ¢ nogapbxKaTa, HacTpovikaTa u obenyxsaHeTo, TpAbsa Aa ce nssbpLuBaT
npw CNpsiH ABUraTen Ha MalumHarTa.

3. TEXHUYHECKU OAHHU

NPEAYNPEXOEHUE :

dpesara He ce 4OCTaBsi C Macro B ABurateniHus arperart. pegu craptvpaHe nposeperte v AonenTe ¢
npenopbYaHOTO ABUraTeNHO Macro Cropes HCTPYKUUUTE B PbKOBOACTBOTO.

Vima macro nog HUBOTO B kapTepa Ha ABuraTens, ToBa e camo 3a KoHcepBauusi, a He 3a pabora.

OBuraten O6w auraten
OnepaTuBeH LUKBLN 4 nbTH
MowHocT Ha aBurarens 7,5k.c
UunuHapuyeH kanauurtet 212cc
Cucrtema 3a 3ananBaHe EnekrpoHeH
CrapTupaHe pPBbYHO
OcBeTuTenHa cuctema -
CkopocTeH noct CraHgapTeH
MpepaBaHe 3b6HM Konena B MacneHa 6aHs
Kopnyc Ha TpaHcmucusaTa YyryH
Ka6enHo 3agBuxBaHe MexaHuka
cKopocTUu 3 Hanpepq + 1 Hasag
Pa6oTHa wupuHa 990-1010 mm
PaboTHa obn6ounHa 150-290 mm
ropuso BesonoseH 6eH3nH
KanauuTteT Ha pe3epBoapa 3.6n
CpeneH pa3xoa Ha ropuBo 395 ml/kW/h
MacneHa 6aHAa Ha gBuraTens 0.6n
TpaHcMUCMOHHA MacneHa 6aHs 1.7n

Terno 87,6 kr
CpenHa o6paboTeHa NOBBLPXHOCT 600-1000 kB/4
BkntoueHu akcecoapu rymeHu konena 5.00-8
CnpaBeTe ce c BUGpauuuTe 4,26 / 4,80 m/s2
MapaHuusa Ha npoaykTa 24 meceua

3ABEJNEXKA : MakcmanHaTa MOLLHOCT € MOLLHOCTTa Ha ABuraTtens, Ha cteHaa, 6e3 Bb3gyLueH puntbp
1 aycrnyx. HeTHaTa MOLLHOCT € MOLLHOCTTa Ha ABuUraTens ¢ Bb3aylueH puntbp 1 aycnyx.
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CwmeHsiiTe ABAraTeNHOTO Macro Ha Bcekn 25 yaca paboTa U TpaHCMUCUMOHHOTO Macno Ha Bceku 50 Yyaca
paboTa nnu 6 meceua.

4. NPErNEQ HA MALLMHATA
®dpesaTa ce CbCTOM OT CMeaHUTE enemMeHTH:

12
; i :1 1 x 1
1. JlocT Ha cbeauHuTens .

2. PerynupaHe Ha knakcoHa
3. PesepBoap

4. Buraten

5. TpaHcmucus

6. Pexell MoHTax

7. ObnboyrHa Ha CTbNanoTo
8. BbagyLueH ountbp

9. bapabaH

10. CkopocTeH nocT

11. ByTtoH BKI1./U3KI

12. NocT 3a ra3ta
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5. MOHTAX
BuaeoMoHTaxbT MOXe Aa ce Buau Ha: https://www.ruris.ro/filme-montaj

MoHTupante OnopHus
Kpak/perynarop Ha
AbnboymnHara, KaTo ro
3akpenuTe C  npeanasHus
LWndT.

MoHTupanTe onopata Ha
KMakcoHa v nnoyarta 3a cMsHa
Ha ckopocTTa.

MoHTupawTe porata Bbpxy
TAIXHaTa onopa.
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MoHTupainTe opHameHTa Ha
pora c nomoLTa Ha
[OCTaBEHUTE BUHTOBE.

MoHTupawnTe nocra Ha
npefaekaTta CKOPOCTEH fOCT ,
3aKIoYBaHe CUMYPHO .

Taka e MOHTUpaHa ornopa
0T3af Ha KpunaTa .

Beule crno6eHun noaabpxa
NMUEeTo Ha KpunaTta .

Taka e MOHTMPaHM 3aLUTHN
Kpuna
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Taka e crnobeHu 3almnTHN
nsnyckatenHu 6apabaxu

obopyaBaHe HanbIHO CriobeHy .

N306paxeHunsaTa ca MHOPMaTUBHM, AOCTAaBYMKLT CU 3ana3Ba NPaBoTO Aa NPaBU CTPYKTYPHU U
hyHKLMOHaANHU NPOMeHU B MalLMHATa, NpeACTaBeHa B TOBa PbKOBOACTBO.
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6. HJOCTABKA HA TOPUBO U MACJIO
6.1. JOCTABKA HA MACJIO

[ocTaBka Ha gBUraTenHo macno

Mpeaon pa crapTupate gBuratens, HanbnHeTe gpuratens ¢ mMacno RURIS 4T-MAX wnu macno ¢
knacupukaumsa Ha API: CI-4/SL nnu no-Bucoka.

KanauuteT Ha macneHarta 6aHs Ha agBuraTtens 0.6L

HuBo Ha macnoto

MoTopbT He e JoCTaBeH C Macro B ABUraTensi, CKopocTHaTa KyTust U TpaHCMUCUSITa.

BHUMATEIHO! MNpeau Bcsika ynotpeba HMBOTO Ha MacrnoTo B kapTepa Ha ABuraTens u TpaHcMucusiTa
ce npoBepsiBa 1 ce JoMbMBa A0 MAaKCMMAIHO HUBO.

Limita maxima

Limita minima

MpoBepka Ha HUBOTO Ha TPAHCMUCUOHHOTO Macro
AKO He NpoBEPUTE HUBOTO Ha MAaCIOTO (ABUraTen 1 TPAaHCMUCKS), PUCKyBaTe [a NoBpeauTe ABUraTens u
TpaHcmucusaTa.
BuHaru, npegw BCsiko cTapTupaHe, Neko U3gbpnaiTe BbXETO Ha cTapTepa Ha ABuratens He noseye oT 4
nbTu (BYyTOHLT 3a cTapTvpaHe B nosuumsi M3KIL), 3a ga Bnese Macroto BbB BCUMYKM OTBOPU Ha
LUMIUHAPUTE U1 KnanaHuTe.
B npoTuBeH criyyaii, ako ce onuTaTe Ja cTapTupaTte ABuraTensl Ypes OMPEeKTHO U3abprBaHe Ha kabena
Ha cTapTepa, puckyBate Aa Grokuparte Unm cepuosHo Aa NnoBpeauTe ABuratens.

[docTaBka Ha TPAHCMMUCUOHHO Macrno

BmecTumocTTa Ha TpaHCMUCMOHHaTa macneHa BaHa e 1700 mn.

Manonseante TpaHcmMucnoHHo macno RURIS G-Tronic nnu macno ¢ knacudukauusi Ha API: GL-4 unu no-
BuCOKa. MakcMmanHOTO HMBO Ha MacroTo Ha pedykTopa € B [ofHaTa YacT Ha 3axpaHBaliyusi OTBOp,
pas3nosioxeH OT AsicHaTa CTpaHa Ha peaykTopa.

Ppesara He ce AOCTaBsA C Macro B CKOpPOCTHaTa KyTus.

CMAHATA HA TPAHCMUCUOHHOTO MACIO CE NPABU HA BCEKU 50 HACA PABOTA UJTU HA 6
MECELA.
9
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6.2. JOCTABKA HA roPuBO

M3nonaBalite ka4yecTBeHO ropuBo OT OTOpU3UpaHu GeH3nHocTaHummn Peco.
BapexpanTe ¢ Han-kavyectseHoto BE3OJIOBEH BEH3WH, kato nsnonssarte metanHa pyHus, Ha OTKpUTH
MecTa ¥ Aaney oT U3TOYHULM Ha OTbH UMK UCKPU, KOUTO MoraT Aa npeavssukaTt noxap.

BHUMATEJTHO!
He ce xpaHeTe Ha 3emsTa unu BrM30 OO0 pacTeHWs, Thil KaTO PUCKyBaTe [a HaBpeauTe Ha OKonHaTa
cpepa.

7. NPOBEPKW NPEOU OMNMEPALMATA

. lMpoBepeTe fanu BCUMYKM BUHTOBE Ca CTerHaTu u perynupanTe, ako e Heobxoanmo.
e [lpoBepeTe BCSAKa pbKOXBaTka Ha KOPMWUMOTO (OpocCen, CKOPOCTEH NOCT WM 3afdeH xop) 3a
YHKUMOHANHOCT. AKO NO3NLIMUTE Ha APBXKUTE Ca HENPaBuWITHW, KopUrupanTe i, 3a Aa 6vaar
B NPaBUITHUTE MO3ULIMMN.
e [IlpemecTeTe CKOPOCTHWSA NOCT B HEYTPArHO NONOXeEHWe.
e  [onueaHe Ha macnoTo.
. HanbnHeTe kapTepa 3a Macno Ha gguratensi cbc cMa3oyHo macno RURIS 4T-MAX.
e [locTaBeTe MallMHaTa Ha paBHa MOBBPXHOCT, AokaTo fobaBsiTe TPAHCMUCMOHHO MacHo
KbM CKOpOCTHaTa KyTus.
e 3a pa nposepuTe HMBOTO Ha MacnoTo, WU3MOM3BanTe MacrnomepHaTa Npbyka, MacnoTo
TpsbBa Aa e Ha MakCUMarHO HUBO.
e [lpoBepeTe 3a Te4oBe Ha Macno.
. lMpoBepeTe rapadata Ha Bb3QyLUHNA PUnTbp.
e [lobGaBeTe Macno KbM Bb3AYLLUHWUSA (PUNTLP
. MouncreTe ycTPOMNCTBOTO OT Npax U MPbCOTUSA, OCOBEHO Bb3AYLLIHNA DUNTBLP.
e  He ce npenopbyBa Aa v3nonaeare MallnHaTa, ako paboTHaTa NOBBPXHOCT € C HAKIMOH MO-ToNsim
ot 10°.

8. NEPNOA HA PA3BMBAHE

Mnoykarta TpsibBa fa pabotu 5 yaca npu neko HatoBapBaHe. Crnep TO3M NEpUOL CMEHETE MacrioToO KaKTo
B TpaHCMUCUATA, Taka 1 B ABuratensi. Crieq ToBa HamblHETE KapTepa 3a TPaHCMUCUOHHO Macro ¢ Macrno
RURIS G-Tronic unu macno ¢ knacudukauusi APl GL-4 unu no-Bucoka, a kaptepa 3a Macro Ha ABuraterns
¢ macno RURIS 4T-MAX vnun macno ¢ knacudukaums Ha API: Cl-4 /SL unu no-Bucoka.

3a GarepuTe Lie ce n3nonsea 6e3onoBeH 6eH3uH. MNpenopbuuTenHo e npeau ynotpeba 6eH3NHBT Aa ce
AeKaHTupa v npeueau npes MetanHa ueaka.

9. BbBEXXAHE B EKCIJIOATALIUA

OBuraTtensT, c KOUTO e o6opyaBaHa Bawata Motodpesa, e pa3paboreH pabpU4HO U He U3UCKBaA
pa3paboTka Ha npa3eH XoA.
Mpean fa pabotute c H6arepa, TpsbBa Aa ce yBepuTe, Ye ca U3MbIIHEHU CrefHNUTE YCIOoBUS:
e  HambnHEeTe pe3epBoapa Ha Bb3AyLWHWS (UNTbP C YACTO ABMraTeriHO Macno A0 yKasaHoTo
MaKCUMarnHo HUBO;
e B paguyc oT 5 MeTpa OT ABETE CTpaHM Ha MOTOPHUS Barep Aa HsMa xopa 1 NpeaMeTH, C KOUTO
TOW @ Bre3e B KOHTaKT;
e  MoTO(pesaTa e NocCTaBeHa B XOPU3OHTANTHO MOJIOXKEHNE;
*  MNPeAHOTO KOMemno € MOHTUPaHO U MOBAUrHATO OT 3eMATa;

10
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ABWraTensiT MMa Macno BbB BaHaTa Ha MakCMMasiHO HUBO;

CKOPOCTHaTa KyTusi UMa Macrno Ha MakcyMarnHo HUBO;

asuraTtensit e ¢ MuHumyM 500 mn 6eH3uH B pe3epBoapa;

pexewmnTe HOXOBE Ce 3akpenBaT C (uKcuMpalimTe OGOnMToBE WNKM, ako ca MOHTUpaHU
TPaHCMOPTHUTE KOMena, ce 3akpensaT ¢ hukcupalumtTe GonToBe, @ HansaraHeTo B rymuTe e
mexay 1,5-2 6apa;

. BCUYKM GONTOBE Ha Garepa ca NpaBuIHO 3aTerHaTy.

CtapTtupaHe Ha aBuratens

[MosnumoHupanTe gpocenHaTa knana B nocokaTa, nocoyeHa 3a CTy[A€eH CTapT.

MS,D.'bpl'IalﬁTe BBbXETO Ha CTapTepa 4 MbTN BHUMATENHO, 3a [a HaMbJIHUTE BCUYKM BbTpPELIHN OTBOPU Ha
asurartend ¢ Mmacrno

3apericTBaliTe HanMbINHO NocTa 3a rasTa (B no3vuus H)

(@

MocTaeeTte npeskntouBaTens ON/OFF Ha no3uuus ON.

11
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N3gbpnaiTe CUMHO BBXETO Ha cTapTepa OT ABUratens; crnef kato ro onbHeTe npeasapuTenHo
(v3gbpnanTe BHUMATENHO, AOKATO CPeLLHeTe CbNPOTUBEHNETO Ha KOMMNpecusTa Ha ABuraTens)

Mpwn cTapTMpaHe Ha ABWraTens ro npeMecTeTe Neko A0 Kpas Ha XoAa B MOCOKa, obpaTHa Ha LLIOKOBUSA
KnanaH, AoKaTo ABUraTensaT 3aBbpTy "Ha Kpbr', T.e. HAMa CUMNTOMW Ha CNUpPaHe;

Hamanete rasta Ha ABuratensi Ha NONOBWH XOA W C NAiBaTa CY pbKa HATUCHETe NocTa 3a ynpasneHve Ha
pexeLuuTe HOXOBE 1 Te e 3anoYyHaT Aa ce BbpTAT.

NPEQYNPEXOEHME :
AKO YyeTe NpoAbIKUTENEH 3BYK HA NPUNTb3BaHe NpU 3aLenBaHe UiKn ako NOCTLT 3a ynpaeneHue He ce
OBWXM, NPOBEPETE OTHOBO 3a[BWXBALLMS kaben Ha TPaHCMUCUSITA, TbIA KaTo TOW € HAaCTPOEH 3a KbC XOA.

He n3nonssaiiTe Ha CKIOHOBE C HAKMOH no-ronsiM oT 12 °.

3ABEJIEXKA:
B To3 MOMEHT MoXeTe fa 3ano4HeTe Aa KonaeTe noysara.

10. CUMIMNTOMATUYHU NMPOBJIEMU NMPU CTAPTUPAHE

= npoBepeTe Janu MacnoTo B ABWUraTens € Ha HUBOTO, Tbil KaTo ABWUraTensT, KOUTo oGopyasa
BalLUMA MOCT 3a ynpasreHne, Moxe Aa e obopyaBaH CbC CEH30p 3a Macno, KOWTO nmpekbcBa
uckpaTa KbM 3ananutenHara CBeLl, ako He € Ha MaKCMMariHOTO HUBO B ABWUraTens

= npoBepeTe Janu ropUBHUST KpaH € OTBOPEH A0 MOKa3aHOTO MONOoXeHNe

= npoBepeTe Aanv mare ropMBo B pe3epsoapa 1 Aanv e npasunHo (He Tpsiéea Aa e Apyro ropmso
OCBEH NMOCOYEHOTO MK no-cTapo ot 1-2 ceammum)

=  npoBepeTe Janu NocTbT 3a ra3ta paboTn HambIHO

= npoBepeTe Janu aMopTVCbOpHAaTa knana paboTu B 3aTBOPEHO MONoXeHne

. nposepeTe Aanu Bb3AYLUHUAT PUNTHP He € 3anyLleH C Npumecn

*  CMeHeTe cBellTa C HOBa.
11. NOAAPBXKA

e crep Bcsika ynotpe6a NouMCTBanTe Bb3ayLHUA (UNTLP U CMEHETE MacnoTo BbB (punTbpHaTa
Kamepa C YIUCTO, aKo e HEOBXOAMMO, UIIN CbC CMsIHA Ha MacroTo Ha ABUraTens.

. cnepn Besika ynotpeba nouncTeante pexeLLmTe HOXOBE U M NpoBepsiBanTe

. cnep Bcsika ynotpeba rpecvpanTte WnMHAEeNa, BbPXy KOWTO ca (hMKCUPaHW pexeLumTe HOXOoBe

. perynupaiite kabenute, ako 3abenexuTe, Ye HOXOBETE HE pearmpaTt Ha KoMaHau unu cnupat
noA HaToBapBaHe

. CMsiHa Ha TpaHCMWCMOHHO/ABUraTeNnHoO Macrno Ha Bcekun 50/25 yaca pabota nnu 6 meceua.

12. ONMAKOBKA N CbXPAHEHUE HA MALLUHATA

12
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12.1. OMAKOBKA

OnakoBKaTa € B KapTOHEHW KyTuW, 3aTBOPEHU, 3a NTIECHO NpemecTBaHe.
BbTpe B Hero Hamupare:

e PBLKOBOACTBO 3a yrnoTpeba

. rapaHuMoHeH ceptudukar

. MoTodpesa

e KOMMIEKT KIoYoBe

12.2. CbXPAHEHWE

. MnoykaTta Tpﬂ6Ba Oa ce CbxpaHsABa Ha CyXO MACTO, MOKpuTa W 3aumMTeHa OT BJara, B
NOMELLLEHUS C NPO30PLM 1 NOAXOAsALLA BEHTUNaUNS

. [opuBoTO TpsibBa Aa ce U3TouM OT pe3epBoapa, KpaHbT 3a rOPMBO Aa Ce 3aTBOPY U MalunHaTa
Oa ce ocTtaBu Aa paboTtu, JokaTo LANoTo ropMBo B kapOypaTtopa ce u3pasxogsa.

. AKTUBHUTE MeTanHu Yactu TpsibBa ga ce cmasBar C Bas3enuH

. MacnoTo TpsibBa fa ce ocTaBu B kKapTepa Ha ABurartens no BpeMe Ha CbXxpaHeHue

. Macnoto Ha gBuratensi TpsibBa ga ce CMeHu, ako MmoTodpesaTa e buna cbxpaHsiBaHa noeseye
oT 6 Meceua.

13. AKCECOAPU, CbBMECTUMU C MALLNHATA

OpaH ga 3apoBu
(psabk) TS103

’ \

Perynupyema psigkoct MpemaxBay Ha kapTocdu TS

MHorogyHKUnoHaneH KomnnekT rymeHu konena
KynTuBaTop C ABe peaku 400x10

4

BucokonpeumnsHa cesnka PTS2 TS3 3-penoBa cesanka KomnnekT rymeHu konena
400x8

KyntuBatop TS103

13
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=

Komnnekt meTtanHu konena 350

TS 103 400 TS 103 MeTanHu konena ApanTep 3a akcecoapu
Akcecoap 3a TerneHe Navigator Tpennbp: HatoBapBaHe: Wencen TS103

88 750 kr

3

Tpennbp: HatoBapsaHe: Tpennbp: HatoBapsaHe:
550 kr 450 kr

14. KYITJNIUPAHE HA AKCECOAPU
14.1. CbEOAUHUTEN 3A NNyr

14
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lMocTaBeTe aganTepa 3a akcecoapu 1 ro 3aBMHTETE Ha MSCTO.

-

CBbpxeTe Lencena KbM agantepa v ro oukcuparite ¢ ABa BUHTA.

14.2. CbEQUHUTENHO YCTPOWCTBO 3A M3BAXOAHE HA KAPTO®U

MocTaBeTe aganTepa 3a akcecoapu 1 ro 3aBMHTETE Ha MSICTO.
MoHTupanTe MmalmHaTa 3a OTCTpaHsiBaHe Ha kapTodu 1 9 3akpeneTe C ABa BUHTa

14.3. CbEOVHUTEN 3A KYNTTUBATOP

Ky]'lTVIBaTOp'bT Ce 3axBalla C nomMoLyTa Ha ocurypeHusa 6ont n npegnasuten

15
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14.4. PEIYNIMPYEM PAOBK CbEOUHATEN

PsagkocT ce BkntoyBa ¢ NoMoLLTa Ha npenoctaBeHUA 6ont n npegnasmren

14.5. TEIMMANY 3A PEMAPKE

PemapKeTo € CBbp3aHO C npegocraBeHUTe 6onTt un npegnasuten

14.6. 3-PEAOB CEELL CbEAVMHWUTEN TS3

RURIS

CesinkaTa ce BKIOYBa C NoMoLLTa Ha ocurypeHua 6onTt n npegnasuten
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14.7. BACOKOMPEUMI3EH CbEANHUTEN 3A CEANKA PTS2

14.8. PEIMNYJIMPAHE HA ObJIBOYNHA OMNOPA CbEAONHUTEN U MNYT 3A TPOBA

Ckobarta 3a perynvpaHe Ha ObnboynHaTa 1 NnyrbT ca CBbP3aHn C NPeLoCTaBeHUTE BUHTOBE
15. AEKINAPALUN 3A CLOTBETCTBUE

OEKNAPALNA 3A CbOTBETCTBUE CE C €

MpoussoauTten: SC RURIS IMPEX SRL

Byn. Oeue6an, He. 111, AoMuHucTpaTuBHa crpaga, Kparosa, Jomk, PymbHUs

ron. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

YnbrnHoMolleH npeactasuten: nHx. Ctpo Mapuyc KatanuH — reHepaneH MeHnaxbp

YNbNHOMOLLEHO NuLe 3a TEXHUYECKOTO Jocue: WHX. AnekcaHapy Papgoli — OvpekTop Ha NpOW3BOACTBEHUS
ausanH

OnucaHue Ha npoaykTa: MoTodpesa nma ponsata Ha obpaboTka Ha noysaTa u Apyrm pabotu, kato 6arepbT e
OCHOBHUST €HEPrMeH KOMMOHEHT, @ POTAUMOHHUAT hpe3a C HOXOBE W ApyrM akcecoapu € AeUCTBUTENHOTO
paboTtHo obopyaBaHe.

MpoaykT: MoTocbpesa

CepweH Homep Ha npoaykTa: AAHWO00300001XXXRUR753K (kbaeTto AA npefcrasnsisa nocrnegHute aAse uudpu
OT rogmHaTa Ha NpoM3BOACTBO, 3HauM 5 n 7 Homepa Ha napTuaata, 3Haum 7-12 Homepa Ha nNpoaykTa)

Twn : RURIS Mogen : 753K

OBsuraten : TepMuyHa, Ha 6eH3uH, 4 TakTa MakcumanHa MOLWHOCT : 7 K.C

BpoW ckopocTu : 3 Hanpea + 1 Hasag Makc. 6poi HoxoBe : 24 (4x6 KoMnnekTa)
TpaHcmucus : KOHUYHW MUHLOHW B Macrno Pa6oTHa wwupwuHa : 990-1010 mm

Hue, SC RURIS IMPEX SRL Kpaliosa, npou3zsodumern, 8 cbomeemcmeaue ¢ HG 1029/2008 - omHOCHO
ycrnosusima 3a ebeex0aHe Ha asmomoburnu Ha nasapa, Qupekmuea 2006/42/EC - aemomobusiu; usuckeaHusi
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3a 6e3onacHocm u cu2ypHocm , CmaHdapm EN ISO 12100:2010 — MawuHu. cueypHocm, Qupekmuea
2014/30/EC omHOCHO enlekmpomagHumHama cbemecmumocm (HG 487/2016 omHOCHO enekmpomazHum+Hama
cbemMecmumMocm, akmyanuaupaHa npe3 2019 2.), Peenamenm Ha EC 2016/1628 (u3ameHeH ¢ PeanameHm Ha
EC 2018/989) - ycmaHoesisaHe Ha MepKU 3a o2paHu4YaeaHe Ha 2a3oeume eMucuu U 3ambpcsieaujume
Yacmuyu om deuzamenume u HG 467/2018 no omHoweHue Ha MepKume 3a rpunazaHe Ha crioMeHamusi
peanameHm, Hue ydocmoegepuxme cbomeemcmeuemo Ha npodykma C [ocodeHume cmaHd0apmu U
Oeknapupame, ye Mol omaoeaps Ha OCHOBHUMeE U3UCK8aHUs 3a besornacHocm u cu2ypHocm.
HonynoanucanuaT Stroe Catalin, npefactasuTen Ha npousBoavTens, Aeknapvpa Ha CBOSI OTFOBOPHOCT, Ye
NPOAyKTHT € B CbOTBETCTBME CbC CMNEAHUTE EBPONENCKN CTaHOAPTU U AUPEKTUBY:
SR EN ISO 12100:2011 / EN I1SO 12100:2010 - MawwuHHa 6e3onacHocT. OCHOBHM NMOHSATUS, OBLUM NPUHLMIM Ha
npoektupaHe. OCHOBHa TEPMUHONOIMA, METOAMKA. TEXHUYECKN NPUHLMMN
SR EN ISO 11102-1:2010/ 1SO 11102-1:2020 - Osuratenu ¢ BbTPELUHO FOpeHe C Bb3BPaTHO-MOCTbMNATENHO
aBwkeHue. OBopyasaHe 3a pbYHO cTapTupaHe. YacT 1: M3nckBaHus 3a CUrypHOCT U TecToBe
SR EN ISO 3744:2011 / EN ISO 3744:2011 - 'opckv MallMHW M MallMHK 3a rpaguHapcTeo. Kop 3a akyctuyeH
TecT 3a aBToMobunu, 06opyaBaHu ¢ ABUraTen ¢ BbTPELLHO ropeHe.
SR EN ISO 11850:2012/ EN ISO 11850:2011 - lNopcku MawwmHn. O6LmM N3NCKBAHKS 3@ CUTYPHOCT
SR EN ISO 4254-1:2016/ EN ISO 4254-1:2015 - CenckocTonaHCK1 MalluHW. CUryPHOCT.
SR EN ISO 4254-5:2018/ EN ISO 4254-5:2018 - CenckoCTOMaHCKM MaluuHW. curypHoct. Yact 5:
MouBoo6paboTBalLmM MaLLNHK C NPUCNOCOBNEeHNs, 3aABNXBaHN OT ABUraTen
SR EN 709+A4:2010/ EN 709:1997+A4:2009/AC:2012 - CencKOCTOMaHCKU M FOPCKM MalinHW. MoTopHM
KynTusaTtopu, o6opyABaHM C MOHTMPaHW MoTodpesun, MoTodpesn n MoTodpesn Ha 3aABUKBALLIOTO Koneno(a).
CUIYPHOCT
SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020 - MawuHHa 6e3onacHocT. Be3onacHu pascTosiHust 3a
npefoTBpaTsaBaHe Ha HaBMNM3aHETO Ha FOPHUTE Y AONHUTE KpaHULM B ONacHW 30HK
SR EN 14930+A1:2009/ EN ISO 14930:2007+A1:2009 - CenckoCToMaHCKN U FOPCKM MalUUHW U MalUuHK 3a
rpaguHapcTeo. ABTOMOBMNW, AbpXaHn Ha pbka M ¢ Bodad newexogey. OnpegensiHe Ha pucka OT KOHTaKT C
ropeLum NoBbPXHOCTH
SR EN 12733:2019/ EN 12733:2018 - CenckoCcTonaHCKku U ropcku mawmHu. MoTOpHM TPUOHM C MneluexoaeH
onepaTop. CUrypHOCT
SR EN 1679-1+A1:2011/ EN 1679-1:1998+A1:2011- [BuraTenn C BBTPELIHO FOpPEHe C Bb3BPATHO-
nocTbMNaTenHo ABUXEHUE. cUrypHocT. YacT 1: [iBuratenum ¢ KOMNpecMoHHO 3anansaHe
SR EN 11850:2012/A1:2016/ EN 1SO 11850:2011/A1:2016 - lopcku MawwuHM. CamoxogHu aBToMOOUNW.
W3ncksaHus 3a curypHocTt
SR EN ISO 14982:2009/ EN ISO 14982:2009 — CenckocTonaHCKu W ropcku MawwuvHu. EnektpomarHuTHa
cbBMeCTUMOCT. MeToam 3a U3nuTBaHe 1 KpUTEPUM 3a NPUEMIIUBOCT
e NupekTtuBa 2000/14/EO (u3meHeHa ¢ Qupektua 2005/88/EQ) — LLlymoBn emuncum BbB BbHLLHATa cpeaa
e [NupekTtuBa 2006/42/EO - OTHOCHO MaLLUHK - NyCKaHe Ha MalUMHK Ha nasapa
e Mocoka 2014/30/EC - OTHOCHO enekTpoMarHuTHata cbBmecTumocT (HG 487/2016  oTHOCHO
eneKkTpoMarHMTHaTa CbBMECTUMOCT, akTyanuampaH npes 2019 r.);
¢ PernameHT Ha EC 2016/1628 (M3meHeH c PernameHT Ha EC 2018/989) - yctaHoBsiBaHe Ha Mepku 3a
orpaHuyaBaHe Ha rasoBuMTe eMUCUMN U 3aMbPCABALLMTE YacTuLUW OT ABuUraTenure
Opyru n3nonsBaHu cTaHAAPTY UK cneunduKaummu:
. SR EN ISO 9001 - Cuctema 3a ynpaBneHue Ha Ka4ecTBOTO
. SR EN ISO 14001 - Cuctema 3a ynpaBsreHve Ha OkonHaTa cpefa
. SR ISO 45001:2018 - Cucrema 3a ynpasrieHve Ha 3apaBeTo 1 6esonacHocTTa npu paboTa.
MAPKWUPOBKA U ETUKETUPAHE HA OBUIrATENU
BeH3nHOBM ABWraTenu € WCKPOBO 3anasiBaHe, MOMyyYeHW M u3non3saHn B obopyasaHe v MawwuHu RURIS,
cbrnacHo PernameHT Ha EC 2016/1628 (M3meHeH ¢ PernameHT Ha EC 2018/989) n HG 467/2018 ca mapkupaHu
c:
- Mapka n nme Ha npoussogutensi: CHPT Co. LTD .
- Tun: H210
- Homep Ha TMnoBoTo ogobpeHune, nonyyeH ot cneumanuavpaHms Nnpou3BoanTen:
e13*2016/1628*2016/1628SRA2/P*0303*00;
- NoeHTndrkaumoHeH HoMep Ha ABuraTens — yHuKkaneH Homep.
- KoHuenuus O6w, asuraten
3abenexka: TexHM4YecKaTa IOKYMEHTaLMA € COGCTBEHOCT Ha NPOU3BOAUTENS.
MosicHeHne: Tasu aeknapauusi € B CbOTBETCTBUE C OpUrvHana.
Cpok Ha BanuaHocT: 10 roauHun oT fgaTaTta Ha ogobpeHue.
MscTo n pgata Ha nanasaHe: Kpanosa, 01.11.2024 r
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[oavHa Ha npunaraHe Ha mapkupoBkata CE: 2024 r

No per: 1161/01.11.2024r

YNbAHOMOLLEHO NULe U Nognuc: nHx. Ctpo Mapuyc KatanuH
['eHepaneH anpekTop Ha
SC RURIS IMPEX SRL

AEKINAPALINA 3A CbOTBETCTBUE EC
MpousBoguTten: SC RURIS IMPEX SRL
Byn. Jeueban, He. 111, AamMuHucTpaTmBHa crpapa, Kpawosa, Jonx, PymMmbHus
ron. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro
YnbnHomoleH npeactasmten: nHx. Ctpo Mapuyc KatanuH — reHepaneH MeHWmKbp
YNbMHOMOLLEHO NULUE 3a TEXHUYECKOTO Aocue: uHX. AnekcaHapy Pagowt — avpekTop Ha npousBOACTBEHUS
au3anH
OnucaHue Ha npoaykTa: MoTodpesa nma ponsata Ha obpaboTka Ha noysata u Apyrm pabotu, kato 6arepbT e
OCHOBHWSAT €HEeprmeH KOMMOHEHT, @ POTaLMOHHMAT hpesa C HOXOBE U APYrM akcecoapu € OeWUCTBUTENHOTO
paboTHo obopyasaHe.
MpoaykT: MoTodbpesa
CepueH Homep Ha npogykta: AAHWO00300001XXXRUR753K (kbaeto AA npeacrasnsisa nocnegHuTe aAse umdgpu
OT roguHaTa Ha NPOU3BOACTBO, 3HAUM 5 n 7 HOMepa Ha napTuaara, 3Haum 7-12 Homepa Ha npoaykTa)

Twn : RURIS Mogen : 753K

[Buraten : TepMuyHa, Ha 6eH3uH, 4 TakTa MakcumanHa MOLHOCT : 7 K.C

Bpoi ckopocTtu : 3 Hanpeg + 1 Ha3ag Makc. 6pow HoxoBe : 24 (4x6 KomnnekTa)
TpaHcmucus : KOHUYHW MUHLOHW B Macrno Pa6oTHa wupwuHa : 990-1010 mm

HuBo Ha 3ByKOBO HansraHe: 81,6 dB (A) HuBo Ha 3BykOBa MoLHOCT: 96,5 dB (A

HuBoTO Ha akycTuiHa mowHocT e cepTudmumpado ot TUV Rheinland 4pes goknag Ne. 50291534-003 ot
30.04.2021r B cbOTBETCTBUE C pa3nopendute Ha [upektrea 2000/14/CE, nameHena ¢ Oupektusa 2005/88/CE n
SR EN ISO 3744:2011
Hue, SC RURIS IMPEX SRL Kpatiosa kamo npou3godumern, 8 cekomeemcmeue ¢ LJupekmusa 2000/14/EO
(usmereHa ¢ [Jupekmuesa 2005/88/EO), HG 1756/2006 - omHOCHO OepaHu4agaHe Ha HUBOMO Ha WyMOo8U eMucuu
8 okonHama cpeda, npoussedeHU om obopydeaHe, npedHa3Ha4eHO 3a U3IMon38aHe U3BbH czpadume cme
nposepunu u cepmughuyupanu cromeememauemo Ha npodykma ¢ nocoYeHume cmaHoapmu u deknapupame, ye
omeoeapsi Ha OCHO8HUME U3UCK8aHUSI.
HonynoanvcanusT Stroe Catalin, npegctaButen Ha NpousBOAUTENs, AeknapvMpa Ha CBOsI OTFOBOPHOCT, Ye
NpOAYKTHT € B CbOTBETCTBUE CbC CreAHUTE EBPONENCKU CTaHAapTW U AMPEKTUBM:
¢ lupekTuBa 2000/14/EO (u3meHeHa ¢ AupekTuBa 2005/88/EO) — LLlymoBy emncumn BbB BbHLLHATa cpeaa
SR EN ISO 3744:2011 - AkycTvka. OnpegensiHe Ha HMBaTa Ha 3ByKOBa MOLLHOCT, M3MbYBaHa OT U3TOYHULM Ha
LUyM Ype3 U3non3BaHe Ha 3BYKOBO HarnsraHe
o lupekTuBa 2006/42/EO - OTHOCHO MaLLWHWTE - MyCKaHe Ha MalLWHW Ha na3apa
e[lupektnBa 2014/30/EC  OTHOCHO  enekTpoMarHuTHata cbBMecTumocT (HG  487/2016  oTHocHO
eneKkTpoMarHuTHaTa CbBMECTUMOCT, akTyanusupana npes 2019 r.);
ePernament Ha EC 2016/1628 (n3meHeH c PermameHtT Ha EC 2018/989) - yctaHoBsiBaHE Ha Mepku 3a
orpaHvMyaBaHe Ha rasoBUTE EMICUM U 3aMbpCsiBaLLMTE YacTULM OT ABUraTenuTe
[pyru nsnonssaHu cTaHAApPTU UnNu cneumnduKaumm:
. SR EN ISO 9001 - Cuctema 3a ynpaBneHue Ha ka4ecTBoTO
. SR EN ISO 14001 - Cuctema 3a ynpaBsrneHue Ha OkonHaTa cpeaa
. SR ISO 45001:2018 - Cucrema 3a ynpasreHue Ha 3apaBeTo 1 6esonacHocTTa npu paboTa.
3abenexka: TexHM4YecKaTa JIOKYMEHTaLMA € COGCTBEHOCT Ha NPOU3BOAUTENS.
MosicHeHwe: Tasu geknapauusi € B CbOTBETCTBUE C OpuUrnHana.
Cpok Ha BanuagHocT: 10 roauHn oT fgaTaTta Ha ogobpeHue.
MscTo n gata Ha nsgasaHe: Kpanosa, 01.11.2024 r
[oavHa Ha npunaraHe Ha mapkvpoBkata CE: 2024 r
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1. WSTEP
Szanowny Kliencie!

Dziekujemy za decyzje o zakupie produktu RURIS i zaufanie do naszej firmy! RURIS jest na rynku od 1993
roku i przez caly ten czas stat sie silng marka, ktéra zbudowata swoja reputacje poprzez dotrzymywanie
obietnic, ale takze poprzez ciggte inwestycje majace na celu pomoc klientom w niezawodnych, wydajnych
i jakosciowych rozwigzaniach.

Jestesmy przekonani, ze docenig Panstwo nasz produkt i beda cieszy¢ sie jego wydajnoscig przez dhugi
czas. RURIS oferuje swoim klientom nie tylko maszyny, ale kompletne rozwigzania. Waznym elementem
relacji z klientem jest doradztwo zaréwno przed, jak i po sprzedazy, poniewaz klienci RURIS majg do
dyspozyciji catg sie¢ sklepow partnerskich i punktow serwisowych.

Aby cieszy¢ sie zakupionym produktem, przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi. Postepujac zgodnie z
instrukcja, masz gwarancje dtugiego uzytkowania.

Firma RURIS stale pracuje nad rozwojem swoich produktéw i w zwigzku z tym zastrzega sobie prawo do
modyfikowania m.in. ich ksztattu, wygladu i dziatania, bez obowigzku wczesniejszego informowania o tym.

Dziekujemy raz jeszcze za wybranie produktéw RURIS!

Informacje i wsparcie klienta:
Telefon: 0351.820.105

Adres e-mail: info@ruris.ro

2. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
2.1. OSTRZEZENIA NA MASZYNIE

Uwaga! Ostroznie! Gorgce
' Niebezpieczenstwo! powierzchnie.

Ostroznie! Ryzyko obrazen
ciata os6b znajdujacych sie w
poblizu maszyny.

Uwazaj! Zachowaj dystans.

Ostroznie! Atmosfera . .
Uwazaj na noze obrotowe.

duszaca. Nie uruchamlaj Trzymaj rece i stopy z dala,
maszyny w zamknietych - gdy maszyna pracuje
pomieszczeniach. ’

Ostroznie! Uruchamiaj noze

?Q tylko z zamontowanymi

ostonami.

Ostroznie! Materiat
tatwopalny.
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Operator musi nosi¢ osobisty
sprzet ochronny (PPE). Jesli
maszyna jest uzywana,
musisz nosi¢ okulary
ochronne chronigce przed
przedmiotami wyrzucanymi w
powietrze, musisz nosi¢
ochrone stuchu, takg jak
akustycznie izolowany kask.

Przed uzyciem nalezy
przeczytac instrukcje
obstugi.

Nie wyrzucaj urzadzenia ani
jego czesci razem z

I A . .
odpadami domowymi. Nie wkiadaj reki.

Nie dotykaj ruchomych
czesci maszyny.

2.2. OSTRZEZENIA

1. Cwicz:

a) Przeczytaj uwaznie instrukcje. Zapoznaj sie z elementami sterujgcymi i prawidtowym uzytkowaniem
maszyny.

b) Nigdy nie pozwalaj dzieciom i osobom niezaznajomionym z niniejszg instrukcja na korzystanie z
urzgdzenia.

c) Nigdy nie pracuj, jesli w poblizu znajduja sie ludzie, zwtaszcza dzieci, lub zwierzeta domowe.

d) Uzytkownik odpowiada za wypadki i zagrozenia, ktére mogg powsta¢ wobec innych oséb lub ich mienia.
Szkolenie:

a) Podczas pracy zawsze no$ obuwie ochronne i diugie spodnie. Nie uzywaj maszyny, gdy jeste$ boso.
b) Doktadnie sprawdz obszar, na ktérym bedzie uzywany sprzet i usun wszystkie przedmioty, ktére moga
zosta¢ wyrzucone z urzadzenia.

¢) OSTRZEZENIE — Benzyna jest wysoce tatwopalna:

- przechowywac paliwo w specjalnie zaprojektowanych pojemnikach.

- tankuj wytgcznie na zewnatrz i nie pal podczas tankowania.

- dodaj paliwo przed uruchomieniem silnika. Nigdy nie zdejmuj korka zbiornika ani nie dolewaj benzyny,
gdy silnik pracuje lub gdy jest goracy.

- jesli na maszyne rozlata sie benzyna, nie prébuj uruchamiac silnika, odsun maszyne od miejsca rozlania
i unikaj tworzenia zrodet zaptonu, dopoki opary benzyny nie odparuja.

- upewnij sie, ze korek zbiornika jest szczelny po dokreceniu. Jesli jest uszkodzony, wymien go.

d) Jezeli ttumik jest uszkodzony, nalezy go wymienic.

e) Przed uzyciem zawsze nalezy wizualnie sprawdzi¢ czesci sktadowe maszyny. Wymieni¢ zuzyte lub
uszkodzone elementy i $ruby.

3. Dziatanie

a) Nie uruchamiaj silnika w zamknietych pomieszczeniach, w ktérych mogg gromadzic sie niebezpieczne
opary tlenku wegla.

b) Pracowa¢ wytacznie przy swietle dziennym lub w pomieszczeniach z dobrym o$wietleniem sztucznym.
c) Podczas korzystania z urzadzenia nalezy iS¢ za nim, nie biec.

d) Nalezy zachowaé szczegding ostroznosé podczas zmiany kierunku jazdy na zboczach. Nie nalezy
uzywac¢ maszyny na zboczach o nachyleniu wigkszym niz 10°.

e) Pracujagc na pochytosciach, utrzymuj poziom paliwa w zbiorniku nieco powyzej potowy, aby
zminimalizowac ryzyko jego wycieku.

e) Nalezy zachowac szczegdlna ostroznos$¢ podczas cofania maszyny lub ciggnigcia jej w swoim kierunku.
3
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f) Uruchamiaj silnik ostroznie, zgodnie z instrukcjg producenta, trzymajgc stopy z dala od ostrzy tngcych.
g) Nie wktadaj rak i stép w poblize lub pod ruchome czgsci maszyny.

h) Przed uzupetieniem paliwa lub opuszczeniem maszyny nalezy zatrzymac silnik.

i) Nie blokuj dzwigni zatgczania sprzegta. Przed uzyciem upewnij sie, ze dziata prawidtowo.

j) Nie nalezy stosowac¢ innych typdw i rozmiaréw opon niz zalecane przez producenta.

k) Wszystkie czynnosci zwigzane z konserwacja, regulacja i serwisem nalezy wykonywac przy wytgczonym
silniku maszyny.

3. DANE TECHNICZNE

OSTRZEZENIE :

Glebogryzarka nie jest dostarczana z olejem w silniku. Przed uruchomieniem sprawdz i uzupelnij
zalecanym olejem silnikowym zgodnie z instrukcjg obstugi.

Ponizej poziomu w misce olejowej silnika znajduje sie olej. Jest to czynno$¢ konserwacyjna, a nie

eksploatacyjna.

Silnik Silnik og6lny
Cykl operacyjny 4 razy
Moc silnika 7,5 KM
Pojemnos¢ cylindryczna 212 cm3

Uktad zaptonowy Elektroniczny
Startowy recznie
System oswietlenia -
Dzwignia zmiany biegow Standard

Przenoszenie

kota zgbate w kapieli olejowe;j

Obudowa skrzyni biegéw

Lane zelazo

Naped kablowy

Mechanika

predkosci 3 do przodu + 1 do tylu
Szerokos¢ robocza 990-1010 mm
Glebokos¢ robocza 150-290 mm

Paliwo Benzyna bezotowiowa
Pojemnosé zbiornika 3,6l

Srednie zuzycie paliwa 395 ml/kW/godz.
Kapiel olejowa silnika 0,6l

Kapiel olejowa przektadniowa 1,71

Waga 87,6 kg

Srednia powierzchnia robocza

600-1000 mkw.

Akcesoriaw zestawie

kota gumowe 5,00-8

Obstuga wibracji

4,26 / 4,80 m/s2

Gwarancja na produkt

24 miesigce

UWAGA : Maksymalna moc to moc silnika na stole warsztatowym, bez filtra powietrza i ttumika. Moc netto
to moc silnika z filtrem powietrza i ttumikiem.

Olej silnikowy nalezy wymieniaé co 25 godzin pracy, a olej przekladniowy co 50 godzin pracy lub 6
miesiecy.
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4. PRZEGLAD MASZYNY
W skiad glebogryzarki wchodzg nastepujgce elementy:

SN

. Dzwignia sprzegta

. Regulacja klaksonu

. Czolg

. Silnik

. Transmisja

. Zespot tnacy

. Glebokos¢ stopy

. Filtr powietrza

. Beben

10. Dzwignia zmiany biegow
11. Przycisk WE./WYL.
12. Dzwignia przepustnicy

OCoOoO~NOOUWN=

5. MONTAZ
Montaz wideo mozna obejrze¢ na stronie: https://www.ruris.ro/filme-montaj

Zamontuj nozke
podporowa/regulacje

gtebokosci, zabezpieczajac jg
sworzniem zabezpieczajgcym.
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Zamontuj wspornik klaksonu i
ptytke zmiany predkosci.

Zamontuj rogi na ich
podporach.

Zamontuj ozdobe w ksztatcie
rogu za pomoca dotgczonych
Srub.
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Zamontuj dzwignie przektadni
dzwignia zmiany biegow ,
blokada bezpiecznie .

To jest zamontowane
podparcie z tytu skrzydet .

To byto zmontowane
wsporniki powierzchni
skrzydet .

To jest zamontowane skrzydta
ochronne
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To jest zmontowane bebny
wydechowe ochronne

sprzet w petni zmontowany .

Zdjecia maja charakter informacyjny. Dostawca zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
konstrukcyjnych i funkcjonalnych w maszynie przedstawionej w niniejszej instrukcji.
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6. DOSTAWA PALIWA | OLEJU
6.1. DOSTAWA ROPY NAFTOWEJ

Dostawa oleju silnikowego

Przed uruchomieniem silnika nalezy napeti¢ go olejem RURIS 4T-MAX lub olejem o klasyfikacji API: CI-
4/SL lub wyzszej.

Pojemnos¢ zbiornika oleju silnikowego 0,6 |

Poziom oleju

Glebogryzarka nie jest dostarczana z olejem w silniku, skrzyni biegéw i przektadni.

UWAGA! Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢ poziom oleju w misce olejowej silnika i skrzyni biegow
i uzupetni¢ go do maksymalnego poziomu.

Limita maxima

Limita minima

Sprawdzanie poziomu oleju przekfadniowego
Jezeli nie sprawdzisz poziomu oleju (w silniku i skrzyni biegéw), istnieje ryzyko zniszczenia silnika i skrzyni
biegow.
Zawsze przed kazdym uruchomieniem silnika delikatnie pociagnij za linke rozrusznika nie wiecej niz 4 razy
(przycisk startu w pozycji OFF), aby olej dostat sie do wszystkich otworéw cylindréw i zaworéw.
W przeciwnym wypadku, jesli sprébujesz uruchomi¢ silnik poprzez pociggnigcie bezposrednio za linke
rozrusznika, istnieje ryzyko zatarcia sie lub powaznego uszkodzenia silnika.

Dostawa oleju przektadniowego

Pojemnos¢ miski olejowej skrzyni biegéw wynosi 1700 ml.

Uzyj oleju przektadniowego RURIS G-Tronic lub oleju o klasyfikacji API: GL-4 lub wyzszej. Maksymalny
poziom oleju w reduktorze znajduje sie na dole otworu zasilajgcego znajdujgcego sie po prawej stronie
reduktora.

Glebogryzarka dostarczana jest bez oleju w skrzyni bieg6w.

WYMIANE OLEJU W PRZEKLADNI NALEZY WYKONYWAC CO 50 GODZIN PRACY LUB CO 6
MIESIECY.

9
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6.2. DOSTAWA PALIWA

Stosuj paliwo wysokiej jakosci z autoryzowanych stacji Peco.
Napetniaj zbiornik najlepszej jakosci BENZYNA BEZOLOWIOWA przy uzyciu metalowego lejka, na
otwartej przestrzeni, z dala od zrdédet ognia lub iskier, ktére mogtyby spowodowac pozar.

OSTROZNY!
Nie karm na ziemi ani w poblizu roslin, gdyz istnieje ryzyko wyrzgdzenia szkody srodowisku.

7. KONTROLE PRZEDOPERACYJNE

Sprawdz, czy wszystkie Sruby sg dokrecone. W razie potrzeby wyreguluj.

Sprawdz dziatanie kazdego uchwytu kierownicy (przepustnicy, zmiany biegéw i biegu

wstecznego). Jesli potozenie uchwytéw jest nieprawidtowe, dostosuj je do wiasciwych pozycji.

Przesun dzwignie zmiany biegéw w potozenie neutralne.

Uzupetnianie oleju.

. Napetnij miske olejowg silnika olejem smarujgcym RURIS 4T-MAX.

. Ustaw maszyne na réwnej powierzchni i na czas dolewania oleju przektadniowego do
skrzyni biegow.

e  Aby sprawdzi¢ poziom oleju nalezy uzy¢ bagnetu pomiarowego. Olej musi siega¢ poziomu
maksymalnego.

. Sprawdz, czy nie ma wyciekéw oleju.

e  Sprawdz osadnik filtra powietrza.

e Dodaj olej do filtra powietrza

Oczys$¢ urzadzenie z kurzu i brudu, zwlaszcza filtr powietrza.

Nie zaleca sie uzywania maszyny, jezeli kat nachylenia powierzchni roboczej jest wigkszy niz

10°.

8. OKRES DOCIERANIA

Ptytka musi pracowa¢ przez 5 godzin pod lekkim obcigzeniem. Po tym czasie nalezy wymieni¢ olej w
skrzyni biegéw i silniku. Nastepnie napetnij miske olejowg skrzyni biegéw olejem RURIS G-Tronic lub
olejem o klasyfikacji API: GL-4 lub wyzszym, a miske olejow3 silnika olejem RURIS 4T-MAX lub olejem o
klasyfikacji API: ClI-4 /SL lub wyzszym.

Do koparek bedzie uzywana benzyna bezotowiowa. Zaleca sig, aby przed uzyciem benzyne zlac i
przefiltrowac przez sito metalowe.

9. URUCHOMIENIE

Silnik zamontowany w Twojej glebogryzarce jest docierany w fabryce i nie wymaga docierania na
biegu jatowym.
Przed rozpoczeciem eksploatacji koparki nalezy upewni¢ sig, ze spetnione sg nastepujace warunki:

10

napetnij pojemnik filtra powietrza czystym olejem silnikowym do wskazanego maksymalnego
poziomu;

w promieniu 5 metréw po obu stronach koparki silnikowej nie ma zadnych oséb ani przedmiotow,
z ktérymi mogtaby ona wejs¢ w kontakt;

glebogryzarka umieszczona jest w pozycji poziomej;

przednie koto jest zamontowane i podniesione nad podfoze;

silnik ma olej w kgpieli na poziomie maksymalnym;

skrzynia biegéw ma olej na maksymalnym poziomie;

silnik ma w zbiorniku minimum 500 ml benzyny;
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. noze tngce sg zabezpieczone srubami mocujgcymi lub, jesli zamontowane sg kota transportowe,
sg one zabezpieczone srubami mocujgcymi, a cisnienie w oponach wynosi 1,5-2 bar;
e wszystkie Sruby koparki sg odpowiednio dokrecone.

Uruchamianie silnika

Ustaw zawdr dtawigcy w kierunku wskazanym przy zimnym rozruchu.

L

Delikatnie pociagnij linke rozrusznika 4 razy, aby zala¢ olejem wszystkie wewnetrzne otwory silnika.
Catkowicie nacisnij dzwignie przepustnicy (w pozycji H)

@

__,‘——(. /

-

Ustaw przetgcznik ON/OFF w pozycji ON.

Mocno pociagnij za linke rozrusznika silnika; po wstepnym naprezeniu (pociggnij delikatnie, az napotkasz
opor sprezania silnika)

Podczas uruchamiania silnika nalezy lekko przesunaé go do konca skoku w kierunku przeciwnym do
zaworu amortyzatora, az silnik zacznie pracowac¢ ,na okragto”, tzn. nie bedzie miat objawéw zatrzymania;

11
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Zmniejsz przepustnice silnika do potowy skoku i lewg rekg Sci$nij dzwignie obstugi nozy tngcych, a zaczng
sie one obracac.

OSTRZEZENIE :
Jesli podczas zatgczania stychac ciagly dzwiek poslizgu lub jesli glebogryzarka nie porusza sie, nalezy
ponownie sprawdzi¢ linke napedowa skrzyni biegéw, poniewaz zostata ona wyregulowana na krotki skok.

Nie stosowa¢ na zboczach o nachyleniu wiekszym niz 12 °.

NOTATKA:
W tym momencie mozna zacza¢ kopac ziemie.

10. OBJAWOWE PROBLEMY Z URUCHOMIENIEM

. sprawdz, czy olej w silniku jest na odpowiednim poziomie, poniewaz silnik, w ktéry wyposazona
jest Twoja glebogryzarka, moze by¢ wyposazony w czujnik oleju, ktéry odcina iskre do $wiecy
zaptonowej, jesli nie jest ona na maksymalnym poziomie w silniku

. sprawdz, czy zawor paliwa jest otwarty w pokazanej pozyciji

. sprawdz czy masz paliwo w zbiorniku i czy jest ono prawidtowe (nie moze to by¢ inny rodzaj
paliwa niz wskazany lub starszy niz 1-2 tygodnie)

. sprawdz, czy dzwignia przepustnicy jest w peni otwarta

. sprawdz, czy klapa amortyzatora jest obstugiwana w pozycji zamknietej

. sprawdz czy filtr powietrza nie jest zapchany zanieczyszczeniami

. Wymien $wiece zaptonowa na nows.
11. KONSERWACJA

e  Po kazdym uzyciu nalezy wyczysci¢ filtr powietrza i wymieni¢ olej w komorze filtra (w razie
konieczno$ci na czysty) lub przy okazji wymiany oleju silnikowego.

e  po kazdym uzyciu nalezy wyczysci¢ noze tngce i sprawdzic¢ ich stan

. po kazdym uzyciu nasmaruj wrzeciono, na ktérym zamocowane sg noze tnace

e wyreguluj kable, jesli zauwazysz, ze ostrza nie reagujg na polecenia lub zatrzymujg sie pod
obcigzeniem

e wymiana oleju w skrzyni biegéw/silniku co 50/25 godzin pracy lub co 6 miesiecy.

12. OPAKOWANIE | PRZECHOWYWANIE MASZYNY
12.1. USZCZELKA

Opakowania wykonane sg w tekturowych pudetkach, zamknietych, w celu tatwego przemieszczania.
W $rodku znajdziesz:

12
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instrukcja obstugi
certyfikat gwarancyjny
rumpel

zestaw kluczy

12.2. SKLADOWANIE

RURIS

e  Plytki nalezy przechowywaé w miejscu suchym, krytym i zabezpieczonym przed wilgocia, w
pomieszczeniach z oknami i odpowiednig wentylacjg.

. Nalezy oprozni¢ zbiornik z paliwa, zamkng¢ zawor paliwa i pozwolié maszynie pracowaé az do
zuzycia catego paliwa w gazniku.

e  Aktywne czesci metalowe nalezy smarowaé wazeling

. Podczas przechowywania olej musi pozosta¢ w misce olejowej silnika

e  Olgj silnikowy nalezy wymieni¢, jesli glebogryzarka byta przechowywana dtuzej niz 6 miesiecy.

13. AKCESORIA KOMPATYBILNE Z MASZYNA

Regulowana rzadkos$¢

Ptug do zakopywania
(rzadki) TS103

TS $rodek do usuwania
ziemniakéw

' Vv

Kultywator TS103

Wielofunkcyjny kultywator z
dwoma rzadkimi

-

Siewnik precyzyjny PTS2

Siewnik TS3 3-rzedowy

Komplet két gumowych 400x8

=
- ‘ﬂ

Zestaw kot metalowych 350 TS
103

Zestaw kot metalowych 400 TS
103

Adapter akcesoriéw

13
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Akcesoria holowane Navigator
88

Przyczepa: tadunek:
750kg

Wityczka TS103

Przyczepa: tadunek:
550kg

Przyczepa: tadunek:
450kg

14

14. PODLACZANIE AKCESORIOW
14.1. SPRZEGLO PLUGA

Zamontuj adapter akcesoriow i przykrec go.

N
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Podtacz wtyczke do adaptera i przymocuj jg dwoma $rubami.

14.2. URZADZENIE SPRZEGAJACE DO USUWANIA ZIEMNIAKOW

Zamontuj adapter akcesoriow i przykre¢ go.
Zamontuj przyrzad do usuwania ziemniakow i przymocuj go dwoma $srubami

14.3. SPRZEGLO KULTYWATORA

Kultywator wigcza sie za pomocg $ruby i zabezpieczenia

RURIS
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14.4. REGULOWANE RZADKIE SPRZEGLO

Rzadkos¢ ta jest aktywowana za pomocg dostarczonego rygla i lontu

14.5. ZACZEP PRZYCZEPY

Przyczepa jest sprzegana za pomocg dostarczonej $ruby i bezpiecznika

14.6. SPRZEGtO SIEWNE 3-RZEDOWE TS3

RURIS

Siewnik wigcza sie za pomoca $ruby i zabezpieczenia



PL RURIS

14.7. SPRZEGtO DO SIEWNIKA WYSOKIEJ PRECYZJI PTS2

Uchwyt do regulacji gtebokosci i ptug sg potaczone za pomoca dotgczonych srub

15. DEKLARACJE ZGODNOSCI

DEKLARACJA ZGODNOSCI CE c €

Producent: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, nie. 111, Budynek Administracyjny, Craiova, Dolj, Rumunia

Cel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Przedstawiciel upowazniony: inz. Stroe Marius Catalin — Dyrektor Generalny

Osoba upowazniona do dokumentacji technicznej: inz. Alexandru Radoi — Dyrektor ds. Projektowania Produkcji

Opis produktu: Glebogryzarka stuzy do obrébki gleby i wykonywania innych prac, koparka jest podstawowym
elementem energetycznym, a frezarka obrotowa z nozami i innymi akcesoriami wtasciwym sprzetem roboczym.

Produkt: GLEBOGRYZARKA

Numer seryjny produktu: AAHWO00300001XXXRUR753K (gdzie AA oznacza dwie ostatnie cyfry roku produkcji,
znaki 5 i 7 numer patrtii, znaki 7-12 numer produktu)

Typ : Model RURIS : 753K

Silnik : termiczny, na benzyne, 4-suwowy Maksymalna moc : 7 KM

llos¢ predkosci : 3 do przodu + 1 do tytu Maksymalna liczba nozy : 24 (4x6 zestawow)
Przektadnia : Stozkowe zebatki w oleju Szerokos¢ robocza : 990-1010 mm
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My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, producent, zgodnie z HG 1029/2008 - w sprawie warunkéw wprowadzania
samochodéw na rynek, Dyrektywa 2006/42/WE - samochody; wymagania bezpieczenstwa i ochrony , Norma
EN 1SO 12100:2010 - Maszyny. Bezpieczenstwo, Dyrektywa 2014/30/lUE w sprawie kompatybilnoSci
elektromagnetycznej (HG 487/2016 w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej, aktualizacja 2019),
Rozporzadzenie UE 2016/1628 (zmienione Rozporzadzeniem UE 2018/989) - ustanawiajgce Srodki majace
na celu ograniczenie emisji gazowych i zanieczyszczajgcych czastek z silnikéw oraz HG 467/2018 w
sprawie $rodkéw wykonawczych do wspomnianego rozporzadzenia, poswiadczyliSmy zgodno$c¢ produktu z
okres$lonymi normami i oSwiadczamy, ze spefnia on gtbwne wymogi bezpieczeristwa i ochrony.
Nizej podpisany Stroe Catalin, przedstawiciel producenta, oswiadcza na wiasng odpowiedzialno$é, ze produkt
jest zgodny z nastgpujgcymi normami i dyrektywami europejskimi:
SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 - Bezpieczenstwo maszyn. Podstawowe pojecia, ogdlne zasady
projektowania. Podstawowa terminologia, metodologia. Zasady techniczne
SR EN ISO 11102-1:2010/ 1ISO 11102-1:2020 - Silniki spalinowe o ruchu posuwisto-zwrotnym. Reczny sprzet
rozruchowy. Czes$¢ 1: Wymagania bezpieczenstwa i testy
SR EN ISO 3744:2011 / EN 1SO 3744:2011 - Maszyny lesne i maszyny ogrodnicze. Kod testu akustycznego dla
samochodéw wyposazonych w silnik spalinowy.
SR EN ISO 11850:2012/ EN ISO 11850:2011 - Maszyny le$ne. Ogdlne wymagania bezpieczenstwa
SR EN ISO 4254-1:2016/ EN ISO 4254-1:2015 - Maszyny rolnicze. Bezpieczenstwo.
SR EN ISO 4254-5:2018/ EN I1SO 4254-5:2018 - Maszyny rolnicze. Bezpieczenstwo. Czg$¢ 5: Maszyny
uprawowe z narzedziami napedzanymi silnikiem
SR EN 709+A4:2010/ EN 709:1997+A4:2009/AC:2012 - Maszyny rolnicze i le$ne. Kultywatory mechaniczne
wyposazone w zamontowane glebogryzarki, zamiatarki mechaniczne i glebogryzarki na kotach napedowych.
Bezpieczenstwo
SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Bezpieczenstwo maszyn. Odlegtosci bezpieczenstwa
zapobiegajace przedostawaniu sie koriczyn gérnych i dolnych do stref niebezpiecznych
SR EN 14930+A1:2009/ EN ISO 14930:2007+A1:2009 - Maszyny rolnicze i leSne oraz maszyny do ogrodnictwa.
Samochody prowadzone recznie i z kierowcg pieszym. Okreslanie ryzyka kontaktu z gorgcymi powierzchniami
SR EN 12733:2019/ EN 12733:2018- Maszyny rolnicze i le$ne. Pily fancuchowe z operatorem pieszym.
Bezpieczenstwo
SR EN 1679-1+A1:2011/ EN 1679-1:1998+A1:2011- Silniki spalinowe o ruchu posuwisto-zwrotnym.
Bezpieczenstwo. Czes¢ 1: Silniki z zaptonem samoczynnym
SR EN 11850:2012/A1:2016/ EN ISO 11850:2011/A1:2016 - Maszyny lesne. Samochody samojezdne.
Wymagania bezpieczenstwa
SR EN ISO 14982:2009/ EN ISO 14982:2009 — Maszyny rolnicze i leSne. Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna.
Metody badan i kryteria dopuszczalnosci
e Dyrektywa 2000/14/WE (zmieniona dyrektywg 2005/88/WE) — Emisje hatasu w $rodowisku zewnetrznym
e Dyrektywa 2006/42/WE - w sprawie maszyn - wprowadzanie maszyn do obrotu
e Kierunek 2014/30/UE - w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (HG 487/2016 w sprawie
kompatybilnosci elektromagnetycznej, aktualizacja 2019);
¢ Rozporzadzenie UE 2016/1628 (zmienione rozporzadzeniem UE 2018/989) — ustanawiajgce $rodki majace
na celu ograniczenie emisji gazowych i czgstek zanieczyszczajgcych z silnikow
Inne stosowane normy i specyfikacje:
. SR EN ISO 9001 - System zarzadzania jakos$cig
. SR EN ISO 14001 - System zarzadzania srodowiskowego
. SR ISO 45001:2018 - System Zarzadzania Bezpieczenstwem i Higieng Pracy.
OZNAKOWANIE | ETYKIETOWANIE SILNIKOW
Silniki benzynowe z zaptonem iskrowym otrzymane i uzywane w sprzecie i maszynach RURIS, zgodnie z
Rozporzadzeniem UE 2016/1628 (zmienionym Rozporzadzeniem UE 2018/989) i HG 467/2018, sg oznaczone
nastepujgco:
- Marka i nazwa producenta: CHPT Spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig
- Typ: H210
- Numer homologacji typu nadany przez wyspecjalizowanego producenta:
e13*2016/1628*2016/1628SRA2/P*0303*00;
- Numer identyfikacyjny silnika — numer unikalny.
- Koncepcja silnika ogéinego
Uwaga: dokumentacja techniczna jest wlasnoscia producenta.
Wyjasnienie: Niniejsza deklaracja jest zgodna z oryginatem.
Okres waznosci: 10 lat od daty zatwierdzenia.
Miejsce i data wydania: Craiova, 01.11.2024
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Rok stosowania oznakowania CE: 2024

Nr rej.: 1161/01.11.2024

Osoba upowazniona i podpis: Ing. Stroe Marius Catalin

Dyrektor generalny

SC RURIS IMPEX SRL

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
Producent: SC RURIS IMPEX SRL
Blvd. Decebal, nie. 111, Budynek Administracyjny, Craiova, Dolj, Rumunia
Cel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro
Przedstawiciel upowazniony: inz. Stroe Marius Catalin — Dyrektor Generalny
Osoba upowazniona do dokumentacji technicznej: inz. Alexandru Radoi — Dyrektor ds. Projektowania Produkcji
Opis produktu: Glebogryzarka stuzy do obrébki gleby i wykonywania innych prac, koparka jest podstawowym
elementem energetycznym, a frezarka obrotowa z nozami i innymi akcesoriami wiasciwym sprzetem roboczym.
Produkt: GLEBOGRYZARKA
Numer seryjny produktu: AAHWO00300001XXXRUR753K (gdzie AA oznacza dwie ostatnie cyfry roku produkcji,
znaki 5 i 7 numer partii, znaki 7-12 numer produktu)

Typ : Model RURIS 1 753K

Silnik : termiczny, na benzyne, 4-suwowy Maksymalna moc : 7 KM

llos$¢ predkosci : 3 do przodu + 1 do tylu Maksymalna liczba nozy : 24 (4x6 zestaw6w)
Przektadnia : Stozkowe zebatki w oleju Szerokos¢ robocza : 990-1010 mm

Poziom ci$nienia akustycznego: 81,6 dB (A) Poziom mocy akustycznej: 96,5 dB (A)

Poziom mocy akustycznej jest certyfikowany przez TUV Rheinland na podstawie raportu nr 50291534-003 z
dnia 30.04.2021 r. zgodnie z postanowieniami Dyrektywy 2000/14/WE zmienionej Dyrektywg 2005/88/WE i SR
EN ISO 3744:2011
My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova jako producent, zgodnie z Dyrektywa 2000/14/WE (zmieniong Dyrektywa
2005/88/WE), HG 1756/2006 - w sprawie ograniczenia poziomu emisji hatasu do $rodowiska wytwarzanego przez
urzgdzenia przeznaczone do uzytku poza budynkami, sprawdzilismy i certyfikowali$my zgodno$c¢ produktu z
okre$lonymi normami i o§wiadczamy, ze spetnia on gtéwne wymagania.
Nizej podpisany Stroe Catalin, przedstawiciel producenta, o$wiadcza na wtasng odpowiedzialno$¢, ze produkt
jest zgodny z nastepujgcymi normami i dyrektywami europejskimi:
o Dyrektywa 2000/14/WE (zmieniona dyrektywa 2005/88/WE) — Emisje hatasu w srodowisku zewnetrznym
SR EN ISO 3744:2011 - Akustyka. Okreslanie pozioméw mocy akustycznej emitowanej przez zrédta hatasu za
pomocg cisnienia akustycznego
e Dyrektywa 2006/42/WE - w sprawie maszyn - wprowadzanie maszyn do obrotu
eDyrektywa 2014/30/lUE w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej (HG 487/2016 w sprawie
kompatybilnosci elektromagnetycznej, aktualizacja 2019);
¢ Rozporzadzenie UE 2016/1628 (zmienione rozporzadzeniem UE 2018/989) — ustanawiajace $rodki majgce na
celu ograniczenie emisji gazowych i czastek zanieczyszczajgcych z silnikow
Inne stosowane normy i specyfikacje:
. SR EN ISO 9001 - System zarzgdzania jakoscig
. SR EN ISO 14001 - System zarzadzania srodowiskowego
. Norma ISO 45001:2018 - System Zarzgdzania Bezpieczenstwem i Higieng Pracy.
Uwaga: dokumentacja techniczna jest wtasnoscia producenta.
Wyjasnienie: Niniejsza deklaracja jest zgodna z oryginatem.
Okres waznosci: 10 lat od daty zatwierdzenia.
Miejsce i data wydania: Craiova, 01.11.2024
Rok stosowania oznakowania CE: 2024
Nrrej.: 1162/01.11.2024
Osoba upowazniona i podpis: Inz. Stroe Marius Catalin Dyrektor Generalny Ruris
f Impex SRL
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1.YBO[L
MowToBaHu Kynye!

XBana Bam Ha oanyum ga kynute PYPUC npousBog u Ha noBepemwy y Hawy komnanujy! PYPUC je Ha
TpXMWTY oA 1993. roamHe 1 3a cBe TO BPEME MOCTao je CHaxaH BpeHa, Koju je cBojy penyTauujy rpaguo
apxehn obeharba, anu U KOHTUHYMPaAHO ynarawe y Uuiby Mpyxawa nomohu Kynuuma noysfgaHum,

eq)I/IKaCHI/IM N KBAnNMTETHUM pellewnnma.

YBepeHu cmo ga heTe LEHWUTW Hall Npou3BO4 W AYro YXuBaTu Y heroBumMm nepdopmaHcama. PYPUC
CBOjM KynuMMa He Hyau camo malivHe, Beh komnneTHa peluera. BaxxaH enemeHT y ogHOCy ca Kynuem
je caBeToBake M Npe M nocne npogaje, jep kynuuma PYPUC-a je Ha pacnonarawy 4uMTaBa Mpexa

NapTHePCKUX npoaasHuLAa U CEpBUCHUX MeCTa.

[a 6bucte yxuBanu y KynibeHOM MPOM3BOAY, NaXrbMBO MpouuTajTe ynyTcTBO 3a ynotpeby. MNpartehun

ynyTcTBa, 6uhe Bam 3arapaHToBaHa gyra ynotpeba.

KomnaHwuja PYPWUC KoHTUMHYMpaHo pagu Ha pa3Bojy CBOjUX Npou3BoAa U CTora 3agpkaBa NpaBo U3MeHe,
n3amenhy octanor, kuxoBor obnuka, uarnega n nepdopmaHcu, 6e3 obasese oa To yHanpez CaonwTu.

XBana BaMm jow jeagHom wTo cte n3abpanu PYPUC nponssoge!

MHdopmaumje o knujeHTMa 1 noapLuKa:

TenedoH: 0351.820.105
e-mann: uHdo@pypuc.po

2. BEBBEJHOCHA YIMNYTCTBA
2.1. YNIO30PEHA HA MALLUHU

' Yno3opemne! OnacHocT!

MaxrbmBo! Bpyhe nospLumHe.

Maxrbueo! OpxuTe
AncTaHuy.

Maxrbmeo! OnacHocT o,
TenecHux noepeaa rbyau y
OnM3nHU MalnHe.

MaxrbuBo! Acdmkempajyha
aTtmocdepa. Hemojte
nokpeTaTu MaLluvHy y —,@
3aTBOPEHNM MPOCTOPUMA.

YyBajTe ce poTaumMoHux
pesaya. [pxuTe pyke u Hore
fAarbe JoK MaluvHa pagu.
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Maxrbmeo! MokpeHuTe
cekaye camo ca
NnocTaBbEHUM
WITUTHALMMA.

Maxrbmeo! 3anarbmem
marepwujan.

OnepaTep Mopa ga Hocu
TNNYHY 3aLUTUTHY onpemy
(MMNE). Ako je mawwmHa y
ynoTpebu, Mopate HOCUTK
3alWTUTHE Hao4ape NpoTunB
npegmeTa Koju ce npojexTyjy y
Ba3ayxy, MopaTe HOCUTK
3alTWTY 3a CryX Kao LITO je
aKYCTUYKM N30JT0BAHU LLINEM.

[MpouuTtajTe ynyTcTBO 3a
ynotpeby npe ynotpebe.

He 6auajte mawwmHy nnm
HeHe KOMMOHEHTE y KyhHK

- H ] :
oTnan. e CTaBrbajTe pyky

He popupyjte nokpeTtHe
Aernose MalluvHe.

DB O P

2.2. YNIO30PEHA

1. Bexbajte:

a) MNaxrbuBo NpounTajTe yNyTCTBa. YNO3HAjTE CE ca KOHTporama v NpaBuUITHOM ynoTpebom MallmvHe.

6) Hvukapa He possonute geum unu ocobama koje HUCY yno3HaTe ca OBMM yMyTCTBMMa Aa KopucTe
MaLLVHY.

1) Hukapa He paguTte kaga cy rbyau, nocebHo aeua nnu kyhHu reyorMum y 6nmsmHn.

) KopucHuk je ogroBopaH 3a Hesroge Wnv OnacHOCTW KOje HacTaHy OpYruM rbyauMMma Wnn HUXOBOj
VMOBVHU.

Obyka:

a) YBek HocuTe 3allTUTHE Luunene u ayradke naHTanoHe kaga pagute. He kopuctute maluvHy kaga cre
bocw.

©0) MaxrbuBo Nperneaajte npocTop rae he ce onpema KOPUCTUTU U YKITOHUTE CBe NpeaMeTe Koju ce Mory
6aumTy ca MalumHe.

1) YNMO3OPEHSE - BeHsuH je Beoma 3anarbue:

- CKNauULLTUTK rOpMBO Y NOCEBHO An3ajHUpaHMM KOHTejHepUMa.

- cunajTe ropuBo Camo Ha OTBOPEHOM W He MyLUMTE AOK curnaTe ropyeo.

- [oAajTe ropMBO Npe NnoKkpeTarwa MoTopa. Hykaga HemojTe ckuaaTy noknonawy, pesepeoapa unv fonveaTu
6eH3nH JOoK MOTOp paaw unu kaaa je motop Bpyh.

- aKo je GEH3MH NPOCYT NO MallUWHU, He NOKyLlaBajTe Aa NOKPeHeTe MOTop, YAarbutTe mMalluuHy of Mecta
n3nuBaka 1 n3berasajte cTBapare 6o KakBOr U3BOpa Narbeka CBe AOK ucnapeka 6eH3nHa He ncnape.
- yBEpuTe ce Aa noknonad, pesepeoapa Aobpo 3anTuBa kaga je 3aterHyT. Ako je owTeheH, 3ameHuTe ra.
4) Ao je npurywmnsay owteheH, 3ameHuTe ra.

e) MNpe ynoTpebe yBek BM3yenHO MpOBepWTE cacTaBHe AefioBe MaluuHe. 3aMeHUTe UCTPOLLEHe Wiu
owTeheHe eneMeHTe 1 3aBpTH-E.

3. Onepauuja

a) HemojTe nokpeTaT MOTOp Y 3aTBOPEHUM NPOCTOPMMA FAE Ce MOry akyMynupaTy onacHe nape yribeH-
MOHOKCHAA.

3
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6) PagnTte camo Ha fHEBHOM CBETNY UNu y NPocToprMa ca 4o0OpUM BELUTAYKMM OCBETIHEHEM.

1) [lok KopucTuTe MalLnHy, XOAajTe 3a HOM, HEMOjTe TpYaTu.

n) byanTe nsyseTHo onpesHu kaga MewaTe cMep Ha naguHama. He kopucTute mMaluvHy Ha Harmbuma
sehum o 10°.

e) Kapa papute Ha Harmby, pesepBoap 3a ropuMBO ApXUTe Mano W3Hag nonosuHe Aa Gucte cmarunm
PW3MK Of, Mpocunakea ropmsa.

e) ByauTe nsysetHo onpesHu kaga KopUCTUTE MalUWMHY yYHa3ad unu Kkaga je Bydete npema cebu.

@) MaxrbLMBO NOKPeHNTE MOTOP, Y CKNnaay ca ynyTcTBMMma npomnssofaya u ca Horama farbe of ceyvsa.

r) He ctaBrbajte pyke nnv Hore 6113y Mnm UCMoA, MOKPETHUX AenoBa MalluHe.

x) 3aycTaBuTe MOTOp Mpe JoMyH-aBaka ropusa Unm kaga Hamyctute MaLluHy.

1) He 6riokvipajTe pyuunuy 3a ykrbyumBake ksaduna. [pe ynotpebe nposepuTe Aa nNv UCNPaBHO paau.

j) He kopucTute gpyre TMNnoBe unun BenMYnHe ryMa oOCMM OHUX Koje npenopy4yje npovasohay.

k) CBe paptse Koje ce ofHOCe Ha oApxaBakbe, NoAeLlaBake U CepPBUC MOpajy ce obaBrbaTi ca yraleHum
MOTOPOM MaLLWHe.

3. TEXHUYKU NOOALIN

YNO3OPEKE :

Pyunua ce He wcnopydyje ca yrbem y jeavHuum motopa. [pe nokpetara, npoBepute W AOMyHUTE
npenopyyYeHo MOTOPHO yIbe npema ynyTcTBuma 3a ynotpeoy.

Yrbe je ucnop H1BOA y KOPUTY MOTOPA, OBO je Camo 3a KOH3epBauvjy, a He 3a paa.

MoTop leHepan EHrvHe
OnepaTuBHM LIMKNYC 4 nyta
CHara moTtopa 7,5 xn
UvwnuHapunyHm kanauuTer 212uy
CucrteM narbewa Eneutponuy
Mouunwe pyyHO
Cuctem ocBeT/beHa -
Mena4y Mewsaua CraHpapa

MpeHowere

3yNn4aHULM y YIbHOM KynaTuny

KyhuwTe 3a npeHoc

JlnBeHo reoxhe

MoroH kabna

MexaHuka

Op3uHe 3 Hanpepq + 1 Hasag
PapHa wmpuHa 990-1010 mm
PapHa py6uHa 150-290 mm
Fopuso BesonosHu 6eH3nH
KanauuTteT pesepBoapa 3.6n
Mpoce4yHa noTpoluka ropuBa 395mn/kB/x
MoTOpHO yrbHO KynaTuno 0.6n

YrbHO KynaTtuno 3a npeHoc 1.7n
TexuHa 87,6 kr

MpoceyHa o6pahjeHa noBpLluMHa

600-1000 kB/x

[dopaTtHa onpemMa yKiby4eHa

rymeHun Toykosu 5.00-8

PykoBaTu BuGpaumnjama

4,26/ 4,80 m/c2

FapaHuumja Ha npousBoa

24 meceua

HAMOMEHA : MakcumanHa cHara je cHara MoTopa, Ha knynu, 6e3 BasayLuHor dounTtepa v npurylinsaya.

HeTo cHara je CHara MoTopa ca BasgyLlwHUMm CbVIJ'ITepOM n npurywimsa4vem.
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3ameHUTEe MOTOPHO yrbe cBakux 25 catu paga n mewad cBakux 50 catv paga unm 6 meceum.

4. NPErNEQ MALLUUHE
Pyuuua ce cactoju og cnegehux enemeHara:

12

11

. Monyra kBaunna

. MopewaBare cnpeHe
. TaHk

. MoTtop

. MpeHoc

. Cknon pesava

. OybuHa ctonana
8. dunTep 3a Basayx
9. llpym

10. Meray Mer-ayva
11. Ayrme OH/O®®
12. Monyra raca

~NOoO O WN =
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5. ACCEMBIIN
Buaeo MoHTaxy MoXeTe norneaatu Ha: XTTIcC:/BBB.pypUC.po/unme-MoHTaj

MoHTupajte NOTNOPHY
Hory/mogelwaBarwe  AybuHe,
NPUYBPCTUTE je€ CUTYPHOCHOM
UFTIOM.

MoHTupajTe Hocay cupeHe n
nrno4y 3a merare bpanHe.

MocTaBute poroee Ha HUX0B
OCIloHau.



https://www.ruris.ro/filme-montaj
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MpuyBpCTUTE OPHAMEHT 3a
por kopucTehu NpunoxeHe
3aBpTHE.

MoHTupajte pyunuy
3ynyaHuka mjewa ,
3aKIbyyYaBaH-e CUTYPHO .

jecte MOHTMpaH ocroHal, Ha
3a4H0j CTpaHM Kpuna .

Buno je cknonreeHu
nogynupayun nuue Kpuna .

jecTe MOHTMpaHa 3alwTUTHa
Kpuna
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jecTe cacTaBrbeHM 3aLUTUTHU
n3ayBHM BybH-eBu

onpema y NnoTnyHOCTU CaCcTaBIbeH .

Cnuke cy uHdopMaTMBHOr KapakTepa, Ao6aBrbay 3agpxaBa MpaBo Aa WU3BPLUM CTPYKTYPHE M
chyHKLMOHaNHe NpoMeHe Ha MallUHMW NPeACTaBIbLEHO] Y OBOM NMPUPYYHUKY.
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6. CHABJEBAHE TOPUBOM U YILEM
6.1. CHABOEBAHE HA®TOM

CHabaeBale MOTOPHUM YibeMm

Mpe nokpeTtawa MoTopa, HanyHuTe MoTop yrbeM PYPUC 4T-MAKC unu yreem AW knacudpukaumje: LIN-
4/CJ1 vnu Buwwe.

KanauuTteT Kynke 3a yrbe motopa 0,6J1

HuBo yma

Kopmwuro ce He ncnopyuyje ca yrbeMm y MOTOpPY, Metauy 1 Merady.

MAXIBUBO! lMpe cBake ynoTtpebe, npoBepaBa Ce HMBO yrba Y KapTepy MOTOpa W CKIoMy Mehada u
[onvBea ce 40 MakCUMarnHor HMBoa.

Limita maxima

Limita minima

MpoBepa HMBOA yrba y Meravy
AKO He NnpoBepuTe HUBO yrba (MOTOP M MeHay) pUsnkyjeTe Aa yHULLTUTE MOTOP U MeHbad.
YBek, NMpe CBaKor CTapToBaha, HEXHO MOBYLUTE YXXe 3a cTapTep Ha MOTOpy Hajsuvwwe 4 nyTta (gyrme 3a
nokpeTare y nonoxajy Od®) na yree yhe y cBe umnuHape, pyne BeHTuna.
Y cynpoTHOM, ako MokyliaTe Aa MOKpeHeTe MOTOP AMPEKTHWM MOBMaYeH-eM yXeTa 3a CTapToBae,
pu3nKyjeTe ga 3anneHeTe unu 03urbHO OLLITeTUTE MOTOP.

CHabpeBae yrbem 3a NpeHoc

KanauuteT yreHor koputa merada je 1700 mn.

Kopuctute yme 3a npeHoc PYPUC TI-TpoHuy wnu yrbe knacudukaumje AMNU: TT1-4 unu Buwe.
MakcumanHu HMBO yrba y pedykTopy je Ha OHy OTBOpa 3a A0BOA KOjU Ce Hanasu Ha OEeCHOj CTpaHu
penykTopa.

Pyunua ce He ncnopydyje ca yr.em y Merady.

3AMEHA YJbA Y MPEHOCUMA CE BPLUN CBAKUX 50 CATU PALIA UNN 6 MECELIN.
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6.2. CHABAEBAHKE rOPUBOM

KopucTtute kBanuteTHo ropmso ca onawheHux lMeuo ctaHuua.
Cunajte 6e3onosHn BEH3WH Hajborber kBanuTteTa, KopucTehn MeTanHu neBak, Ha OTBOPEHUM
noBpLUMHaMa 1 Jarbe of U3Bopa BaTpe Unn BapHULA Koje Mory naassaTti noxap.

NMAXIbUBO!
HemojTe ce xpaHUTW Ha 3eMrbu Unu y BnnanHu Gurbaka, jep puaukyjeTe Aa OTETUTE XKUBOTHY CPEAVHY.

7. MPOBEPE INPE OMNEPALUWJE

e [lpoBepuTe fa nv Cy CBM 3aBPTHM 3aTErHyTV U NogecuTe ako je noTpebHo.
. MpoBepuTe OYHKLUMOHAMHOCT CBakKe pyyke ynpasrbaya (ra3, Merwad u pukeepL,). AKO nomnoxaju
PYYKM HUCY TayHW, nogecuTe ux Aa d6yay y ogrosapajyhmum nonoxajuma.
. MomepuTe Mjeray y HeyTparnHu nonoxaj.
. HonuBamne yrba.
. HanyHwuTe pesepBoap 3a moTopHo yrbe PYPUC 4T-MAKC yreem 3a nogmasunsamne.
e [locTaBute mMalnHy Ha paBHY NOBPLUUHY AOK AOAajeTe yIbe 3a MeHad y Merau.
e 3a npoBepy HMBOa yrba KOPUCTWTE LUMMKY 3a Mepewe yrba, y/be Mopa OuTu Ha
MaKCUMarHOM HMBOY.
e [lpoBepuTe Aa nu Lypw yrbe.
. lMpoBepuTe aekaHTep unTepa 3a Ba3gyx.
o [logajTe yrbe y ounTtep 3a Basgyx
. Ounctute jeamHMLy of npalunHe 1 NprbaBLUTUHE, NOCeOHO hunTepa 3a Ba3gyx.
. He npenopyuyje ce kopuwhete MalLMHe ako pagHa NoBpLUMHa nMa Harmb Behu og 10°.

8. NEPNOA NMPOBAIE

Mnounua mopa pagutn 5 catn nog manum ontepehewem. HakoH oBOr nepuopa, NPOMEHUTe yrbe U 'y
Mehady Uy MoTopy. 3aTtum HanyHuTe kapTep 3a yrbe Yy Mewady ca PYPUC IM-TpoHuy yrbem unu yr.em
AMNW knacudmkaumje: MM-4 nnu Buwe, a kapTep 3a MOTOpHO yrbe ca PYPUC 4T-MAKC yreem unu yreem
AlMNW knacudpmkaumje: LIK-4 /CIT unu Buwe.

3a barepe he ce kopuctutn 6e3onoBHU 6eH3nH. MMpenopyyyje ce aa ce npe ynotpebe 6eH3nH gekaHTyje
1 hunTpmpa Kpo3 mMeTasriHo CUTO.

9. NYWTAHKE Y PAL

MoTop Koju onpemu Bauy cdpe3y je chabpuykm yxoaaH U He 3axTeBa yxoAaBake y Npa3HOM XoAay.
Mpe pykoBama Garepom, Mopare ce yBepuTu Aa cy ucnykweHun cneaehu ycnosu:

e HanyHuTe nocygy dwunTtepa 3a Ba3fyX YACTUM MOTOPHUM yrbeM, 4O Ha3HAaYeHOr MakCUMarnHor

HMBO3;

e ypaaujycy oa 5 metapa ca obe cTpaHe MoTOpHoOr barepa, Hema rbyan unu npegmMeTa ca kojuma
61 Morao fohu y KOHTaKT;
MOTOLYITTUBATOP je noctaBrbeHa y XOpU3OHTarHOM Mosoxajy;
npeaku To4ak je MOHTUPaH U NOAWTHYT Of TNa;
MOTOP MMa yIbe y Kaau Ha MakCUMarnHoOM HUBOY;
Mehad MMa yrbe Ha MakCMMarHOM HUBOY;
MoTOp uma MuHumanHo 500 mn 6eH3nHa y pesepBoapy;
HOXEBW 3a ceyerbe Cy NpuYBpLUheHN 3aBpTHUMa 3a NpuyBpLIhBaH-E UMK, ako Cy NOCTaBIbEHM
TPaHCMOPTHM TOYKOBW, MpUYBPLLREHN Cy 3aBpTHUMa 3a NpuyBpLhnBake, a NpuTMCcaKk y rymama
je namehy 1,5-2 6apa;
e CBU BWjUM pOBOKOMaya Cy NpaBWUITHO 3aTErHyTW.

10
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MokpeTaw-e MmoTOpa

MocTtasute NpUryLwHn BeHTUN y cMepy HasHa4eHoM 3a XnagaH ctapT.

L

MoByuWTE CTAPTHO YXXe 4 MyTa HEXHO Aa HanyHUTe CBe YHYTpPallke MPYKIbyYke MOTOpa yrbem
MokpeHuTe pyumuy raca go kpaja (y X nonoxajy)

( @

CraBuTe npekuaady 3a yKibyurBare/MckibyumBatse y nonoxaj OH.

CHaXHO noByLWTe yXe 3a CTapTep ca MOTOpa; HaKOH MPEeTXOAHOr 3aTe3aka (HEeXHO MoByLUTE AOK He
HauheTe Ha oTNop KoMMpecuje MoTopa)

Mpunmkom nokpeTawa MOTOpa faraHo ra MOMEpWUTU [0 Kpaja xoda y CympOTHOM CMepy Of YAapHor
BEHTWUNa, CBe JOK MOTOP He paau ,KpY>XHO" Tj. HeMa cumMnToMa 3acToja;

CmarbuTe rac MoTopa Ha rnona xofa 1 NeBOM PyKOM CTUCHUTE NONYry 3a PyKOBak-e HOXEBKMMA 3a Ceyerbe
1 oHu he noveTn Aa ce poTupajy.

YNO3O0PEKE :

11
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AKO uyjeTe KOHTMHYMpaHO Knu3are MPUIIMKOM YKIbyyuBaka UMM ako ce pyao He nomepa, NMOHOBO
npoBepwuTe kabn NoroHa Mekaya jep je NoAeLleH Ha KpaTak Xop,.

He kopuctute Ha nagvHama ca Harmbom Behum og 12 i

HAMNOMEHA:
Y 0BOM TPeHYTKy MOXETe 3ano4eTu Konare Tna.

10. CAMIMTOMATCKWM NMPOBJIEMU MNMPU NMOKPETAHY

. npoBepuTe Aa fnu je yrbe y MOTOpY Ha HUBOY, jep MOTOP KOju onpema Bally pesy Moxe 6Utu
ONnpeMrbeH CEH30pOM 3a Yrbe Koju Mpekupaa BapHuLy Ha cBeERULM ako Huje Ha MakCMMariHoM
HWBOY Y MOTOpPY

. npoBepuTe Aa N je BEHTWI 3a FOPMBO OTBOPEH Y NMpUKasaHOM Nomoxajy

. npoBepuTe Aa Ny MMaTe ropyvBo y pe3epBoapy ¥ Aa nu je ucnpasHo (He cme 6uTK Buno Koje
OpYro ropuBo OCYM OHOT KOju je Ha3HaveH unu ctapuje og 1-2 Hegeroe)

. npoBepuTe Aa N je pyyrua raca y noTnyHOCTU akTUBMpaHa

. npoBepuTe Aa N ce yaapHU Nnokronaw, paau y 3aTBOPEHOM Momnoxajy

. nposepuTe Aa BasayLIHW uNTep Huje 3avenrbeH Heynctohama

. 3ameHuTe cBehuly HOBOM.

11. OOPXXABAHKE

e HakoH cBake yrnoTpebe 04YMCTUTE BasdyLuHU UNTEP M 3aMeHUTe yrbe Y KoMopu untepa, no
noTpe6u YNCTUM UNK y3 3aMeHY MOTOPHOT yrba.

e  HakoH cBake ynotpebe OUMCTWTE HOXEBE 3a pe3are U NpoBepuTe UX

e HakoH cBake ynotpebe nogmaxute BpeTEHO Ha Koje Cy NpuyBpLUREHN HOXEBM 3a Cevere

e ropecuTe kabrose ako NPUMETUTE [a ceymBa He pearyjy Ha KOMaHae unum ce 3aycTasrbajy nog
ontepehewem

. Metahe yrba y Merady/MoTopy cBakux 50/25 catu paga unv 6 meceum.

12. MAKOBAHE U CKITAOULITEHRE MALLUHE
12.1. MALUKWHI

MakoBatbe ce BpLUM Y KApTOHCKe KyTuje, 3aTBOpPeHe, paau NakLer KpeTama.
YHyTap wera Hanasure:

e ynyTCTBO 3a ynoTpeby

e rapaHTHV nucT

e TUnnep

e  CeT KbyyeBa

12
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12.2. CKNAOVLWITEHE

e [noynua ce Mopa YyBaTy Ha CyBOM MeECTY, NMOKpUBEHa v 3aluTuheHa og Bnare, y npocrtopujama
ca nposopuma u ogrosapajyhom BeHTUnauvjom

e [OopuBO ce MOpa UCMPa3HUTU 13 pe3epBoapa, CnaBMHa 3a rOpUBO je 3aTBOpeHa U MalluHa je
[03BOrbEHA [ja Pafu CBe [OK Ce He NMOTPOoLLM CBO ropuBo y kapbyparopy.

e AKTMBHM MeTarnHu Aenosu Mopajy 6uTv nogmasaHv Ba3enuHom

e  Yrbe ce Mopa OCTaBWUTW Y KOPUTY MOTOPa TOKOM CKIaauLITeHa

e MoTOpHO yrbe Mopa GUTK 3aMeHEHO aKo je pyo CKNaanLITEHO Ayxe of 6 meceuy.

13. NIPUBOP KOMIMATUBWUITIAH CA MALLIUHOM

MomecuBa peTKocT Mnyr 3akonatu TC cpeAcTBo 3a yknararke
A P (peTko) TC103 Kpomnupa

’V

MynTudyHKUMOHaNHU
KynTvMBaTop ca ABa peTka

T

MTC2 Bucoko npeumsHa TC3 3-pepHa cejanvua
cejaunua

=
o -~

KyntuBaTtop TC103

350 TC 103 MeTanHu cet 400 TC 103 MeTtanHu ceT

anTtep 3a goaatHy onpem
TOYKOBa TOYKOBa Al P AOA Y onpemy

13
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Mpukonuua: OnTepehemse:

Byuenun npnbop Hasuratop 88 750 Kr

YTtukay TC103

Mpukonuua: Ontepehemse: Mpukonuua: Ontepehetse:
550 kr 450 kr

14. CMTAJAKE NMPUBOPA
14.1. CNOJKA 3A nnyr

N

~

MocTaBuTe aganTep 3a 4oAaTHY ONPEMY U MPUYBPCTUTE ra Ha MECTO.

14
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MNoBexuTe YTUKa4 ca agantepoMm U NpUYBpPCTUTE ra Ca ABa 3aBpPTHa.

14.2. CNOJHN YPEBAJ 3A BABEHE KPOMITUPA

MocTaeuTe aganTtep 3a 4OAATHY ONpemy 1 NMPUYBPCTUTE ra Ha MECTO.
MoHTupajTe anat 3a yknarare KpoMnvpa 1 NpUYBpCTUTE ra ca ABa 3aBpTHa

14.3. CMNOJHNLIA 3A KYNTUBATOP

KynTuBaTop ce ykrbydyje nomohy 3aBpTha 1 06e3behera

15
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14.4. NOOECWUBA PETKA CNOJHULIA

PeTkocT ce ykrbyuyje nomohy NpunoXeHor 3aBpTha U ocurypaya

14.5. KYKA 3A MNMPUKOnmuy

Mpukonuua je cnojeHa nomohy NPUIOXEHOr 3aBPTHa U ocurypada

14.6. 3-PEAHA CMOJHULA 3A CEJAKE TC3

Cejanuua je ykrbyyeHa nomohy 3aBpTha 1 0be3beherba

16
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14.7. CNOJHNLA 3A CEJAJTMLE BUCOKE NPELIM3HOCTM MTC2

Hocau 3a nogeluaBare aybuHe v nnyr cy noBesaHn noMohy NpunoXxeHux Bujaka

15. OEKNAPALWUJE O YCAIALLUEHOCTH

WU3JABA O YCKNAHEHOCTHU LIE c €

MpoussoRhau: CL| PYPNC NMIMEKC CPI

bnea. Oeueban, 6p. 111, YnpasHa 3rpaga, Kpajosa, o, PymyHuja

['on. 0351 464 632, BBB.pYypUC.pO, MHPO@PYPUC.PO

OsnawheHu npeactaBHuk: HX. CTpoe Mapuyc LlatanuH — reHepanHu aupektop

OsnawheHo nuue 3a TeXHUYKM gocuje: nHx. Anekcanapy Pagou — avpekTop gusajHa npogdykuuje

Onuc npoussopa: MOTOLYNTUBATOP vma ynory obpage 3emrbe 1 Apyrnx pagosa, npu Yemy je poBokonay
OCHOBHa eHepreTcka KOMMOHEHTa, a POTaLMOHM Cekay Ca HOXEeBMMa W Apyrum npubopoM cTBapHa pagHa
onpema.

Mpouzeoa: MOTOLIYNITUBATOP

Cepujckn 6poj npoussona: AAXB00300001KCKCKCPYP753K (roe AA npeacTaBrba nocriegwe ABe uudpe
roAuHe Npou3BoAH-e, 3HakoBu 5 1 7 6poj cepuje, 3HakoBu 7-12 6poj npoussoaa)

Tun : PYPUC Mogen : 753K

MoTop : TepMuykK, Ha 6eH3NH, 4 TakTa MakcumanHa cHara : 7 xn

Bp. 6p3uHa : 3 Hanpep + 1 Hasag Makc. 6poj HoxeBa : 24 (4k6 komnneTa)
MpeHoc : KOHYCHU 3ynyaHuuM y yiby PagHa wwupunHa : 990-1010 mm
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Mu, CLl PYPUC UMIIEKC CPJ1 Kpajosa, npoussohay, y cknady ca XIT 1029/2008 - y ee3u ca ycnosuma 3a
yeohere aymomobuna Ha mpxuwme, Hupekmuea 2006/42/EL] - aymomobunu; 6e36e0HOCHU U
6e36edHocHuU 3axmeeau , CmaHdapd EH MCO 12100:2010 — MawuHe. 6e36ed0Hocm, Qupekmuea 2014/30/EY
0 enekmpomazgHemHoj KomnamubunHocmu (XIT 487/2016 o enekmpomacHemHoj KomnamubunHocmu,
axypupara 2019), Yped6a EY 2016/1628 (usmer-eHa u donyr-eHa Yped6om EY 2018/989) - ycnocmasrbar-e
Mepa 3a oepaHuYasaH-e eMucuja 2acoea u 3azaljyjyhux denoea momopa u Yyecmuua XI" 467/2018 y ee3u ca
npuHyOHUM Mepama romeHyme Ypedbe, nomepdunu cMO ycaznaweHocm rpou3goda ca HasedeHUM
cmaHOapduma u u3jasrbyjemMo 0a je ycaznaweH ca anasHum 6e3bedHocHUM u 6e36e0HOCHUM 3axmesuma.
Hone notnucann Ctpoe LlatanuH, npeactaBHWMK npou3sBofada, u3jaBrbyje Ha COMCTBEHY OArOBOPHOCT Aa je
npou3Bog y cknagy ca cnegehvm eBponckuM ctaHaapavmMa u avpektMeama:
CP EH UCO 12100:2011 / EH UCO 12100:2010 - Be3beaHocT MalwumHa. OCHOBHU KOHLENTW, ONLUTK NPUHLMNK
npojektoBarba. OCHOBHa TepMuHOnornja, Metogonoruja. TeXHUYKA NPUHLMIK
CP EH UCO 11102-1:2010/ UCO 11102-1:2020 - MoTopu ca yHyTpalbMM CcaropeBakem ca MoBpaTHUM
KpeTateM. Onpema 3a py4Ho nokpeTare. [leo 1: be3begHOCHM 3axXTeBUN N TECTOBU
CP EH UCO 3744:2011 / EH UCO 3744:2011 - Llymapcke mawmHe u maluvHe 3a 6awToBaHcTBO. Kop 3a
TecTupame akycTuke 3a ayTomobune onpeMrbeHe MOTOPOM Ca YHYTpaLlHUM caropeBarkeMm.
CP EH UCO 11850:2012/ EH UCO 11850:2011 — LLlymapcke mawimHe. Onwwtn 6e36egHOCHN 3axTeBmn
CP EH UCO 4254-1:2016/ EH NCO 4254-1:2015 - MosrvonpuspeaHe mawwmnHe. beabegHocT.
CP EH UCO 4254-5:2018/ EH UCO 4254-5:2018 - MorsonpuspeaHe MawwuvHe. besbegHocT. [leo 5: MawwHe 3a
obpaay Tna ca malumHama Ha MOTOPHM MOroH
CP EH 709+A4:2010/ EH 709:1997+A4:2009/ALl:2012 — MawwnHe 3a norbonpuepeay U wymapctso. MohHu
KynTuBaTopu onpemrbeHu MOHTUPaHUM MOTOUYNTUBATOPMa, MOTOPHUM yucTtaymma "
MOTOLYNTUBATOPMa Ha noroHckoM(1x) ToukoBuma. besbegHoct
CP EH UCO 13857:2020/ EH UCO 13857:2020- Be3begHocT mawwuHa. Be3begHocHe yparbeHocTM 3a
cnpeyaBatrbe yracka ropkyx v oHMX yA0Ba y onacHa nogpydja
CP EH 14930+A1:2009/ EH NCO 14930:2007+A1:2009 - lMNosrbonpvBpeaHe 1 Wymapcke MallnHe 1 MalluHe 3a
6awTy. AyToMobunu Koju ce Apxe pykoMm U ca Bo3aveM newaka. OgpehuBarbe puamnka of KoHTakTa ca Bpyhum
nospLUnHamMa
CP EH 12733:2019/ EH 12733:2018- MawunHe 3a noreonpuspeay v LLymapcTBo. MOTOpHe TecTepe ca neLuaqykum
onepatepoM. be3begHocT
CP EH 1679-1+A1:2011/ EH 1679-1:1998+A1:2011- MoTopu ca yHyTpalukuM caropeBarem ca MoBpaTHUM
kpeTaweM. beabeaHocT. [leo 1: MoTopu ca KOMMPECH|CKUM Narbexwem
CP EH 11850:2012/A1:2016/ EH WUCO 11850:2011/A1:2016 — MawuvHe 3a wymapctBo. CamoxogHu
ayTomo6unu. be3begHocHN 3axTeBun
CP EH UCO 14982:2009/ EH UCO 14982:2009 — MawwuHe 3a nosbonpuBpeay U LymapcTBo. EnekrpomarHetHa
komnaTubunHoct. MeToae ucnutuearsa 1 KpUTEPUjyMU NPUXBATILUBOCTM
e NupekTtuBa 2000/14/EL, (n3amereHa Oupektmom 2005/88/ELL) — EMucuje byke y cnorballk0j cpeanHn
e [NupekTtuBa 2006/42/EL| — y Be3u ca MallMHama — CTaBrbake MallMHa Ha TPXULLITE
e [lpaBay 2014/30/EY - o enekTpomarHeTHoj komnaTtubunHoctn (X[ 487/2016 o enekTpomarHeTHoj
komnatnbunHocTn, axypupan 2019);
e Ypep6a EY 2016/1628 (u3meweHa u ponyweHa Ypenbom EY 2018/989) — ycnocTtaBrbawe Mepa 3a
orpaHuyaBar-e racoBuTUX emucuja u 3arahyjyhux yectmua u3 motopa
Opyru kopuwheHn ctaHpapan unu cneundukaumje:
. CP EH UCO 9001 — Cuctem ynpaBrbaksa KBanutetTom
. CP EH UCO 14001 — CucTem ynpaBrbaka 3alTUTOM XUBOTHE CpeanHe
. CP UCO 45001:2018 — Cuctem ynpaBrbata 3apaBrbeM n 6e3benHolwhy Ha pagy.
O3HAYABAHE U O3BHAYABAHE MOTOPA
BeH3uHckn MoTopu ca narberwem cBeNULOM NpuMIbeHn 1 kopuwhern Ha PYPUC onpemu n MalunHama, y cknagy
ca Ypea6om EY 2016/1628 (u3mer-eHa Ypen6om EY 2018/989) n XI" 467/2018 cy o3HaveHu ca:
— BpeHna v HasuB nponssohava: LIXMT Lo. TTH .
- Tun: X210
- bpoj ogobpersa Tmna fobujeH oa cneumjanmsoBaHor npoussohaya:
e€13*2016/1628*2016/1628CPA2/M1*0303*00;
- NpeHTndmkaumoHn 6poj MoTopa — jeaAMHCTBEHN 6poj.
- KoHuent 'eHepan EHruxHe
HanomeHa: TexHMYKa fOKYMEHTaumja je y BnacHUMWTBY npousBohaya.
Mojawmerbe: OBa usjaBa je y cknagy ca OpuUriHanom.
Pok Baxera: 10 rognHa of gatyma ogobpetba.
MecTo n patym usgasama: Kpajosa, 01.11.2024
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FoavHa npumene LIE o3Hake: 2024

6poj per.: 1161/01.11.2024

OBnawheHo nuue 1 notnuc: WHx. Ctpoe Mapuyc LiatanuH

eHepanHu gupekTop od
CL PYPUC UMMEKC CPN

N3JABA O YCKINTABEHOCTU EL4
Mpoussohau: CL| PYPUC MMIMEKC CPI
Bbnea. Jeueban, 6p. 111, YnpasHa 3rpaga, Kpajosa, Jors, PymyHuja
[on. 0351 464 632, BBB.pYypwUC.pO, MHPO@PYPUC.PO
OsnawheHnn npeacTtasHuk: nHx. Ctpoe Mapuyc LlatannH — reHepanHu gupektop
OsnawheHo nuue 3a TEXHNYKM gocuje: HX. Anekcangpy Pagov — avpekTop AvsajHa npogykuuvje
Onuc npousBopa: MOTOLYJITUBATOP vma ynory obpage 3emrbe 1 apyrux pagosa, npu Yemy je poBokonay
OCHOBHa eHepreTcka KOMMOHEHTa, a POTaLMOHM CeKay Ca HOXeBMMa W Apyrum npubopom cTBapHa pagHa
onpema.
Mpouzsoa: MOTOLYNTTUBATOP
Cepujckn 6poj npoussoga: AAXB00300001KCKCKCPYP753K (roe AA npeacrtaerba nocnegwe Age umdpe
roavHe Npou3BoAHe, 3HakoBU 5 1 7 6poj cepuje, 3HakoBu 7-12 6poj nponssoga)

Twn : PYPUC Mogen : 753K

MoTop : TepMuykn, Ha 6eH3nH, 4 TakTa MakcumanHa cHara : 7 xn

Bp. 6p3uHa : 3 Hanpep + 1 Hasag Makc. 6poj HoxeBa : 24 (4k6 komnneTa)
MpeHoc : KoHyCHM 3ynyaHuum y yiby PagHa wupuHa : 990-1010 mm

HuBo 3By4Hor nputucka: 81,6 ab (A) HwuBo 3By4He cHare: 96,5 aB(A

HuBo akycTuyHe cHare je cepTudmkoBaH of cTpaHe TYB PxeuHnang kpos u3sewTtaj 6p. 50291534-003 on
30.04.2021 y cknapgy ca ogpenbama JupekTtuse 2000/14/LE nameneHe Oupektusom 2005/88/LIE n CP EH NCO
3744:2011
Mu, CY PYPUC UMIIEKC CPJ1 Lipauosa kao npoussohay, y cknady ca Jupekmusom 2000/14/EL| (usmer-eHa
JHupekmusom 2005/88/EL|), XI" 1756/2006 - o ospaHuyasarby Hugoa emucuje byke y XuOmHy cpeluHy Kojy
rpou3so0u onpema HamereHa 3a ynompeby 8aH 3epada, sepughukosanu CMO U cepmucbuKosaru ycaenaweHocm
npousgoda ca HasedeHuUM cmaHAapouma u u3jasrbyjemo 0a je y cknady ca enagHUM 3axmesuma.
Oone notnucann Ctpoe LlatanuH, npeacrtaBHUK npoussohava, M3jaBrbyje Ha CONCTBEHY OAroBOPHOCT Aa je
npousBoA y cknaay ca criegehuM eBponckuM cTaHgapaMma M AupekTvBamMa:
o lupektuBa 2000/14/EL, (n3amerw-eHa OupektuBom 2005/88/ELl) — Emucmje Byke y cnorballhs0j cpeanHn
¢ CP EH UCO 3744:2011 — Akyctuka. OgpehuBare HMBOaA 3By4HE CHare Kojy eMuTyjy uasopu byke kopuwherwem
3BYYHOr NpuTUCKa
o lupektuBa 2006/42/EL| — o MmalunHama — CTaBrbake MallvHa Ha TPXULLTE
e lupektnBa 2014/30/EY o enekTpomarHeTHoj komnaTtmbunHoctn (X[ 487/2016 o enekTpomarHeTHoj
KoMnaTtnbunHoctu, axypupana 2019.);
eYpen6a EY 2016/1628 (n3vmeweHa u ponyweHa Ypegbom EY 2018/989) — ycnoctaBrbake Mepa 3a
orpaHuyaBare racoBUTUX emmcuja n 3arafyjyhux yectmua nus motopa
Opyru kopuwheHu ctaHpapan unu cneundukaumje:
. CP EH UCO 9001 — Cuctem ynpaBrbaka KBanuteTom
. CP EH UCO 14001 — CucTem ynpaBrbaka 3alTUTOM XUBOTHE CpeanHe
. CP MNCO 45001:2018 - Cuctem ynpasrbatsa 3allTUTOM 3apaBrba u 6e3beaHollhy Ha paay.
HanomeHa: TexHMuYKa fOKYMEHTaumja je y BnacHUWTBY npousBohaya.
Mojawmerse: OBa usjasa je y cknagy ca OpuriHanom.
Pok Baxera: 10 rognHa of aatyma ogobpetsa.
MecTo n patym usgasara: Kpajosa, 01.11.2024
oavHa npumene LIE o3Hake: 2024
6poj per.: 1162/01.11.2024
OBnawheHo nuue n noTnuc: nHX. Ctpoe Mapuyc LlatanvH 'eHepanHu gnpektop
Pypwuc Mimnek CPJ1

19



0ONOYYUL B WN -

S.

1
1
1
1

RURIS 753K §
Profesionalna KOPACICA

sadrzaj
.UvVoD 2
. SIGURNOSNE UPUTE 2
. TEHNICKI PODACI 4
. PREGLED STROJA 5
. SKUPSTINA 5
. OPSKRBA GORIVOM | ULJEM 9
. PROVIERE PRIJE OPERACIJE 10
. RAZDOBLIE PROVALE 10
PUSTANJE U RAD 10
0. SIMPTOMATSKI POCETNI PROBLEMI 12
1. ODRZAVANJE 12
2. PAKIRANJE | SKLADISTENJE STROJA 12
3. PRIBOR KOMPATIBILAN SA STROJEM 13




HRV RURIS

14. SPAJANJE PRIBORA 14
15. IZJAVE O SUKLADNOSTI 17

1. UVOD
Postovani kupce!

Zahvaljujemo Vam na Va$oj odluci da kupite RURIS proizvod i na povjerenju koje ste nam ukazali nasoj
tvrtki! RURIS je na trziStu od 1993. godine i za sve to vrijeme postao je snazan brend koji je svoju reputaciju
izgradio ispunjavanjem obecanja, ali i kontinuiranim ulaganjima s ciliem pomoéi kupcima pouzdanim,
ucinkovitim i kvalitetnim rjeSenjima.

Uvjereni smo da cCete cijeniti na$ proizvod i uzivati u njegovim performansama dugo vremena. RURIS
svojim kupcima ne nudi samo strojeve, vec cjelovita rjeSenja. VaZzan element u odnosu s kupcem je
savjetovanje prije i nakon prodaje, buduéi da kupci RURIS-a imaju na raspolaganiju cijelu mrezu partnerskih
trgovina i servisa.

Kako biste uzivali u kupljenom proizvodu, pazljivo procitajte korisnicki priruénik. Slijede¢i upute, bit ée vam
zajamcena duga upotreba.

Tvrtka RURIS kontinuirano radi na razvoju svojih proizvoda te stoga zadrzava pravo izmjene, izmedu
ostalog, njihovog oblika, izgleda i performansi, bez obveze prethodne obavijesti.

Jos jednom zahvaljujemo $to ste odabrali RURIS proizvode!

Informacije o kupcima i podrska:
Telefon: 0351.820.105

e-mail: info@ruris.ro

2. SIGURNOSNE UPUTE
2.1. UPOZORENJA NA STROJU

' Upozorenje! Opasnost! oprezno! Vruce povrsine.

oprezno! Opasnost od
tjelesnih ozljeda za osobe u
blizini stroja.

oprezno! Drzite se na
udaljenosti.

Cuvaijte se rotiraju¢ih rezaca.
Drzite ruke i noge podalje dok
stroj radi.

oprezno! Zagusljiva
atmosfera. Ne palite stroj u
zatvorenim prostorima.

oprezno! Rezace pokrenite

?Q samo s instaliranim

Stitnicima.

oprezno! Zapaljivi materijal.

B> >
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Operater mora nositi osobnu

zastitnu opremu (PPE). Ako je

stroj u upotrebi, morate nositi

zastitne naocale protiv
predmeta koji Strée u zrak,
morate nositi zastitu za sluh
kao $to je akusticki izolirana
kaciga.

Prije uporabe procitajte
upute za uporabu.

Nemoijte odlagati stroj ili
njegove komponente u

kuéni ofpad. U Nemoijte gurati ruku.

Ne dirajte pokretne dijelove
stroja.

2.2. UPOZORENJA

1. Vjezbajte:

a) Pazljivo procitajte upute. Upoznajte se s kontrolama i pravilnom upotrebom stroja.

b) Nikada ne dopustite djeci ili osobama koje nisu upoznate s ovim uputama da koriste stroj.

c) Nikada nemoijte raditi ako su u blizini ljudi, posebno djeca ili kuéni ljubimci.

d) Korisnik je odgovoran za nezgode ili opasnosti koje se dogode drugim osobama ili njihovoj imovini.
Trening:

a) Tijekom rada uvijek nosite zastitne cipele i duge hlace. Nemojte koristiti stroj dok ste bosi.

b) Pazljivo pregledajte prostor u kojem ée se oprema koristiti i uklonite sve predmete koji se mogu izbaciti
iz stroja.

c) UPOZORENUJE - Benzin je vrlo zapaljiv:

- Cuvati gorivo u za to predvidenim spremnicima.

- gorivo tocite samo na otvorenom i ne pusite dok tocite gorivo.

- dodajte gorivo prije pokretanja motora. Nikada nemojte skidati Cep spremnika ili dodavati benzin dok
motor radi ili dok je motor vruc.

- ako je benzin proliven po stroju, ne pokuSavajte pokrenuti motor, udaljite stroj od podrucja prolijevanja i
izbjegavajte stvaranje bilo kakvog izvora paljenja dok pare benzina ne ispare.

- uvjerite se da poklopac spremnika dobro brtvi kada se zategne. Ako je oStecen, zamijenite ga.

d) Ako je priguSiva¢ oStecen, zamijenite ga.

e) Prije uporabe uvijek vizualno provjerite sastavne dijelove stroja. Zamijenite istro$ene ili oSte¢ene
elemente i vijke.

3. Operacija

a) Ne palite motor u zatvorenim prostorima gdje se mogu nakupiti opasne pare ugljicnog monoksida.

b) Radite samo na dnevnom svjetlu ili u prostorima s dobrim umjetnim osvjetljenjem.

c) Dok koristite stroj, hodajte za njim, nemojte tréati.

d) Budite izuzetno oprezni kada mijenjate smjer na padinama. Nemojte Koristiti stroj na nagibima vec¢im od
10°.

e) Kada radite na nagibu, drzite spremnik goriva malo iznad polovice kako biste smanijili rizik od izlijevanja
goriva.

e) Budite izuzetno oprezni kada koristite stroj unatrag ili kada ga vucete prema sebi.

f) Pazljivo pokrenite motor, u skladu s uputama proizvodaca i s nogama dalje od nozZeva za rezanje.

g) Ne stavljajte ruke ili noge blizu ili ispod pokretnih dijelova stroja.

h) Zaustavite motor prije punjenja goriva ili kada napustate stroj.

i) Nemojte blokirati polugu za uklju€ivanje kvacila. Prije uporabe provjerite radi li ispravno.

3
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j) Nemojte koristiti druge vrste ili veli€ine guma osim onih koje preporucuje proizvodac.

RURIS

k) Sve radnje koje se odnose na odrzavanje, podeSavanje i servisiranje moraju se izvoditi s ugasenim
motorom stroja.

UPOZORENJE :
Rudo se ne isporucuje s uljem u jedinici motora. Prije pokretanja provijerite i dolijte preporu¢eno motorno
ulje prema uputama za priruénik.
U koritu motora ima ulja ispod razine, ovo je samo za o€uvanje, a ne za rad.

3. TEHNICKI PODACI

Motor Op¢i motor
Radni ciklus 4 puta
Snaga motora 7,5KS
Cilindriéni kapacitet 212cc
Sustav paljenja elektronicki
Pocinje ruéno
Sustav rasvjete -
Mjenja¢ mjenjaca Standard

Prijenos

zupéanici u uljnoj kupelji

Kuciste prijenosnika

Lijevano Zeljezo

Pogon kabela

Mehanika

brzine 3 naprijed + 1 natrag
Radna Sirina 990-1010 mm
Radna dubina 150-290 mm

Gorivo Bezolovni benzin
Kapacitet spremnika 3,6l
Prosjeéna potrosnja goriva 395 ml/kW/h
Kupka motornog ulja 0,6l

Uljna kupka mjenjaca 1,71
Tezina 87,6 kg

Prosjeéna obradena povrsina

600-1000 m2/h

Pribor ukljuéen

gumeni kotaci 5.00-8

Rukovati vibracijama

4,26 / 4,80 m/s2

Jamstvo na proizvod

24 mjeseca

NAPOMENA : Najvec¢a snaga je snaga motora, na stolu, bez zracnog filtra i priguSivaca. Neto snaga je

snaga motora s filtrom zraka i prigusivacem.

Motorno ulje mijenjajte svakih 25 sati rada, a ulje u mjenjacu svakih 50 sati rada ili 6 mjeseci.
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4. PREGLED STROJA
Kormilo se sastoji od sljedecih elemenata:

12
“x 1

. Poluga kvacila

. Podesavanje rogova
. Spremnik
Motor

. Prijenos

. Sklop rezaca

. Dubina stopala
. Zracni filter

. Bubanj

10. Mjenjac

11. Tipka ON/OFF
12. Poluga gasa

5. SKUPSTINA
Video montazu mozete pogledati na: https://www.ruris.ro/fiime-montaj

Montirajte potpornu
nogu/podeSavanje dubine,
privrstiv§si  je  sigurnosnom
iglom.



https://www.ruris.ro/filme-montaj
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Montirajte nosac sirene i
plo¢u mjenjaca brzine.

Montirajte rogove na njihov
nosac.

Montirajte ukrasni rog pomocu
isporucenih vijaka.
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Montirajte ru€icu mjenjaca
mjenjac , zaklju€avanje
sigurno .

jeste montirana potpora
straznja strana krila .

Bilo je sastavljeni nosaci lice
krila .

jeste montirana zastitna krila
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RURIS

jeste sklopljeni zastitni ispusni
bubnjevi

oprema potpuno sastavljen .

Slike su informativnog karaktera, dobavlja¢ zadrzava pravo strukturnih i funkcionalnih promjena

na stroju prikazanom u ovom prirucniku.
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6. OPSKRBA GORIVOM | ULJEM
6.1. OPSKRBA ULJEM

Opskrba motornim uljem
Prije pokretanja motora, napunite motor uljem RURIS 4T-MAX ili uliem API klasifikacije: CI-4/SL ili viSe.
Kapacitet kupelji motornog ulja 0,6L

Razina ulja

KOPACICA nije isporugen s uljem u motoru, mjenjadu i mjenjadu.

OPREZNO! Prije svake uporabe provjerava se razina ulja u karteru motora i sklopu prijenosa i dolijeva do
maksimalne razine.

Limita maxima

Limita minima

Provjera razine ulja u mjenjacu
Ako ne provijerite razinu ulja (motor i mjenjag) riskirate unistenje motora i mjenjaca.
Uvijek, prije svakog pokretanja, lagano povucite uze za pokretanje na motoru najvise 4 puta (tipka za
pokretanje u polozaju OFF) kako bi ulje uslo u sve cilindre, otvore ventila.
U protivnom, ako pokuSate pokrenuti motor izravnim poviaCenjem uZeta za pokretanje, riskirate
zaglavljivanje ili ozbiljno oStecenje motora.

Opskrba uljem za prijenos

Kapacitet korita ulja mjenjaca je 1700 ml.

Koristite RURIS G-Tronic ulje za prijenos ili ulje API klasifikacije: GL-4 ili viSe. Maksimalna razina ulja u
reduktoru je na dnu dovodnog otvora koji se nalazi na desnoj strani reduktora.

KOPACICA se ne isporuguje s uliem u mjenjadu.

ZAMJENA ULJA U MJENJACU VRSI SE NA SVAKIH 50 SATI RADA ILI 6 MJESECI.

6.2. OPSKRBA GORIVOM
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Koristite kvalitetno gorivo ovlastenih Peco benzinskih postaja.
Punite najkvalitetniji BEZOLOVNI BENZIN, koriste¢i metalni lijevak, na otvorenim prostorima i dalje od
izvora vatre ili iskri koje bi mogle izazvati pozar.

OPREZNO!
Nemoijte se hraniti na tlu ili u blizini biljaka, jer riskirate oSte¢enje okoliSa.

7. PROVJERE PRIJE OPERACIJE

. Provijerite jesu li svi vijci zategnuti i po potrebi ih podesite.

e  Provjerite funkcionalnost svake rucke upravljaca (gasa, mjenjaca i hoda unatrag). Ako polozaji
rucki nisu ispravni, namjestite ih da budu u ispravnom polozaju.

. Pomaknite mjenja¢ u neutralni polozaj.

e Dolijevanje ulja.

Napunite korito motornog ulja uljem za podmazivanje RURIS 4T-MAX.

Postavite stroj na ravnu povrsinu dok dodajete ulje za prijenos u mjenjac.

Za provjeru razine ulja koristite Sipku za mjerenje ulja, ulje mora biti na maksimalnoj razini.

Provijerite ima li curenja ulja.

Provjerite dekanter filtra zraka.

Dodajte ulje u filter zraka

. Ocistite jedinicu od praSine i prljavstine, posebno filter zraka.

. Ne preporucuje se koristenje stroja ako radna povrsina ima nagib veéi od 10°.

8. RAZDOBLJE PROVALE

PloCica mora raditi 5 sati pod malim optere¢enjem. Nakon tog razdoblja promijenite ulje u mjenjacu iu
motoru. Zatim napunite uljnu karter mjenja¢a uljem RURIS G-Tronic ili uljiem API klasifikacije: GL-4 ili viSe,
a karter motornog ulja uliem RURIS 4T-MAX ili uliem API klasifikacije: Cl-4 /SL ili viSom.

Za bagere ¢e se koristiti bezolovni benzin. Preporu¢a se da se prije upotrebe benzin pretodi i filtrira kroz
metalno sito.

9. PUSTANJE U RAD

Motor koji oprema vasu kormilu je tvorni¢ki uhodan i ne zahtijeva uhodavanje u praznom hodu.
Prije rada s bagerom, morate osigurati da su ispunjeni sljedeci uvjeti:
. napunite spremnik zraénog filtra ¢istim motornim uljem, do nazna¢ene maksimalne razine;
. u radijusu od 5 metara s obje strane motornog bagera nema ljudi ili predmeta s kojima bi mogao
doéi u kontakt;
rudo je postavljeno u vodoravni polozaj;
predniji kota€ je postavljen i podignut od tla;
motor ima ulje u kadi na maksimalnoj razini;
mjenja¢ ima ulje na maksimalnoj razini;
motor ima minimalno 500 ml benzina u spremniku;
nozevi za rezanje su pri¢vrSéeni pri€vrsnim vijcima ili, ako su postavljeni transportni kotaci,
pri€vrSéeni su pri¢vrsnim vijcima, a tlak u gumama je izmedu 1,5-2 bara;
e svivijci rovokopaca su pravilno zategnuti.

Pokretanje motora

10
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Postavite ventil prigusSnice u smjeru naznacenom za hladno pokretanje.

Lagano povucite uze za pokretanje 4 puta kako biste napunili sve unutarnje otvore motora uljem
Pritisnite rucicu gasa do kraja (u polozaju H)

@

R

i

Stavite prekida¢ ON/OFF u polozaj ON.

Snazno povucite uze za pokretanje s motora; nakon prethodnog zatezanja (lagano povucite dok ne naidete
na otpor kompresije motora)

Prilikom pokretanja motora lagano ga pomaknuti do kraja takta u suprotnom smjeru od udarnog ventila,
sve dok motor ne prode "u krug" tj. nema simptoma zastoja;

Smanijite gas motora na pola hoda i lijevom rukom stisnite rucicu za upravljanje nozevima za rezanje i oni
ée se poceti okretati.

UPOZORENJE :
Ako Cujete kontinuirani zvuk klizanja prilikom uklju€ivanja ili ako se rudo ne pomi€e, ponovno provjerite
pogonski kabel mjenjaca jer je podeSen na kratki hod.

Ne koristite na padinama s nagibom veéim od 12 °.
11
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BILJESKA:
U ovom trenutku mozZete poceti kopati tlo.

10. SIMPTOMATSKI POCETNI PROBLEMI

. provijerite je li ulje u motoru na razini, jer motor koji oprema vasu kormilu moze biti opremljen
senzorom za ulje koji prekida iskru na svjeéici ako nije na najvecéoj razini u motoru

. provjerite je li ventil za gorivo otvoren u prikazanom polozaju

. provjerite imate li goriva u spremniku i da li je ispravno (ne smije biti drugo gorivo osim
navedenog niti starije od 1-2 tjedna)

. provijerite da li je rucica gasa u punom polozaju

. provijerite radi li zaklopka za udarce u zatvorenom polozaju

. provijerite da filter zraka nije zaCepljen necisto¢ama

. zamijenite svje¢icu novom.

11. ODRZAVANJE

e nakon svake uporabe odistite filtar zraka i zamijenite ulje u komori filtra, po potrebi Cistim ili uz
promjenu motornog ulja.

e nakon svake uporabe oCistite nozeve za rezanje i provjerite ih

e nakon svake uporabe namazite vreteno na kojem su pri¢vr§éeni nozevi za rezanje

. prilagodite kabele ako primijetite da noZevi ne reagiraju na naredbe ili se zaustavljaju pod
optereéenjem

e izmjena ulja u mjenjacu/motoru svakih 50/25 sati rada ili 6 mjeseci.

12. PAKIRANJE | SKLADISTENJE STROJA
12.1. PAKIRANJE

Pakiranje se vrsi u kartonske kutije, zatvorene, radi lakSeg premjestanja.
Unutar njega pronaci Cete:

. korisnicki priru¢nik

e  jamstveni list

e  kormilo

e  setkljuCeva

12
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12.2. SKLADISTENJE

. Plocicu je potrebno skladistiti na suhom mjestu, pokrivenu i zasticenu od vlage, u prostorijama
s prozorima i odgovaraju¢om ventilacijom

e  Gorivo se mora isprazniti iz spremnika, zatvoriti slavina za gorivo i pustiti stroj da radi dok se ne
potrosi svo gorivo u karburatoru.

e  Aktivni metalni dijelovi moraju se podmazati vazelinom

e  Ulje mora ostati u koritu motora tijekom skladistenja

. Motorno ulje mora se promijeniti ako je KOPACICA bio uskladisten dulje od 6 mjeseci.

13. PRIBOR KOMPATIBILAN SA STROJEM

Orati zakopati

Podesiva rijetkost (rijetko) TS103

TS vadilica krumpira

Visenamjenski kultivator s dva

Kultivator TS103
retka

PTS2 sijacica visoke preciznosti TS3 3-redna sijacica

350 TS 103 metalni set kotaca | 400 TS 103 metalni set kotaca Adapter za dodatnu opremu

13
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Dodatna oprema za vucu
Navigator 88

Prikolica: Opterecenje:
750 kg

Utika¢ TS103

Prikolica: Opterecenje:
550 kg

Prikolica: Opterecenije:
450 kg

14. SPAJANJE PRIBORA
14.1. SPOJKA ZA PLUG

Spojite utika¢ na adapter i pri¢vrstite ga s dva vijka.

14



HRV RURIS

14.2. SPOJNI UREDAJ ZA VADENJE KRUMPIRA

Postavite adapter za dodatnu opremu i pri€vrstite ga vijcima.
Montirajte uredaj za vadenje krumpira i pri¢vrstite ga s dva vijka

14.3. SPOJKA KULTIVATORA

Kultivator se uklju€uje koriStenjem osiguraca i osiguraca

14.4. PODESIVA RIJETKA SPOJKA

—l

Rijetkost se uklju€uje pomocu priloZzenog zasuna i osiguraca

15
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14.5. KUKA ZA PRIKOLICU

Prikolica se spaja pomocu isporu¢enog vijka i osiguraca

14.6. TROREDNA SPOJKA ZA SJETVU TS3

Sijacica se uklju€uje pomocu osiguraca i osiguraca

14.7. SPOJKA ZA SIJACICU VISOKE PRECIZNOSTI PTS2

16
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14.8. PODUSNA SPOJKA ZA PODESAVANJE DUBINE | PLUG UKOPAC

g

Nosac za podeSavanje dubine i plug se spajaju pomocu prilozenih vijaka

15. 1IZJAVE O SUKLADNOSTI

1IZJAVA O SUKLADNOSTI CE C €

Proizvodac: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, br. 111, upravna zgrada, Craiova, Dolj, Rumunjska

Cilj. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Ovlasteni predstavnik: inZ. Stroe Marius Catalin — generalni direktor

Ovlastena osoba za tehnicki spis: inz. Alexandru Radoi — direktor dizajna produkcije

Opis proizvoda: KOPACICA ima ulogu obrade tla i drugih radova, rovokopac je osnovna energetska
komponenta, a rotoreza¢ s nozevima i ostalim priborom stvarna radna oprema.

Proizvod: KOPACICA

Serijski broj proizvoda: AAHW00300001XXXRUR753K (gdje AA predstavlja zadnje dvije znamenke godine
proizvodnje, znakovi 5 i 7 broj serije, znakovi 7-12 broj proizvoda)

Vrsta : RURIS Model : 753K

Motor : termo, na benzin, 4 takta Maksimalna snaga : 7 KS

Broj brzina : 3 naprijed + 1 natrag Max. broj nozeva : 24 (4x6 setova)
Prijenos : Konusni zup€anici u ulju Radna Sirina : 990-1010 mm

Mi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, proizvodac, u skladu s HG 1029/2008 - glede uvjeta za uvodenje automobila
na trZiste, Direktiva 2006/42/EC - automobili; sigurnosni i zastitni zahtjevi , Norma EN 1SO 12100:2010 —
Strojevi. sigurnost, Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetskoj kompatibilnosti (HG 487/2016 o elektromagnetskoj
kompatibilnosti, aZzurirana 2019.), Uredba EU 2016/1628 (izmijenjena Uredbom EU 2018/989) - uspostavljanje
mjera za ograni¢avanje emisija plinova i zagadujuéih cestica iz motora i HG 467/2018 u vezi s mjerama
provedbe navedene Uredbe, potvrdili smo sukladnost proizvoda s navedenim standardima i izjavljujemo da je u
skladu s glavnim sigurnosnim i sigurnosnim zahtjevima.

Dolje potpisani Stroe Catalin, predstavnik proizvodaca, izjavljuje na vlastitu odgovornost da je proizvod u skladu
sa sliede¢im europskim standardima i direktivama:

SR EN ISO 12100:2011 / EN 1SO 12100:2010 - Sigurnost strojeva. Osnovni pojmovi, op¢i principi projektiranja.
Osnovna terminologija, metodologija. Tehnicki principi

SR EN ISO 11102-1:2010/ ISO 11102-1:2020 - Motori s unutarnjim izgaranjem s klipnim gibanjem. Oprema za
ruéno pokretanje. Dio 1: Sigurnosni zahtjevi i testovi

SR EN ISO 3744:2011 / EN ISO 3744:2011 - Sumarski strojevi i strojevi za vrtlarstvo. Akustiéni ispitni kod za
automobile opremljene motorom s unutarnjim izgaranjem.

SR EN ISO 11850:2012/ EN ISO 11850:2011 - Sumarski strojevi. Op¢i sigurnosni zahtjevi

SR EN ISO 4254-1:2016/ EN ISO 4254-1:2015 - Poljoprivredni strojevi. Sigurnost.

SR EN ISO 4254-5:2018/ EN 1SO 4254-5:2018 - Poljoprivredni strojevi. Sigurnost. Dio 5: Strojevi za obradu tla s
uredajima na motorni pogon
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SR EN 709+A4:2010/ EN 709:1997+A4:2009/AC:2012 - Strojevi za poljoprivredu i Sumarstvo. Motorni kultivatori
opremljeni montiranim KOPACICAma, motornim &istagima i KOPACICAima na pogonskim kotagima. Sigurnost
SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Sigurnost strojeva. Sigurnosne udaljenosti za sprje€avanje ulaska
gornjih i donjih udova u opasna podrucja
SR EN 14930+A1:2009/ EN I1SO 14930:2007+A1:2009 - Strojevi za poljoprivredu i Sumarstvo te strojevi za
vrtlarstvo. Automobili drzani rukom i s vozaem pjeSakom. Odredivanje opasnosti od dodira s vruéim povrSinama
SR EN 12733:2019/ EN 12733:2018- Strojevi za poljoprivredu i Sumarstvo. Motorne pile s rukovateljem pjeSakom.
Sigurnost
SR EN 1679-1+A1:2011/ EN 1679-1:1998+A1:2011- Motori s unutarnjim izgaranjem s klipnim gibanjem.
Sigurnost. Dio 1: Motori s kompresijskim paljenjem
SR EN 11850:2012/A1:2016/ EN ISO 11850:2011/A1:2016 - Sumarski strojevi. Automobili na vlastiti pogon.
Sigurnosni zahtjevi
SR EN ISO 14982:2009/ EN ISO 14982:2009 - Strojevi za poljoprivredu i Sumarstvo. Elektromagnetska
kompatibilnost. Metode ispitivanja i kriteriji prihvatljivosti
e Direktiva 2000/14/EZ (izmijenjena Direktivom 2005/88/EZ) — Emisije buke u vanjskom okoliSu
e Direktiva 2006/42/EZ - o strojevima - stavljanje strojeva na trziste
e Smjer 2014/30/EU - o elektromagnetskoj kompatibilnosti (HG 487/2016 o elektromagnetskoj kompatibilnosti,
azurirano 2019.);
e Uredba EU 2016/1628 (izmijenjena Uredbom EU 2018/989) - utvrdivanje mjera za ograni¢avanje emisija
plinova i zagadujucih Cestica iz motora
Drugi koristeni standardi ili specifikacije:
. SR EN ISO 9001 - Sustav upravljanja kvalitetom
. SR EN ISO 14001 - Sustav upravljanja okolisem
e SRISO 45001:2018 - Sustav upravljanja zastitom zdravlja i sigurno$cu na radu.
OZNACAVANJE | OZNACAVANJE MOTORA
Benzinski motori s paljenjem svje¢icom primljeni i koriSteni na RURIS opremi i strojevima, prema Uredbi EU
2016/1628 (izmijenjenoj Uredbom EU 2018/989) i HG 467/2018 oznaceni su s:
- Marka i naziv proizvoda¢a: CHPT Co. LTD .
- Vrsta: H210
- Broj homologacije tipa dobiven od specijaliziranog proizvodaca:
e13*2016/1628*2016/1628SRA2/P*0303*00;
- Identifikacijski broj motora — jedinstveni broj.
- Koncept op¢eg motora
Napomena: tehnicka dokumentacija je vlasnistvo proizvodaca.
Pojasnjenje: Ova izjava je u skladu s izvornikom.
Rok valjanosti: 10 godina od dana odobrenja.
Mjesto i datum izdavanja: Craiova, 01.11.2024
Godina primjene CE oznake: 2024
Urbroj: 1161/01.11.2024
Ovlastena osoba i potpis: Ing. Stroe Marius Catalin
generalni direktor
SC RURIS IMPEX SRL
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IZJAVA O SUKLADNOSTI EC

Proizvodac: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, br. 111, upravna zgrada, Craiova, Dolj, Rumunjska

Cilj. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Ovlasteni predstavnik: inz. Stroe Marius Catalin — generalni direktor

Ovlastena osoba za tehnicki spis: inz. Alexandru Radoi — direktor dizajna produkcije

Opis proizvoda: KOPACICA ima ulogu obrade tla i drugih radova, rovokopac je osnovna energetska
komponenta, a rotoreza¢ s nozevima i ostalim priborom stvarna radna oprema.

Proizvod: KOPACICA

Serijski broj proizvoda: AAHWO00300001XXXRUR753K (gdje AA predstavlja zadnje dvije znamenke godine
proizvodnje, znakovi 5 i 7 broj serije, znakovi 7-12 broj proizvoda)

Vrsta : RURIS Model : 753K

Motor : termo, na benzin, 4 takta Maksimalna snaga : 7 KS

Broj brzina : 3 naprijed + 1 natrag Max. broj nozeva : 24 (4x6 setova)
Prijenos : Konusni zup€anici u uljiu Radna Sirina : 990-1010 mm

Razina zvuénog tlaka: 81,6 dB (A) Razina zvucne snage: 96,5 dB (A

Razinu akusti¢ne snage certificirao je TUV Rheinland putem izvje$¢a br. 50291534-003 od 30.04.2021 u skladu
s odredbama Direktive 2000/14/CE dopunjene Direktivom 2005/88/CE i SR EN I1SO 3744:2011
Mi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova kao proizvodac, u skladu s Direktivom 2000/14/EC (izmijenjenom Direktivom
2005/88/EC), HG 1756/2006 - o ograni¢avanju razine buke u okoli$ koju proizvodi oprema namijenjena za uporabu
izvan zgrada, provjerili smo i certificirali sukladnost proizvoda s navedenim standardima i izjavljujemo da u skladu
je s glavnim zahtjevima.
Dolje potpisani Stroe Catalin, predstavnik proizvodaca, izjavljuje na vlastitu odgovornost da je proizvod u skladu
sa sliede¢im europskim standardima i direktivama:
e Direktiva 2000/14/EZ (izmijenjena Direktivom 2005/88/EZ) — Emisije buke u vanjskom okoliSu
SR EN ISO 3744:2011 - Akustika. Odredivanje razine zvuéne snage koju emitiraju izvori buke pomoc¢u zvuénog
tlaka
e Direktiva 2006/42/EZ - o strojevima - stavljanje strojeva na trziste
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetskoj kompatibilnosti (HG 487/2016 o elektromagnetskoj kompatibilnosti,
azurirano 2019.);
eUredba EU 2016/1628 (izmijenjena Uredbom EU 2018/989) - utvrdivanje mjera za ograni¢avanje emisija plinova
i zagadujucih Cestica iz motora
Drugi koristeni standardi ili specifikacije:
. SR EN ISO 9001 - Sustav upravljanja kvalitetom
. SR EN ISO 14001 - Sustav upravljanja okoliS§em
. SR ISO 45001:2018 - Sustav upravljanja zastitom zdravlja i sigurno$¢u na radu.
Napomena: tehnicka dokumentacija je vlasnistvo proizvodaca.
Pojasnjenje: Ova izjava je u skladu s izvornikom.
Rok valjanosti: 10 godina od dana odobrenja.
Mjesto i datum izdavanja: Craiova, 01.11.2024
Godina primjene CE oznake: 2024
Urbroj: 1162/01.11.2024
Ovlastena osoba i potpis: inZ. Stroe Marius Catalin generalni direktor Ruris
i Impex SRL
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1. UvOD

Postovani kupce!

Hvala vam na odluci da kupite RURIS proizvod i na ukazanom poverenju u naSu kompaniju! RURIS je na
trziStu od 1993. godine i za sve to vrijeme postao je snazan brend, koji je svoju reputaciju gradio
ispunjavanjem obecanja, ali i kontinuiranim ulaganjima u cilju pruZzanja pomoci kupcima pouzdanim,
efikasnim i kvalitetnim rjeSenjima.

Uvjereni smo da c¢ete cijeniti na$ proizvod i uzivati u njegovim performansama dugo vremena. RURIS
svojim kupcima ne nudi samo masine, ve¢ kompletna reSenja. Vazan element u odnosu sa kupcem je
savetovanje i pre i nakon prodaje, jer kupcima RURIS-a je na raspolaganju Citava mreza partnerskih
prodavnica i servisnih mesta.

Da biste uzivali u kuplienom proizvodu, pazljivo progitajte korisnicki priru¢nik. Slijede¢i upute, bit ée vam
zagarantovana dugotrajna upotreba.

Kompanija RURIS kontinuirano radi na razvoju svojih proizvoda i stoga zadrzava pravo izmene, izmedu
ostalog, njihovog oblika, izgleda i performansi, bez obaveze da to unapred saopsti.

Hvala vam jo$ jednom $to ste odabrali RURIS proizvode!

Informacije o korisnicima i podrska:
Telefon: 0351.820.105

e-mail: info@ruris.ro

2. SIGURNOSNE UPUTE
2.1. UPOZORENJA NA MASINI

' Upozorenje! Opasnost! Oprezno! Vruée povrsine.

Oprezno! Opasnost od
tjelesnih povreda ljudi u blizini
masine.

Oprezno! Drzite distancu.

Oprezno! Asfiksiraju¢a
atmosfera. Nemojte
pokretati masinu u

zatvorenim prostorima.

Cuvaijte se rotacionih rezada.
Drzite ruke i noge dalje dok
masina radi.

Oprezno! Pokrenite rezace
?zif samo sa postavljenim

Oprezno! Zapaljivi materijal.
Stitnicima.

B> >
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Operater mora nositi licnu
zastitnu opremu (PPE). Ako je
masina u upotrebi, morate
nositi zastitne naocare protiv
objekata koji se projektuju u
vazduhu, morate nositi zastitu
za sluh kao $to je akusticki
izolirana kaciga.

Prije upotrebe procitajte
uputstvo za upotrebu.

Ne bacajte masinu ili njene
komponente u kucni otpad. U Ne stavljajte ruku.

Ne dirajte pokretne dijelove
masine.

2.2. UPOZORENJA

1. Vjezbajte:

a) Pazljivo procitajte uputstva. Upoznajte se sa kontrolama i pravilnom upotrebom masine.

b) Nikada nemojte dozvoliti djeci ili osobama koje nisu upoznate sa ovim uputstvima da koriste masinu.
c) Nikada nemoijte raditi kada su ljudi, posebno djeca ili ku¢ni ljubimci u blizini.

d) Korisnik je odgovoran za nezgode ili opasnosti koje se dogadaju za druge ljude ili njihovu imovinu.
Obuka:

a) Uvek nosite zastitne cipele i dugacke pantalone kada radite. Nemojte koristiti masinu kada ste bosi.

b) Pazljivo pregledajte prostor u kojem ¢e se oprema Koristiti i uklonite sve predmete koji se mogu baciti
sa stroja.

c) UPOZORENJE - Benzin je lako zapaljiv:

- Guvati gorivo u posebno dizajniranim posudama.

- sipajte gorivo samo na otvorenom i ne pusite dok sipate gorivo.

- dodajte gorivo prije pokretanja motora. Nikada nemojte skidati poklopac rezervoara ili dolivati benzin dok
motor radi ili kada je motor vrué.

- ako se benzin prosuo po masini, ne pokuSavajte da pokrenete motor, udaljite masinu od mesta izlivanja
i izbegavajte stvaranje bilo kakvog izvora paljenja dok isparenja benzina ne ispare.

- pobrinite se da poklopac rezervoara dobro zaptivi kada je zategnut. Ako je oSte¢en, zamijenite ga.

d) Ako je priguSiva¢ oStecen, zamijenite ga.

e) Pre upotrebe uvek vizuelno proverite sastavne delove masine. Zamijenite istroSene ili oStec¢ene
elemente i zavrtnje.

3. Operacija

a) Nemojte pokretati motor u zatvorenim prostorima gdje se mogu nakupiti opasne pare ugljicnog
monoksida.

b) Radite samo na dnevnom svetlu ili u prostorima sa dobrim veStackim osvetljenjem.

c) Dok koristite maSinu, hodajte za njom, nemojte tréati.

d) Budite izuzetno oprezni kada mijenjate smjer na padinama. Ne Koristite maSinu na nagibima ve¢im od
10°.

e) Kada radite na nagibu, drzite rezervoar za gorivo malo iznad polovine kako biste smanijili rizik od
prosipanja goriva.

e) Budite izuzetno oprezni kada koristite masinu unazad ili kada je vucete prema sebi.

f) Pazljivo pokrenite motor, prema uputama proizvodaca i sa nogama dalje od noZeva za rezanje.

g) Ne stavljajte ruke ili noge blizu ili ispod pokretnih delova masine.

h) Zaustavite motor prije dopunjavanja goriva ili kada napustite stroj.

3
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i) Nemojte blokirati rucicu za uklju€ivanje kvacila. Prije upotrebe provjerite radi li ispravno.
j) Nemojte koristiti druge tipove ili veli€¢ine guma osim onih koje preporuéuje proizvodac.

RURIS

k) Sve radnje koje se odnose na odrzavanje, podeSavanje i servis moraju se obavljati sa ugasenim

motorom masine.

3. TEHNICKI PODACI

UPOZORENJE :

Rucica se ne isporucuje sa uljem u jedinici motora. Prije pokretanja, provjerite i dopunite preporu¢eno

motorno ulje prema priru¢nim uputama.

Ulje je ispod nivoa u koritu motora, ovo je samo za konzervaciju, a ne za rad.

Motor General Engine
Radni ciklus 4 puta

Snaga motora 7,5 hp
Cilindriéni kapacitet 212cc

Sistem paljenja Electronic
Poéinje ruéno

Sistem osvetljenja -

Mjenjac¢ Standard
Prijenos zup€anici u uljnom kupatilu

Kuciste mjenjaca

Liveno gvozde

Pogon kabla Mehanika
brzine 3 naprijed + 1 nazad
Radna Sirina 990-1010 mm
Radna dubina 150-290 mm

Gorivo Bezolovni benzin
Kapacitet rezervoara 3.6l
Prosjeéna potrosnja goriva 395ml/kW/h
Uljno kupatilo motora 0.6l

Uljna kupka mjenjaca 1.71
Tezina 87,6 kg

Prosjeéna obradena povrsina

600-1000 m?h

Dodatna oprema uklju¢ena

gumene felne 5.00-8

Rukovati vibracijama

4,26/ 4,80 m/s2

Garancija na proizvod

24 mjeseca

NAPOMENA : Maksimalna snaga je snaga motora, na klupi, bez filtera za zrak i priguSivaca. Neto snaga

je snaga motora sa filterom za vazduh i prigusSivaéem.

Zamijenite motorno ulje svakih 25 sati rada i mjenjac¢ svakih 50 sati rada ili 6 mjeseci.



BIH RURIS

4. PREGLED MASINE
Motorna kopacica/freza se sastoji od sljedecih elemenata:

12
“x 1

. Poluga kvacila

. Podesavanije sirene
Tank

Motor

. Prijenos

. Sklop rezaca

. Dubina stopala

. Filter za zrak

. Bubanj

10. Mjenjac

11. Dugme ON/OFF
12. Poluga gasa

©CONOUTAWN =

5. ASSEMBLY
Video montazu mozete pogledati na: https://www.ruris.ro/fiime-montaj

Montirajte potpornu
nogu/podeSavanje dubine,
pricvrstite je  sigurnosnom
iglom.
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Montirajte nosac sirene i
plo¢u za promjenu brzine.

Postavite rogove na njihov
oslonac.

Montirajte ornament za rog
pomocu prilozenih vijaka.
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Montirajte ru€icu mjenjaca
mjenjac , zaklju€avanje
sigurno .

Jeste montirana potpora
straznje strane krila .

Bilo je sastavljeni podupire
lice krila .

Jeste montirana zastitna krila
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Jeste sastavljeni zastitni
izduvni bubnjevi

oprema u potpunosti sastavljeno .

Slike su informativnog karaktera, dobavlja¢ zadrzava pravo da izvrsi strukturne i funkcionalne
promjene na masini predstavljenoj u ovom priruéniku.
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6. OPSKRBA GORIVOM | ULJEM
6.1. OPSKRBA ULJEM

Snabdevanje motornim uljem
Prije pokretanja motora, napunite motor uljem RURIS 4T-MAX ili uliem API klasifikacije: CI-4/SL ili viSe.
Kapacitet uljne kupke motora 0,6L

Nivo ulja

Kormila se ne isporu€uju sa uljem u motoru, mjenjacu i mjenjacu.

PAZLJIVO! Prije svake upotrebe, provjerava se nivo ulja u karteru motora i mjenjaéu i dolijeva se do
maksimalnog nivoa.

Limita maxima

Limita minima

Provjera nivoa ulja u mjenjacu
Ako ne provijerite nivo ulja (motor i mjenjag) rizikujete da unistite motor i mjenjac.
Uvijek, prije svakog pokretanja, lagano povucite uze za starter na motoru najvise 4 puta (dugme za
pokretanje u polozaju OFF) da ulje ude u sve cilindre, rupe ventila.
U suprotnom, ako pokuSate da pokrenete motor direktnim povlacenjem uzeta za starter, rizikujete da
zaplijenite ili ozbiljno oStetite motor.

Snabdijevanje uljem za prijenos

Kapacitet uljnog korita mjenjaca je 1700 ml.

Koristite ulje za prijenos RURIS G-Tronic ili ulje klasifikacije APIl: GL-4 ili viSe. Maksimalni nivo ulja u
reduktoru je na dnu otvora za dovod koji se nalazi ha desnoj strani reduktora.

Rucica se ne isporucuje sa uljem u mjenjacu.

ZAMENA ULJA U TRANSMISIONU VRSI SE SVAKIH 50 SATI RADA ILI 6 MJESECI.

6.2. OPSKRBA GORIVOM



BIH RURIS

Koristite kvalitetno gorivo sa ovla§éenih Peco stanica.
Sipajte najkvalitetniji BEZOLOVNI BENZIN, koriste¢i metalni lijevak, na otvorenim povrSinama i dalje od
izvora vatre ili varnica koje mogu izazvati pozar.

PAZLJIVO!
Nemoijte se hraniti na tlu ili u blizini biljaka, jer rizikujete da oStetite okolinu.

7. PROVJERE PRIJE OPERACIJE

. Provijerite da li su svi zavrtnji zategnuti i po potrebi ih podesite.

e Provjerite funkcionalnost svake rucke upravljaca (gaz, mjenjac i rikverc). Ako polozaji rucki nisu
ispravni, podesite ih da budu u ispravnim polozajima.

. Pomerite mjenjac u neutralni polozaj.

e  Dolivanje ulja.

Napunite rezervoar za motorno ulje RURIS 4T-MAX uljem za podmazivanje.

Postavite masinu na ravnu povrsinu dok dodajete ulje za menja¢ u menjac.

Za provjeru nivoa ulja Koristite Sipku za mjerenje ulja, ulje mora biti na maksimalnom nivou.

Provijerite curenje ulja.

Provjerite dekanter filtera zraka.

Dodajte ulje u filter za vazduh

. Ocistite jedinicu od praSine i prljavstine, posebno filtera za vazduh.

. Ne preporucuje se upotreba masine ako radna povrsina ima nagib veci od 10°.

8. PERIOD PROVALE

PloCica mora raditi 5 sati pod malim opterecenjem. Nakon tog perioda promijenite ulje i u mjenjacu i u
motoru. Zatim napunite uljni karter mjenjaca uljem RURIS G-Tronic ili uljem API klasifikacije: GL-4 ili viSe,
a karter za motorno ulje uljiem RURIS 4T-MAX ili uliem API klasifikacije: CI-4 /SL ili viSe.

Za bagere ¢e se koristiti bezolovni benzin. Preporucljivo je da se prije upotrebe benzin dekantira i filtrira
kroz metalno sito.

9. PUSTANJE U RAD

Motor koji opremi vasu frezu je tvorni€¢ki uhodan i ne zahtijeva uhodavanje u praznom hodu.

Prije rukovanja bagerom, morate osigurati da su ispunjeni sljedeéi uvjeti:
. napunite posudu filtera za vazduh ¢istim motornim uljem, do nazna¢enog maksimalnog nivoa;
. u radijusu od 5 metara sa obe strane motornog bagera, nema ljudi ili predmeta sa kojima bi

mogao doci u kontakt;

rudo je postavljeno u vodoravni polozaj;

predniji to€ak je montiran i podignut od tla;

motor ima ulje u kadi na maksimalnom nivou;

mjenja¢ ima ulje na maksimalnom nivou;

motor ima minimalno 500 ml benzina u rezervoaru;

nozevi za rezanje su pri€vrSéeni vijcima za pri¢vrscivanje ili, ako su postavljeni transportni

to€kovi, pri€vrsceni su vijcima za pri¢vrSéivanje, a pritisak u gumama je izmedu 1,5-2 bara;

e svivijci rovokopaca su pravilno zategnuti.

Pokretanje motora

10
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Postavite prigusni ventil u smjeru naznacenom za hladan start.

Lagano povucite uze za starter 4 puta da napunite sve unutrasnje prikljucke motora uljem
Pokrenite rucicu gasa do kraja (u H polozaju)

@

R

i

Prekida¢ ON/OFF postavite u polozaj ON.

Snazno povucite uze za pokretanje od motora; nakon prethodnog zatezanja (njezno povucite dok ne
naidete na otpor kompresije motora)

Prilikom pokretanja motora lagano ga pomjeriti do kraja hoda u suprotnom smjeru od udarnog ventila, sve
dok motor ne radi "kruzno" tj. nema simptoma zastoja;

Smanijite gas motora na pola hoda i lijevom rukom stisnite polugu za upravljanje noZzevima za rezanje i oni
ée poceti da se okrecu.

UPOZORENJE :
Ako Cujete kontinuirano klizanje prilikom uklju€ivanja ili ako se rudo ne pomice, ponovo provjerite kabel
pogona prijenosa jer je podeSen na kratak hod.

Ne koristiti na padinama sa nagibom vecim od 12 °.
11
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NAPOMENA:
U ovom trenutku mozete poceti s kopanjem tla.

10. PROBLEMI PRI POKRETANJU SIMPTOMA

. provijerite da li je ulje u motoru na nivou, jer motor koji oprema vasu frezu moze biti opremljen
senzorom ulja koji prekida iskru na svjecici ako nije na maksimalnom nivou u motoru

. provjerite je li ventil za gorivo otvoren u prikazanom polozaju

. provjerite da li imate goriva u rezervoaru i da li je ispravno (ne smije biti bilo koje drugo gorivo
osim navedenog ili starije od 1-2 sedmice)

. provijerite da li je ru€ica gasa u potpunosti uklju¢ena

. provjerite da |li se amortizer radi u zatvorenom polozaju

. provijerite da filter zraka nije zaCepljen necisto¢ama

. zamijenite svje¢icu novom.

11. ODRZAVANJE

. nakon svake upotrebe ocistite filtar za zrak i zamijenite ulje u komori filtera, ako je potrebno,
Cistim ili zamjenom ulja u motoru.

e nakon svake upotrebe oCistite nozeve za rezanje i provjerite ih

. nakon svake upotrebe podmazite vreteno na koje su pricvrS¢eni noZevi za rezanje

. podesite sajle ako primijetite da noZevi ne reagiraju na komande ili se zaustavljaju pod
optereéenjem

e menjanje ulja u menjacu/motoru svakih 50/25 sati rada ili 6 meseci.

12. PAKOVANJE | SKLADISTENJE MASINE
12.1. PACKING

Pakovanije je uradeno u kartonske kutije, zatvorene, radi lakSeg kretanja.
Unutar njega nalazite:
e  uputstvo za upotrebu
e  garantni list
o tiller
e  setkljuCeva

12



BIH RURIS

12.2. SKLADISTENJE

. PloCice se moraju Cuvati na suvom mestu, pokrivene i zasticéene od vlage, u prostorijama sa
prozorima i odgovaraju¢om ventilacijom

. Gorivo se mora isprazniti iz rezervoara, slavina za gorivo je zatvorena i masina je dozvoljena da
radi dok se ne potrosi svo gorivo u karburatoru.

e  Aktivni metalni dijelovi moraju biti podmazani vazelinom

e  Ulje se mora ostaviti u koritu motora tokom skladistenja

e  Motorno ulje mora biti zamijenjeno ako je Motorna kopacica/freza bila uskladiStena duze od 6
mjeseci.

13. PRIBOR KOMPATIBILAN SA MASINOM

Plug za zakopati TS sredstvo za uklanjanje
(rijetko) TS103 krompira

¥

Podesiva rijetkost

Multifunkcionalni kultivator sa

Kultivator TS103
dva rara

PTS2 visoko precizna sijacica TS3 3-redna sijacica

350 TS 103 Metalni set kotaca | 400 TS 103 Metalni set kotaca Adapter za dodatnu opremu

13
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Vuéna dodatna oprema
Navigator 88

Prikolica: Opterecenje:
750 kg

Utika¢ TS103

Prikolica: Opterecenje:
550 kg

Prikolica: Opterecenije:
450 kg

14. SPAJANJE DODATNE OPREME
14.1. SPOJKA ZA PLUG

Spojite utika¢ na adapter i pri¢vrstite ga sa dva vijka.

14
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14.2. SPOJNI UREDAJ ZA VADENJE KROMPIRA

Postavite adapter za dodatnu opremu i privrstite ga na mjesto.
Montirajte uredaj za uklanjanje krompira i pri¢vrstite ga sa dva vijka

14.3. SPOJINICA ZA KULTIVATOR

Kultivator se ukljuuje pomocu zavrtnja i obezbedenja

14.4. PODESIVA RIJETKA SPOJNICA

Raritet se uklju€uje pomocu priloZzenog zavrtnja i osiguraca

15
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14.5. KUKA ZA PRIKOLICU

Prikolica je spojena pomo¢u priloZzenog vijka i osiguraca

14.6. 3-REDNA SPOJNICA ZA SEJANJE TS3

Sijacica se ukljuuje pomoéu zavrtnja i obezbedenja

14.7. SPOJINICA ZA SJEILICE VISOKOG PRECIZA PTS2

16
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14.8. SPOJNICA ZA PODESAVANJE DUBINE | PLUG ZA ZAGRANJE

g

Nosac¢ za podeSavanje dubine i plug su povezani pomocu priloZenih vijaka

15. DEKLARACIJE O USKLABENOSTI

1IZJAVA O USKLADENOSTI CE C €

Proizvodac: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, br. 111, Upravna zgrada, Krajova, Dolj, Rumunija

Gol. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Ovlasteni predstavnik: inZ. Stroe Marius Catalin — generalni direktor

Ovlasteno lice za tehnicki fajl: inz. Alexandru Radoi — direktor dizajna produkcije

Opis proizvoda: Motorna kopacical/freza ima ulogu obrade zemlje i drugih radova, pri ¢emu je rovokopac
osnovna energetska komponenta, a rotacioni reza€ sa nozevima i drugim priborom stvarna radna oprema.
Proizvod: Motorna kopacical/freza

Serijski broj proizvoda: AAHWO00300001XXXRUR753K (gdje AA predstavlja posliednje dvije cifre godine
proizvodnje, znakovi 5 i 7 broj serije, znakovi 7-12 broj proizvoda)

Tip : RURIS Model : 753K

motor : termicki, na benzin, 4 takta Maksimalna snaga : 7 hp

Br. brzina : 3 naprijed + 1 nazad Maks. broj nozeva : 24 (4x6 kompleta)
Prijenos : Konusni zup€anici u ulju Radna Sirina : 990-1010 mm

Mi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, proizvodac, u skladu sa HG 1029/2008 - u vezi sa uslovima za uvodenje
automobila na trziste, Direktiva 2006/42/EC - automobili; sigurnosni i sigurnosni zahtjevi , Standard EN I1ISO
12100:2010 — Masine. sigurnost, Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetskoj kompatibilnosti (HG 487/2016 o
elektromagnetnoj kompatibilnosti, aZzurirana 2019.), Uredba EU 2016/1628 (izmijenjena i dopunjena Uredbom
EU 2018/989) - uspostavijanje mjera za ograni¢avanje emisija gasova i ¢estica iz motora HG 467/2018 u
vezi sa mjerama izvrSenja navedene Uredbe, potvrdili smo uskladenost proizvoda sa navedenim standardima i
izjavijujemo da je uskladen sa glavnim sigurnosnim i sigurnosnim zahtjevima.

Dolje potpisani Stroe Catalin, predstavnik proizvodaca, izjavljuje na vlastitu odgovornost da je proizvod u skladu
sa sliede¢im evropskim standardima i direktivama:

SR EN ISO 12100:2011 / EN ISO 12100:2010 - Sigurnost masina. Osnovni koncepti, op¢i principi dizajna.
Osnovna terminologija, metodologija. Tehnicki principi

SR EN ISO 11102-1:2010/ 1ISO 11102-1:2020 - Motori sa unutrasnjim sagorevanjem sa povratnim kretanjem.
Oprema za ruéno pokretanje. Dio 1: Sigurnosni zahtjevi i testovi

SR EN ISO 3744:2011 / EN I1SO 3744:2011 - Sumarske masine i masine za bastu. Kod za akusti¢ki test za
automobile opremljene motorom sa unutrasnjim sagorevanjem.

SR EN ISO 11850:2012/ EN ISO 11850:2011 - Sumarske masine. Opéi sigurnosni zahtjevi

SR EN ISO 4254-1:2016/ EN ISO 4254-1:2015 - Poljoprivredne masine. Sigurnost.

SR EN ISO 4254-5:2018/ EN ISO 4254-5:2018 - Poljoprivredne masine. Sigurnost. Dio 5: Masine za obradu tla
sa motornim pogonom

17
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SR EN 709+A4:2010/ EN 709:1997+A4:2009/AC:2012 - Masine za poljoprivredu i Sumarstvo. Motokultivatori
opremljeni montiranim Motorna kopacica/frezama, motornim &istaima i Motorna kopacica/frezama na
pogonskomy(ih) to¢kovima. Sigurnost
SR EN ISO 13857:2020/ EN 1SO 13857:2020- Sigurnost masina. Sigurnosne udaljenosti za sprjeCavanje ulaska
gornjih i donjih udova u opasna podrucja
SR EN 14930+A1:2009/ EN 1SO 14930:2007+A1:2009 - Poljoprivredne i Sumarske masine i masine za bastu.
Automobili koji se drze rukom i sa vozacem pjeSakom. Odredivanje rizika od kontakta sa vrué¢im povrSinama
SR EN 12733:2019/ EN 12733:2018- Masine za poljoprivredu i Sumarstvo. Motorne testere sa pjeSackim
operaterom. Sigurnost
SR EN 1679-1+A1:2011/ EN 1679-1:1998+A1:2011- Motori sa unutradnjim sagorevanjem sa povratnim
kretanjem. Sigurnost. Dio 1: Motori sa kompresijskim paljenjem
SR EN 11850:2012/A1:2016/ EN ISO 11850:2011/A1:2016 - Sumarske masine. Samohodni automobili.
Sigurnosni zahtjevi
SR EN ISO 14982:2009/ EN ISO 14982:2009 — Masine za poljoprivredu i Sumarstvo. Elektromagnetna
kompatibilnost. Metode ispitivanja i kriterijumi prihvatljivosti
e Direktiva 2000/14/EC (izmijenjena Direktivom 2005/88/EC) — Emisije buke u vanjskom okruZenju
e Direktiva 2006/42/EC - u vezi sa masinama - stavljanje masina na trziste
e Smjer 2014/30/EU - o elektromagnetnoj kompatibilnosti (HG 487/2016 o elektromagnetnoj kompatibilnosti,
azuriran 2019.);
e Uredba EU 2016/1628 (izmijenjena Uredbom EU 2018/989) - uspostavljanje mjera za ograni¢avanje emisije
gasova i zagadujucih Cestica iz motora
Drugi koristeni standardi ili specifikacije:
. SR EN ISO 9001 - Sistem upravljanja kvalitetom
. SR EN ISO 14001 - Sistem upravljanja zastitom Zivotne sredine
e SRISO 45001:2018 - Sistem upravljanja zastitom zdravlja i bezbedno$cu na radu.
OZNACAVANJE | OZNACAVANJE MOTORA
Benzinski motori sa paljenjem sveéicom primljeni i kori§¢eni na RURIS opremi i masinama, u skladu sa Uredbom
EU 2016/1628 (izmenjen EU Uredbom 2018/989) i HG 467/2018 su oznaceni sa:
- Brend i naziv proizvodac¢a: CHPT Co. LTD .
- Vrsta: H210
- Broj odobrenja tipa dobiven od specijaliziranog proizvodaca:
e13*2016/1628*2016/1628SRA2/P*0303*00;
- Identifikacioni broj motora — jedinstveni broj.
- Koncept General Engine
Napomena: tehnicka dokumentacija je vlasnistvo proizvodaca.
Pojasnjenje: Ova izjava je u skladu sa originalom.
Rok vazenja: 10 godina od datuma odobrenja.
Mjesto i datum izdavanja: Krajova, 01.11.2024
Godina primjene CE oznake: 2024
br. reg.: 1161/01.11.2024
Ovlasteno lice i potpis: Ing. Stroe Marius Catalin
Generalni direktor of
SC RURIS IMPEX SRL
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IZJAVA O USKLADENOSTI EC

Proizvodac: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, br. 111, Upravna zgrada, Krajova, Dolj, Rumunija

Gol. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Ovlasteni predstavnik: inz. Stroe Marius Catalin — generalni direktor

Ovlasteno lice za tehnicki fajl: inz. Alexandru Radoi — direktor dizajna produkcije

Opis proizvoda: Motorna kopacical/freza ima ulogu obrade zemlje i drugih radova, pri ¢emu je rovokopac
osnovna energetska komponenta, a rotacioni reza¢ sa noZevima i drugim priborom stvarna radna oprema.
Proizvod: Motorna kopacical/freza

Serijski broj proizvoda: AAHWO00300001XXXRUR753K (gdje AA predstavija posljednje dvije cifre godine
proizvodnje, znakovi 5 i 7 broj serije, znakovi 7-12 broj proizvoda)

Tip : RURIS Model : 753K

motor : termi¢ki, na benzin, 4 takta Maksimalna snaga : 7 hp

Br. brzina : 3 naprijed + 1 nazad Maks. broj nozeva : 24 (4x6 kompleta)
Prijenos : Konusni zup&anici u ulju Radna Sirina : 990-1010 mm

Nivo zvuénog pritiska: 81,6 dB (A) Nivo zvuéne snage: 96,5 dB(A

Nivo akusti€ne snage je certificiran od strane TUV Rheinland izvjeStajem br. 50291534-003 od 30.04.2021 u
skladu sa odredbama Direktive 2000/14/CE izmijenjene Direktivom 2005/88/CE i SR EN 1SO 3744:2011
Mi, SC RURIS IMPEX SRL Craiova kao proizvodac, u skladu sa Direktivom 2000/14/EC (dopunjenom Direktivom
2005/88/EC), HG 1756/2006 - o ogranic¢avanju nivoa emisije buke u okolinu koju proizvodi oprema namenjena za
upotrebu izvan zgrada, potvrdili smo i certificirali uskladenost proizvoda sa navedenim standardima i izjavljujemo
da u skladu je sa glavnim zahtjevima.
Dolje potpisani Stroe Catalin, predstavnik proizvodaca, izjavljuje na vlastitu odgovornost da je proizvod u skladu
sa sliedec¢im evropskim standardima i direktivama:
e Direktiva 2000/14/EC (izmijenjena Direktivom 2005/88/EC) — Emisije buke u vanjskom okruzenju
SR EN ISO 3744:2011 - Akustika. Odredivanje nivoa zvu€ne snage koju emituju izvori buke koriste¢i zvuéni
pritisak
e Direktiva 2006/42/EC - o masinama - stavljanje masina na trziste
e Direktiva 2014/30/EU o elektromagnetnoj kompatibilnosti (HG 487/2016 o elektromagnetnoj kompatibilnosti,
azurirana 2019.);
eUredba EU 2016/1628 (izmijenjena Uredbom EU 2018/989) - uspostavljanje mjera za ograni¢avanje emisije
gasova i zagadujucih Cestica iz motora
Drugi koristeni standardi ili specifikacije:
. SR EN ISO 9001 - Sistem upravljanja kvalitetom
. SR EN ISO 14001 - Sistem upravljanja zastitom Zivotne sredine
. SR ISO 45001:2018 - Sistem upravljanja zastitom zdravlja i bezbedno$¢u na radu.
Napomena: tehnicka dokumentacija je vlasnistvo proizvodaca.
Pojasnjenje: Ova izjava je u skladu sa originalom.
Rok vazenja: 10 godina od datuma odobrenja.
Mjesto i datum izdavanja: Krajova, 01.11.2024
Godina primjene CE oznake: 2024
br. reg.: 1162/01.11.2024
Ovlascéeno lice i potpis: inz. Stroe Marius Catalin Generalni direktor Ruris
g Impex SRL
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1. UvoD
Vazeny zakaznik!

Dakujeme Vam za Va$e rozhodnutie kipit si produkt RURIS a za prejavent ddveru nasej spolo&nostil
RURIS je na trhu od roku 1993 a za cely ten €as sa z neho stala silna znacka, ktora si vybudovala reputaciu
dodrziavanim sfubov, ale aj neustalymi investiciami zameranymi na pomoc zakaznikom so spolahlivymi,
efektivnymi a kvalitnymi rieSeniami.

Sme presvedc&eni, ze nas produkt ocenite a budete sa dlho tesit' z jeho vykonu. RURIS svojim zakaznikom
neponuka len stroje, ale kompletné rieSenia. Délezitym prvkom vo vztahu so zakaznikom je poradenstvo
pred predajom aj po nom, kedze zakaznici RURIS maju k dispozicii celu siet partnerskych predajni a
servisnych miest.

Aby ste si uZili zakupeny produkt, pozorne si precitajte navod na pouzitie. DodrZiavanim pokynov budete
mat zaru¢ené dlhodobé pouzivanie.

Spolo¢nost RURIS neustale pracuje na vyvoji svojich produktov, a preto si vyhradzuje pravo menit okrem
iného aj ich podobu, vzhlad a vykon bez toho, aby bola povinna o tom vopred informovat.

ESte raz dakujeme, Ze ste si vybrali produkty RURIS!

Zakaznicke informéacie a podpora:
Telefén: 0351.820.105

e-mailom: info@ruris.ro

2. BEZPECNOSTNE POKYNY
2.1. VYSTRAHY NA STROJI

' POZOR! Nebezpecenstvo! Pozor! Hortdce povrchy.

Pozor! Riziko poranenia oséb

Pozor! Udrzujte si odstup. v blizkosti stroja

Pozor! Dusiva atmosféra.
Nestartujte stroj v
uzavretych priestoroch.

Pozor na rotané rezacky.
Ked je stroj v prevadzke, drzte
ruky a nohy prec.

Pozor! Rezacky spustajte

?Q len s nainstalovanymi

ochrannymi krytmi.

Pozor! Horfavy material.

> >
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Obsluha musi nosit osobné
ochranné prostriedky (OOP).
Ak je stroj v prevadzke,
musite mat nasadené
ochranné okuliare proti
predmetom vrhajicim sa do
vzduchu, musite nosit’
ochranu sluchu, ako je
akusticky izolovana prilba.

Pred pouzitim si precitajte
navod na pouzitie.

Nevyhadzujte stroj ani jeho
sucasti do domového

X .
odpadu. Nevkladajte ruku.

Nedotykajte sa pohyblivych
Casti stroja.

2.2. VAROVANIA

1. Cvicenie:

a) Pozorne si precitajte pokyny. Oboznamte sa s ovladacimi prvkami a spravnym pouzivanim stroja.

b) Nikdy nedovolte, aby stroj pouzivali deti alebo osoby, ktoré nie su oboznamené s tymito pokynmi.

c) Nikdy nepracujte, ak su v blizkosti ludia, najma deti alebo domace zvierata.

d) Pouzivatel' je zodpovedny za nehody alebo nebezpecenstva, ktoré vzniknd inym osobam alebo ich
majetku.

Skolenie:

a) Pri praci vzdy noste bezpe€nostnu obuv a dlhé nohavice. Nepouzivajte stroj, ked ste bosi.

b) Starostlivo skontrolujte oblast, kde sa bude zariadenie pouzivat, a odstrarite vSetky predmety, ktoré
mdzu byt zo stroja vymrstené.

¢) VAROVANIE - Benzin je vysoko horlavy:

- palivo skladujte v Specialne navrhnutych nadobach.

- Palivo tankujte iba vonku a pri tankovani nefajCite.

- pred nastartovanim motora doplfite palivo. Nikdy neodstrafiujte uzaver nadrze ani nedopliiajte benzin,
ked' je motor v chode alebo ked je motor horuci.

- ak doslo k rozliatiu benzinu na stroj, nepokuSajte sa nastartovat motor, presurite stroj pre¢ z oblasti
rozliatia a zabrante vzniku akéhokolvek zdroja vznietenia, kym sa benzinové vypary neodparia.

- uistite sa, Ze uzaver nadrze pri dotiahnuti pevne tesni. Ak je poSkodeny, vymerite ho.

d) Ak je timi¢ vyfuku poSkodeny, vymerite ho.

e) Pred pouzitim vzdy vizualne skontrolujte komponenty stroja. Vymerite opotrebované alebo poskodené
prvky a skrutky.

3. Prevadzka

a) Nestartujte motor v uzavretych priestoroch, kde sa mézu hromadit nebezpe€né vypary oxidu
uholnatého.

b) Pracujte len za denného svetla alebo v priestoroch s dobrym umelym osvetlenim.

c) Pri pouzivani stroja za nim chodte, neutekajte.

d) Pri zmene smeru na svahoch budte mimoriadne opatrni. Stroj nepouzivajte na svahoch vaésich ako
10°.

e) Pri praci na svahu udrzujte palivovi nadrz mierne nad polovicou, aby ste minimalizovali riziko rozliatia
paliva.

e) Pri pouzivani stroja pri civani alebo pri tahani smerom k sebe budte mimoriadne opatrni.

f) Opatrne nastartujte motor podla pokynov vyrobcu a s nohami mimo nozov.

3



SK

g) Nedavajte ruky ani nohy do blizkosti alebo pod pohybliveé Casti stroja.

h) Pred dopifianim paliva alebo pri opusteni stroja zastavte motor.

i) Neblokujte packu spojky. Pred pouzitim sa uistite, Ze funguje spravne.

j) Nepouzivajte iné typy alebo velkosti pneumatik, ako su odporu¢ané vyrobcom.

k) VSetky operacie suvisiace s udrzbou, nastavovanim a servisom sa musia vykonavat pri zastavenom

motore stroja.

POZOR :

Kultivator sa nedodava s olejom v motorovej jednotke. Pred naStartovanim skontrolujte a doplrite
odporu¢any motorovy olej podla pokynov v prirucke.

3. TECHNICKE UDAJE

V motorovej vani je olej pod urovriou, je to len na konzervaciu a nie na prevadzku.

Motor V8eobecny motor
Prevadzkovy cyklus 4 krét
Vykon motora 7,5 hp
Cylindricka kapacita 212 ccm

Systém zapalovania

Elektronické

Spustenie manualne

Systém osvetlenia -
Prehadzovacka Standardné

Prenos ozubené kolesa v olejovom kupeli
Kryt prevodovky Liatina

Kéablovy pohon Mechanika

rychlosti 3 dopredu + 1 dozadu
Pracovna Sirka 990-1010 mm
Pracovna hibka 150-290 mm

Palivo Bezolovnaty benzin
Kapacita nadrze 361
Priemerna spotreba paliva 395 ml/kW/h
Kuapel motorového oleja 0,61

Kupel prevodového oleja 1,71
Hmotnost’ 87,6 kg

Priemerna opracovana plocha

600-1000 m2/h

Vratane prisluSenstva

gumené koles& 5,00-8

Zvladnite vibréacie

4,26 / 4,80 m/s2

Zéaruka na produkt

24 mesiacov

RURIS

POZNAMKA : Maximalny vykon je vykon motora na stolici, bez vzduchového filtra a timi¢a. Cisty vykon je
vykon motora so vzduchovym filtrom a timi¢om.

Motorovy olej vymienajte kazdych 25 hodin prevadzky a prevodovy olej kazdych 50 hodin prevadzky alebo
6 mesiacov.
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4. PREHLAD STROJA
Kultivator sa sklada z nasledujucich prvkov:

12
1 1

"o
~ h
. Packa spojky )
. Nastavenie klaksénu
Nadrz
Motor
Prenos
. Zostava frézy
- Hibka chodidla 10
. Vzduchovy filter
. Bubon
10. Prehadzovacka
11. Tlagidlo ON/OFF 9
12. Packa plynu 8

©CONOUTAWN =

5. MONTAZ
Videozostrih si mézete pozriet na: https://www.ruris.ro/filme-montaj

Namontujte opornd  nohu /
nastavenie hlbky a zaistite ju
poistkou kolika.



https://www.ruris.ro/filme-montaj
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Namontujte podperu klaksonu
a dosku menica rychlosti.

Namontujte rohy na ich
podperu.

Namontujte ozdobu rohu
pomocou dodanych skrutiek.
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Namontujte paku prevodovky
prehadzovacka , zamykanie
bezpecne .

je to tak namontovana
podporna zadna Cast kridel .

To bolo zmontované podpery
Celo kridel .

je to tak namontované
ochranné kridla
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je to tak zmontované
ochranné vyfukové bubny

zariadeni plne zostavené .

Obrazky su informativne, dodavatel' si vyhradzuje pravo na Strukturalne a funkéné zmeny stroja

uvedeného v tomto navode.
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6. DODAVKA PALIVA A OLEJA
6.1. DODAVKA ROPY

Dodavka motorového oleja

Pred nastartovanim motora naplrite motor olejom RURIS 4T-MAX alebo olejom klasifikacie API: CI-4/SL
alebo vyssim.

Objem kupela motorového oleja 0,6 |

Hladina oleja

Kultivator sa nedodéava s olejom v motore, prevodovke a prevodovke.

POZOR! Pred kazdym pouzitim sa skontroluje hladina oleja v motorovej vani a zostave prevodovky a
doplIni sa na maximalnu hladinu.

Limita maxima

Limita minima

Kontrola hladiny prevodového oleja
Ak nekontrolujete hladinu oleja (motor a prevodovka), riskujete zni¢enie motora a prevodovky.
Vzdy pred kazdym Startovanim jemne potiahnite Startovacie lanko na motore maximalne 4x (Startovacie
tla¢idlo v polohe OFF), aby sa olej dostal do v§etkych valcov, otvorov ventilov.
V opa¢nom pripade, ak sa pokusite nastartovat motor priamym potiahnutim Startovacieho lanka, riskujete
zadretie alebo vazne poSkodenie motora.

Dodavka prevodového oleja

Kapacita olejovej vane prevodovky je 1700 ml.

Pouzite prevodovy olej RURIS G-Tronic alebo olej klasifikacie API: GL-4 alebo vy$$i. Maximalna hladina
oleja v reduktore je v spodnej Casti plniaceho otvoru umiestneného na pravej strane reduktora.

Kultivator sa nedodava s olejom v prevodovke.

VYMENA PREVODOVKOVEHO OLEJA SA VYKONAVA KAZDYCH 50 HODIN PREVADZKY ALEBO
6 MESIACOV.
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6.2. PRIVOD PALIVA

Pouzivaijte kvalitné palivo z autorizovanych stanic Peco.
Napliite bezolovnaty BENZIN najvysSej kvality pomocou kovového lievika na otvorenych priestranstvach
a mimo zdrojov ohna alebo iskier, ktoré by mohli spdsobit poziar.

POZOR!
Nekfmte na zemi alebo v blizkosti rastlin, pretozZe riskujete poskodenie Zivotného prostredia.

7. PREDOPERACNE KONTROLY

e  Skontrolujte, i su vSetky skrutky dotiahnuté a v pripade potreby ich upravte.

e  Skontrolujte funkénost kazdej rukovate riadidiel (plyn, radiaca paka a spiatocka). Ak su polohy
rukovéti nespravne, upravte ich tak, aby boli v spravnej polohe.

. Presunte packu do neutralnej polohy.

e  Dolievanie oleja.

Naplrite olejovu varfiu motora mazacim olejom RURIS 4T-MAX.

Umiestnite stroj na rovny povrch a su€asne dopliite prevodovy olej do prevodovky.

Na kontrolu hladiny oleja pouzite mierku oleja, hladina oleja musi byt na maximalnej drovni.

Skontrolujte, i nedochadza k uniku oleja.

Skontrolujte dekantér vzduchového filtra.
e  Pridajte olej do vzduchového filtra

e  Vycistite jednotku od prachu a necistét, najma vzduchového filtra.

. Neodporuca sa pouzivat stroj, ak ma pracovna plocha sklon vacési ako 10°.

8. OBDOBIE VLAMANIA

Dlazdica musi fungovat 5 hodin pri miernom zatazeni. Po uplynuti tejto doby vymerite olej v prevodovke
aj v motore. Potom naplrite olejovu variu prevodovky olejom RURIS G-Tronic alebo olejom klasifikacie API:
GL-4 alebo vy$8im a olejovu variu motora naplrite olejom RURIS 4T-MAX alebo olejom klasifikacie API:
Cl-4 /SL alebo vyssim.

Na bagre sa bude pouzivat bezolovnaty benzin. Pred pouzitim sa odpord€a benzin dekantovat a
prefiltrovat’ cez kovové sito.

9. UVEDENIE DO PREVADZKY

Motor, ktorym je vybavena oj, je zabehnuty vo vyrobe a nevyzaduje zabeh na volnobeh.

Pred prevadzkou rypadla sa musite uistit, Ze su splnené nasledujuce podmienky:
. naplrite nadobu vzduchového filtra ¢istym motorovym olejom az po uvedent maximalnu hladinu;
e v okruhu 5 metrov na oboch stranach motorového rypadla sa nenachadzaju Ziadne osoby ani

predmety, s ktorymi by mohlo prist do kontaktu;

0j je umiestneny vo vodorovnej polohe;

predné koleso je namontované a zdvihnuté zo zeme;

motor ma olej v kipeli na maximalnej Urovni;

v prevodovke je olej na maximalnej drovni;

motor ma v nadrzi miniméalne 500 ml benzinu;

rezacie noze su zaistené upevnovacimi skrutkami alebo, ak s namontované prepravné kolesa,

su zaistené upevnovacimi skrutkami a tlak v pneumatikach je medzi 1,5-2 bar;

e  vSetky skrutky bagra su riadne utiahnuté.

Startovanie motora

10
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Umiestnite ventil syti€a v smere oznacenom pre studeny Start.

4-krat jemne potiahnite Startovacie lanko, aby sa vSetky vnutorné porty motora naplnili olejom
Plne stlaéte plynovu paku (v polohe H)

@

R

i

Prepnite vypina¢ ON/OFF do polohy ON.

Silne potiahnite Startovacie lano z motora; po jej predpnuti (jemne potiahnite, kym nenarazite na odpor
kompresie motora)

Pri Startovani motora ho mierne posurite na koniec zdvihu v opaénom smere ako je timiaci ventil, kym sa
motor nerozbehne ,dokola“, tj nema ziadne priznaky zastavenia;

Znizte plyn motora na polovicu zdvihu a lavou rukou stlacte paku ovladania rezacich nozov, ktoré sa za¢nu
otacat.

POZOR:
Ak pri zaradovani po&ujete nepretrzity kizavy zvuk alebo ak sa kormidlo nehybe, znova skontrolujte lanko
pohonu prevodovky, pretoZe je nastavené na kratky zdvih.

Nepouzivajte na svahoch so sklonom vaésim ako 12 °.
11
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POZNAMKA:
V tomto bode mozete zacat kopat podu.

10. SYMPTOMATICKE PROBLEMY SO STARTOVANIM

. skontrolujte, i je hladina oleja v motore na urovni, pretoze motor, ktorym je vybavena kultivator,
moze byt vybaveny snimacom oleja, ktory prerusi zapalovaciu sviecku, ak nie je na maximalnej
Grovni v motore

. skontrolujte, &i je palivovy ventil otvoreny do zobrazenej polohy

. skontrolujte, ¢i mate palivo v nadrzi a i je spravne (nesmie to byt iny druh paliva ako je uvedeny
alebo starsi ako 1-2 tyzdne)

. skontrolujte, &i je packa plynu plne stlacena

. skontrolujte, &i je narazova klapka ovladana v zatvorenej polohe

. skontrolujte, &i vzduchovy filter nie je zaneseny necistotami

. vymerite zapalovaciu svie¢ku za novu.
11. UDRZBA

. po kazdom pouziti vycistite vzduchovy filter a vymerite olej v komore filtra za Cisty, ak je to
potrebné, alebo pri vymene motorového oleja.

po kazdom pouziti oCistite rezné noze a skontrolujte ich

po kazdom pouziti namazte vreteno, na ktorom s upevnené rezacie noze

upravte kable, ak si vSimnete, Ze nozZe nereaguju na prikazy alebo sa zastavia pri zatazeni
vymena prevodového/motorového oleja kazdych 50/25 hodin prevadzky alebo 6 mesiacov.

12. BALENIE A SKLADOVANIE STROJA
12.1. BALENIE

Balenie sa vykonava v karténovych Skatuliach, uzavretych, pre lahky pohyb.
V jeho vnutri najdete:

. uzivatel'sku priruc¢ku

e Zzarucny list

e kultivator

e  sada klucov

12
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12.2. SKLADOVANIE

e Obklad musi byt skladovany na suchom mieste, zakryty a chraneny pred vlhkostou, v
miestnostiach s oknami a dostato€nym vetranim

. Palivo sa musi vypustit z nadrze, palivovy kohutik sa zatvori a stroj sa necha pracovat, kym sa
nespotrebuje vSetko palivo v karburatore.

e  Aktivne kovové Casti musia byt namazané vazelinou

e  Pocas skladovania musi byt olej ponechany v nadrzi motora

e Ak sa kultivator skladoval dIhSie ako 6 mesiacov, musi sa vymenit motorovy olej.

13. PRISLUSENSTVO KOMPATIBILNE SO STROJOM

e Pluh zahrabat . . .
Nastavitelna vzacnost (zriedkavé) TS103 TS odstrariova¢ zemiakov

Kultivator TS103 Multifunkény kultivator s

dvoma rami
Vysoko presny sejaci stroj TS3 3-riadkovy sejaci stroj
PTS2
350 TS 103 Kovové dvojkolesie | 400 TS 103 Kovové dvojkolesie Adaptér prislusenstva

13
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Tahané prislusenstvo Navigator
88

Trailer: Naklad:
750 kg

Zastrcka TS103

Trailer: Naklad:
550 kg

Trailer: Naklad:
450 kg

14. SPAJANIE PRISLUSENSTVA
14.1. SPOJKA PLUHU

Pripojte zastréku k adaptéru a upevnite ju dvoma skrutkami.

14
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14.2. SPOJOVACIE ZARIADENIE NA ODSTRANOVANIE ZEMIAKOV

Nasadte adaptér prisluSenstva a priskrutkujte ho na miesto.
Namontujte odstrariova¢ zemiakov a zaistite ho dvoma skrutkami

14.3. SPOJKA KULTIVATORA

Kultivator sa zaisti pomocou skrutky a poskytnutej poistky

14.4. NASTAVITELNA VZACNA SPOJKA

Rarita sa zap4ja pomocou dodanej skrutky a poistky

15
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14.5. TAZNE ZARIADENIE

Prives sa pripaja pomocou dodanej skrutky a poistky

14.6. 3-RADOVA VYSEVNA SPOJKA TS3

Sejacka sa zapina pomocou dodanej skrutky a poistky

14.7. VYSOKO PRESNA SPOJKA SEJACA PTS2

16
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14.8. NASTAVENIE HLBKY PODPORNA SPOJKA A POHOROVY PLUH

g

Drziak nastavenia hibky a pluh su spojené pomocou dodanych skrutiek

15. VYHLASENIA O ZHODE

VYHLASENIE O ZHODE CE C €
Vyrobca: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, nie. 111, Administrativna budova, Craiova, Dolj, Rumunsko

Ciel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Opravneny zastupca: Ing. Stroe Marius Catalin — generalny riaditel

Opréavnend osoba pre technicky spis: Ing. Alexandru Radoi — riaditel vyrobného dizajnu

Popis produktu: Kultivator ma za uUlohu spracovanie pody a iné prace, pricom rypadlo je zakladnou zloZkou
energie a rota¢na fréza s nozmi a dalSim prisluSenstvom je vlastnym pracovnym zariadenim.

Produkt: KULTIVATOR

Sériové Cislo produktu: AAHWO00300001XXXRUR753K (kde AA predstavuje posledné dve cislice roku vyroby,
znaky 5 a 7 ¢islo Sarze, znaky 7-12 ¢islo produktu)

Typ : Model RURIS : 753K

motor : tepelny, na benzin, 4 takty Maximalny vykon : 7 hp

Pocet rychlosti : 3 vpred + 1 vzad Max. pocet nozov : 24 (4x6 sad)
Prevodovka : Kénické pastorky v oleji Pracovna Sirka : 990-1010 mm

My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova, vyrobca, v stlade s HG 1029/2008 - o podmienkach uvadzania automobilov
na trh, Smernica 2006/42/ES - automobily; poZiadavky na bezpecnost' a zabezpecenie , Norma EN 1SO
12100:2010 — Stroje. bezpecnost, Smernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite (HG 487/2016 o
elektromagnetickej kompatibilite, aktualizécia 2019), Nariadenie EU 2016/1628 (zmenené nariadenim EU
2018/989) - ktorym sa ustanovuju opatrenia na obmedzenie plynnych emisii a znecistujucich ¢astic z
motorov a HG 467/2018 o vykonavacich opatreniach uvedeného nariadenia sme osvedCili zhodu produktu s
uréenymi normami a vyhlasovat, Ze je v stlade s hlavnymi poZiadavkami na bezpecnost a ochranu.

Niz8ie podpisany Stroe Catalin, zastupca vyrobcu, na vlastni zodpovednost vyhlasuje, Ze vyrobok je v sulade s
nasledujicimi eur6pskymi normami a smernicami:

SR ENISO 12100:2011/ EN ISO 12100:2010 - Bezpecnost strojov. Zakladné pojmy, vSeobecné principy dizajnu.
Zé&kladné terminol6gia, metodoldgia. Technické principy

SR EN ISO 11102-1:2010/ ISO 11102-1:2020 - Spalovacie motory s vratnym pohybom. Ruéné Startovacie
zariadenie. Cast 1: Bezpednostné poZiadavky a skusky

SR EN ISO 3744:2011 / EN ISO 3744:2011 - Lesnicke stroje a stroje pre zahradnictvo. Akusticky testovaci kéd
pre auta vybavené spalovacim motorom.

SR EN ISO 11850:2012/ EN ISO 11850:2011 - Lesnicke stroje. VSeobecné bezpecnostné poziadavky

SR EN ISO 4254-1:2016/ EN ISO 4254-1:2015 - Polnohospodarske stroje. Bezpecnost.

SR EN ISO 4254-5:2018/ EN ISO 4254-5:2018 - Polnohospodarske stroje. Bezpeénost. Cast 5: Stroje na
obrabanie pédy s motorom pohananym naradim

17
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SR EN 709+A4:2010/ EN 709:1997+A4:2009/AC:2012 - Polnohospodarske a lesné stroje. Motorové kultivatory
vybavené namontovanymi kultivatormi, elektrickymi zametacimi strojmi a kultivatormi na hnacom kolese
(kolesach). Bezpecnost
SR EN ISO 13857:2020/ EN ISO 13857:2020- Bezpecnost strojov. Bezpecné vzdialenosti, aby sa horné a dolné
konéatiny nedostali do nebezpecnych oblasti
SR EN 14930+A1:2009/ EN I1SO 14930:2007+A1:2009 - Polnohospodarske a lesnicke stroje a stroje pre
zahradnictvo. Auta drzané ruéne a s chodcom vodi¢om. Stanovenie rizika kontaktu s horicimi povrchmi
SR EN 12733:2019/ EN 12733:2018- Polnohospodarske a lesné stroje. Retazové pily s chodcom. Bezpeénost’
SR EN 1679-1+A1:2011/ EN 1679-1:1998+A1:2011- Spalovacie motory s vratnym pohybom. Bezpeénost. Cast
1: Vznetové motory
SR EN 11850:2012/A1:2016/ EN I1SO 11850:2011/A1:2016 - Lesnicke stroje. Auta s vlastnym pohonom.
Bezpecnostné poziadavky
SR EN ISO 14982:2009/ EN ISO 14982:2009 — Polnohospodarske a lesnicke stroje. Elektromagneticka
kompatibilita. SkiuSobné metédy a kritéria prijatelnosti
e Smernica 2000/14/ES (zmenena a doplnena smernicou 2005/88/ES) — Emisie hluku vo vonkajSom prostredi
e Smernica 2006/42/ES — tykajlca sa strojov — uvadzanie strojov na trh
e Smer 2014/30/EU - o elektromagnetickej kompatibilite (HG 487/2016 o elektromagnetickej kompatibilite,
aktualizované 2019);
e Nariadenie EU 2016/1628 (doplnené nariadenim EU 2018/989) — ktorym sa ustanovuji opatrenia na
obmedzenie plynnych emisii a znecistujlcich ¢astic z motorov
Dalsie pouzité normy alebo $pecifikacie:
. SR EN ISO 9001 - Systém manazérstva kvality
. SR EN ISO 14001 - Systém environmentalneho manazérstva
e SRISO 45001:2018 - Systém manazérstva bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci.
OZNACOVANIE A OZNACOVANIE MOTOROV
Zazihové benzinové motory prijaté a pouzivané na zariadeniach a strojoch RURIS su podfa nariadenia EU
2016/1628 (zmenené a doplneného nariadenim EU 2018/989) a HG 467/2018 oznacené:
- Znacka a nazov vyrobcu: CHPT Co. LTD .
- Typ: H210
- Cislo typového schvalenia ziskané od $pecializovaného vyrobcu:
e13*2016/1628*2016/1628SRA2/P*0303*00;
- Identifikacné Cislo motora — jedinec¢né ¢islo.
- Koncepcia véeobecného motora
Poznamka: technickt dokumentéaciu vlastni vyrobca.
Vysvetlenie: Toto vyhlasenie je v stlade s originalom.
Doba platnosti: 10 rokov od datumu schvalenia.
Miesto a datum vydania: Craiova, 01.11.2024
Rok pouzivania oznacenia CE: 2024
Cislo reg: 1161/01.11.2024
Opravnena osoba a podpis: Ing. Stroe Marius Catalin
1 generalny riaditel o
SC RURIS IMPEX SRL

18



SK RURIS

VYHLASENIE O ZHODE ES

Vyrobca: SC RURIS IMPEX SRL

Blvd. Decebal, nie. 111, Administrativna budova, Craiova, Dolj, Rumunsko

Ciel. 0351 464 632, www.ruris.ro, info@ruris.ro

Opravneny zastupca: Ing. Stroe Marius Catalin — generalny riaditel

Opravnena osoba pre technicky spis: Ing. Alexandru Radoi — riaditel vyrobného dizajnu

Popis produktu: Kultivator ma za Ulohu spracovanie pody a iné prace, pricom rypadlo je zakladnou zloZkou
energie a rotand fréza s nozmi a dalSim prisluSenstvom je vlastnym pracovnym zariadenim.

Produkt: KULTIVATOR

Sériové Cislo produktu: AAHW00300001XXXRUR753K (kde AA predstavuje posledné dve Eislice roku vyroby,
znaky 5 a 7 &islo Sarze, znaky 7-12 &islo produktu)

Typ : Model RURIS 1 753K

motor : tepelny, na benzin, 4 takty Maximalny vykon : 7 hp

Pocet rychlosti : 3 vpred + 1 vzad Max. pocet nozov : 24 (4x6 sad)
Prevodovka : Kénické pastorky v oleji Pracovna Sirka : 990-1010 mm

Hladina akustického tlaku: 81,6 dB (A) Hladina akustického vykonu: 96,5 dB(A

Uroven akustického vykonu je certifikovana TUV Rheinland prostrednictvom spravy €. 50291534-003 zo dna
30.04.2021 v sulade s ustanoveniami smernice 2000/14/ES doplnenej smernicou 2005/88/ES a SR EN ISO
3744:2011
My, SC RURIS IMPEX SRL Craiova ako vyrobca, v stlade so smernicou 2000/14/ES (zmenena smernicou
2005/88/ES), HG 1756/2006 - o obmedzeni Grovne emisii hluku do prostredia produkovaného zariadeniami
uréenymi pre pouZitie mimo budov sme overili a certifikovali zhodu vyrobku s uréenymi normami a vyhlasujeme,
Ze vyhovuje hlavnym poZiadavkam.
NizSie podpisany Stroe Catalin, zastupca vyrobcu, na vlastni zodpovednost vyhlasuje, Ze vyrobok je v sulade
s nasledujacimi eur6pskymi normami a smernicami:
e Smernica 2000/14/ES (zmenené& a doplnené smernicou 2005/88/ES) — Emisie hluku vo vonkajSom prostredi
SR EN ISO 3744:2011 - Akustika. Stanovenie hladin akustického vykonu emitovaného zdrojmi hluku pomocou
akustického tlaku
e Smernica 2006/42/ES — o strojoch — uvadzani strojov na trh
eSmernica 2014/30/EU o elektromagnetickej kompatibilite (HG 487/2016 o elektromagnetickej kompatibilite,
aktualizované 2019);
e Nariadenie EU 2016/1628 (doplnené nariadenim EU 2018/989) — ktorym sa ustanovujl opatrenia na obmedzenie
plynnych emisii a zneCistujucich ¢astic z motorov
DalSie pouzité normy alebo Specifikacie:
. SR EN ISO 9001 - Systém manazérstva kvality
. SR EN ISO 14001 - Systém environmentalneho manazérstva
. SR ISO 45001:2018 - Systém manazérstva bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci.
Poznamka: technickd dokumentéciu vlastni vyrobca.
Vysvetlenie: Toto vyhlasenie je v sulade s originalom.
Doba platnosti: 10 rokov od datumu schvélenia.
Miesto a datum vydania: Craiova, 01.11.2024
Rok pouzivania ozna¢enia CE: 2024
Cislo reg: 1162/01.11.2024
Opravnené osoba a podpis: Ing. Stroe Marius Catalin generalny riaditel Ruris
f Impex SRL
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